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Gradability and Degree Constructions in Navajo1 

Elizabeth Bogal-Allbritten 

Abstract 

The relational analysis of gradable predicates and degree constructions posits that all 
gradable predicates are of type !d,et" and that degree morphology introduces the ordering 
between topic and standard of comparison.  While well supported by data from many languages, 
the relational analysis is shown in this thesis not to adequately account for data from Navajo.  
Drawing on extensive data from Navajo gradable predicates and degree constructions, it is 
shown that alternation in degree morphology determines the semantic type of gradable predicates 
(!d,et" vs. !et") while standard markers introduce the ordering relation.  The syntax and 
semantics of degree constructions using both types of predicates are considered in detail.  The 
most tenable analysis of the Navajo data builds on a recent proposal by Kennedy (2007a) in 
which standard markers introduce the semantics of the degree construction while degree 
morphology has a greatly reduced role, serving only to determine the type of the predicate.  Not 
only does this analysis account for the Navajo data but it also accounts for ÔproblematicÕ aspects 
of degree constructions in other languages. 

Introduction  
 
 This thesis seeks to address two broad questions.  First, how is gradable adjectival 

meaning expressed in Navajo, and how are gradable, adjectival predicates used in degree 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

" ! This thesis owes much to the assistance of Navajo linguists Ellavina Perkins and Irene Silentman, whom I 
sincerely thank for sharing their language with me and patiently answering my continuous questions.  Unattributed 
judgments in the text are due to them.  I thank all other participants at the Summer 2009 session of the Navajo 
Language Academy, in particular Louise Ramone and Betty Damon.  Many thanks are due to Ted Fernald, without 
whose direction and guidance over innumerable meetings this thesis would not have been possible.  I also especially 
thank Chris Kennedy for helpful discussion.  Sincere thanks are due also to Jason Kandybowicz, Keren Rice, 
Leonard Faltz, Peggy Speas, Anne-Marie Frassica, and Sebastian Moya.  Any remaining errors are of course 
through no fault of theirs.  Funding for this research was provided by Swarthmore College and the Joel Dean Grant 
committee.   

The following abbreviations will be used in the glosses%!EVID = evidential marker&!FOC = focus marker&!
TOPIC = topic marker&!BEYOND = postposition -l‡‡h ÔbeyondÕ; SHORT OF = postposition -'oh  Ôshort ofÕ; WITH = 
postposition   -ee ÔwithÕ; WITH = postposition -iÂ; AT = locative enclitic -gi ÔatÕ&!LOC = locative enclitic (-di, -ji )&!SUB 

= adverbializer/subordinator/complementizer -go&!COMP = complementizer/nominalizers -’ and -’g’’&!NEG = negative 
marker&!NOM = nominalizer&!UNSPEC = indefinite or unspecified person. 1,2,3,3Õ = person marking; sg, dpl, pl = 
number marking; QPRT = question particle (-sh, l‡, shªÕ); WH = wh-word; P = Perfective mode; I = Imperfective 
mode; F = Future mode.  Pages from the grammar section of Young and Morgan (1987) are indicated as g###, while 
pages from the dictionary section are indicated as d###.  The semantic interpretations discussed in this paper use the 
following variables: 
Type Variable name Example 
!ed" 
!d,et" 
!e" 

s, m 
g 
x,y,z 

! tall 

tall, fast, heavy 
Sally, Anna, sh’ ÔIÕ, shim‡ Ômy motherÕ 
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constructions?  Second, what are the implications of these findings for the standard view of 

gradable predicates and degree constructions?   

 Section 1 introduces this standard view, the relational analysis of gradable predicates.  

The relational analysis maintains that a gradable predicate (e.g., tall) takes a degree as one of its 

arguments.  I briefly outline the three methods of saturating the degree argument under the 

relational analysis: direct saturation by a degree-denoting measure phrase (e.g., 6ft), semantic 

restriction by a degree morpheme (e.g., more/er), and comparison of the degree argument to a 

contextual standard of comparison (e.g., I am tall).  The section closes with consideration of 

what typological features in a given language X would not be satisfactorily treated by the 

relational analysis.   

 Section 2 details the appearance and interpretation of gradable predicates and degree 

constructions as found in Navajo.  The section opens with a brief introduction to points of 

Navajo morphology and syntax that will play a substantial role in later discussion.  Next, I sketch 

the syntax of degree constructions in Navajo, exemplifying comparative (X is more A than Y), 

equative (X is as A as Y), wh-word (How A is X?), measure phrase (X is 6ft A), and high-degree 

(X is very A) constructions.  Navajo expresses comparative and equative meaning by marking 

the standard of comparison (Y) with a directional or locative postposition, a cross-linguistically 

common method.  I then focus on the morphology of gradable predicates used in these degree 

constructions, considering the distribution of two sets of derivational prefixes, ni-6 and (Ô‡)-n’-2.2  

Gradable predicates marked by ni-6 are said to be in the Ôabsolute aspect,Õ while predicates 

marked with (Ô‡)-n’-2 are in the Ôcomparative aspectÕ (Young & Morgan 1987: g192).  In the 

remainder of the section, I demonstrate that ni-6-marked predicates behave as positive-marked 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

#!Superscript numerals (e.g., 6 and 2) are used in Young and Morgan (1987) to distinguish between prefixes of the 
same shape that occupy the same position in the Navajo verb template (c.f. ¤2.2).  !
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predicates of type !et", lacking an open degree argument, while (Ô‡)-n’-2-marked predicates 

behave as type !d,et" expressions, the semantic type of all gradable predicates under the 

relational analysis.  I argue that ni-6 and (Ô‡)-n’-2 are degree morphemes of a more general 

variety than found in English. 

 In Section 3, I place the facts about Navajo gradable predicates and degree constructions 

in the context of a new theoretical analysis.  I argue that the relational analysis is untenable for 

Navajo for three reasons.  First, most Navajo predicates behave as expressions of type !et" and 

not !d,et".  Second, given that both types of predicates are equally derived, it is untenable to 

claim type !d,et" predicates as basic, as supposed by the relational analysis.  Finally, the 

relational analysis is not equipped to handle a language in which both degree morphology and 

standard markers are semantically non-vacuous.  I argue that the Navajo data strongly support a 

recent proposal by Kennedy (2007a) in which degree morphology (cross-linguistically, not just 

in Navajo) determines the semantic type of the gradable predicate, while the standard marker 

introduces the ordering relation. 

 Section 4 applies the analysis discussed in Section 3, introducing the syntax and 

semantics of a selection of degree constructions in Navajo.  I argue that Functional Application is 

the operative process in degree constructions utilizing (Ô‡)-n’-2-marked (type !d,et") predicates.  

This section also introduces the semantics of degree constructions that utilize ni-6-marked (type 

!et") predicates.  For these constructions, I argue for an analysis in which Predicate Modification 

is the operative compositional operation.  This section also provides an account of Ô‡tÕŽego, the 

subordinate copula that obligatorily appears in degree constructions utilizing ni-6-marked 

predicates. 
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1. Gradable predicates and degree constructions 
1.1: Introduction  
 
 This section outlines the definitions and views that have been most frequently adopted in 

the rich literature on gradable predicates and degree constructions.  I refer to these views 

collectively as the relational analysis.  Throughout Section 1, data from non-Indo-European 

languages will be considered.  As will be seen, the relational analysis successfully accounts for 

much of these data: even where the framework of the analysis must be altered slightly, the 

fundamental assumptions still stand.  I close the section with a consideration of what sort of data 

from a hypothetical language X would pose a stronger challenge to the relational analysis, 

concluding that the strongest challenge would be posed by a language X that has both degree 

morphology and non-vacuous standard markers. 

1.2: Fundamentals of gradable predicates 
 

Intuitively, when a speaker makes a claim about an object involving a GRADABLE 

PREDICATE (e.g., tall, clever, light, musty) the speaker is relating this object to a set of other 

objects.  Gradable predicates may be differentiated from non-gradable predicates (e.g., alive, 

former, Polish, triangular) in two ways.  First, gradable predicates are Òorder inducing, in the 

sense that we can impose an ordering (possibly incomplete) on objects according to whether one 

object possesses the relevant property to a greater or less extent than anotherÓ (Klein 1991: 673).  

This ordering may be overtly specified by the speaker, e.g., ÔThe green block is heavier than the 

yellow ball.Õ  A set may also be non-explicitly compared to a second set of relevant common 

nouns.  A proposition such as ÔThe green block is heavyÕ is EVALUATIVE , requiring that the green 

block be heavier than the average weight of a set of relevant objects or toys, but does not 

explicitly name this set.  Formalizing these intuitions, we can say that when a speaker describes 

an object in terms of a gradable predicate, the speaker is making reference to a SCALE, which 
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Kennedy formalizes as an Òabstract representationÉof the amount to which an object possesses 

some gradable propertyÉa dense, linearly ordered set of points, or Ôdegrees,Õ where the ordering 

is relativized to a dimensionÓ (Kennedy 1997: 51).  The DIMENSION - e.g., width, height, weight, 

shade, roundness - is contributed by the gradable predicate.   

 Second, gradable predicates may be used in DEGREE CONSTRUCTIONS, defined broadly as 

any morphosyntactic construction involving a DEGREE MORPHEME used to Òmake reference to a 

degree of gradability or a degree of quantityÓ (Rett 2008: 1).  In other words, the ability of a 

predicate to appear felicitously in a degree construction confirms that it is a gradable predicate 

(Klein 1991).  In (1), gradable predicates are shown occurring felicitously in degree 

constructions, while nongradable predicates cannot occur in degree constructions.  The degree 

morphemes are italicized. 

(1)             
Gradable Predicates     Nongradable predicates  

 how tall?      ## how former? 
more clever      ## more alive 

 tallest       ## most triangular 
 as musty      ## as Polish 

very light      ## very triangular 
 (adapt. Kennedy 1997: 1) 

 
 The examples in (2) demonstrate that degree constructions are cross-linguistically built 

from similar components, although ordering of these components may vary.  The headings given 

for each example will be used throughout this thesis to refer to the components of degree 

constructions.  Below, (2a,b) illustrate the comparative and equative degree constructions in 

English.  For contrast, examples (2c) and (2d) show degree constructions in Hindi-Urdu and 

Japanese.  For English and Hindi-Urdu, the standard marker is proposed to be semantically 

vacuous.  In Japanese, the standard marker is a morpheme expressing location or direction and 
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the degree morpheme is never overt.  Other languages that utilize directional or locative standard 

markers and null degree morphology include Maasai and Latvian (Klein 1991, Stassen 1985). 

(2) a.   TOPIC OF   GRADABLE DEGREE  STANDARD STANDARD OF 
                    COMPARISON PREDICATE MORPHEME MARKER COMPARISON 

      Sally             (is) tall             -er   than   Anna. 
      ÔSally is taller than Anna.Õ       

 
 b.  TOPIC OF   DEGREE  GRADABLE  STANDARD STANDARD OF 
                  COMPARISON MORPHEME PREDICATE MARKER COMPARISON 
      Max  (is) as               tall                   as                    Sally. 
     ÔMax is as tall as Sally.Õ 
 
 c.  TOPIC OF   STANDARD OF STANDARD  DEGREE  GRADABLE 
                  COMPARISON COMPARISON MARKER MORPHEME PREDICATE             
                 John                        Bill                  -se                   zyaadaa           lambaa      hai. 
      J.    B.  than       more             tall       is 
     ÔJohn is taller than Bill.Õ                  (Bhatt & Takahashi 2007: 2) 
 
 d.  TOPIC OF   STANDARD OF       STANDARD DEGREE  GRADABLE  
                  COMPARISON  COMPARISON     MARKER MORPHEME PREDICATE 
      satowa  kawa     yori  ¿  chikashi 
      village  river     from    near 
      ÔThe village is nearer than the river.Õ 
                               (Klein 1991: 676; cited from Stassen 1985) 
 
1.3: The relational analysis of gradable predicates  
 
 The RELATIONAL ANALYSIS of gradable predicates and its formal ontology of scales, 

dimensions, and degrees, is the most widely held formalization of the intuitively relational sense 

of gradable predicates.  This theory may be traced back to Cresswell (1976) and has since been 

discussed by von Stechow (1984), Heim (1985, 2000), Bierwisch (1989), Klein (1991), Kennedy 

& McNally (2005), and Schwarzschild (2005), among many others.  While individual authors 

vary with respect to particular details of the relational analysis, the following summary captures 

the primary points shared by the aforementioned authors. 

 A proposition of the form x is g (e.g., ÔSally is heavyÕ) is taken to have the form and truth 

conditions given in (3). 
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(3) a. X is g. 
 b. ||g!d,et"(x,d)|| = 1 iff ! g(x) > d 

 
I join the aforementioned authors in adding the degree !d" to the inventory of basic 

semantic types.  In (3), x is an individual, g is any gradable predicate (a function from degrees to 

properties of individuals, type !d,et"), d is a degree, and ! g is a measure function (type !e,d") that 

maps individual x to a scale related to g, returning a degree.  The form in (3b) can be expressed 

as x is g just in case the degree returned by the measure function is at least as great as d 

(Kennedy 1997: 53). 

Thus, any sentence of the form x is g is a relation between two degrees: first, the degree 

produced by applying the measure function ! g to an individual x; second, the degree argument d.  

This degree argument d is valued in different ways depending on the particular degree 

construction used.  In this analysis, the two degrees associated with gradable predicate g are 

always related by the partial ordering relation >.  Accordingly, Heim writes that a sentence with 

a gradable predicate is Òhierarchically structured and compositionally interpreted just like an 

ordinary transitive sentence.  The [predicateÕs] degree argument appears to be syntactically 

projected just like the individual argumentÓ (2000: 214).  Similarly, Klein writes,  Ògradable 

adjectives are predicates, parameterized for a degreeÓ (1991: 680).  The ability of this degree 

argument to be bound by functional degree morphology indicates that the degree argument is a 

non-thematic argument, like the event, modal, and temporal arguments (Schwarzschild 2005). 

The form associated with the gradable predicate heavy is given in (4).  The gradable 

predicate heavy !d,et" first composes with a degree (or a morpheme that gives the degree value) 

to produce a property of individuals !et".  This property then composes with an individual x to 

produce a proposition !t". 

(4) ||heavy!d,et"(x,d)|| = " d" x.! heavy(x) > d 
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When taken in isolation, a gradable predicate like heavy is uninformative: the listener 

must ask, heavy to what degree?  The degree argument d can be saturated in one of three primary 

ways: (i) direct saturation by a measure phrase; (ii) semantic restriction by degree morphology; 

and (iii) relation to a contextual standard of comparison in the positive construction.   

1.3.1: The measure phrase 
 

First, the gradable predicate may compose directly with a degree-denoting measure 

phrase, such as 5ft.  Following von Stechow (1984), I assume that a measure phrase denotes a 

degree such that it can saturate d directly.  Composition of tall and 5ft produces a property of 

individuals !et", which then composes with an individual as shown in (5d).  This proposition is 

true just in case that SallyÕs degree of tallness (the degree produced when the measure function 

! tall is applied to Sally) is at least as great as 5ft, the value of the degree argument. 

(5) a. Sally is 5ft tall. 
 b. tall!d,et"(x)(d) = " d" x.! tall(x) > d 

c. tall!d,et"(x)(5ft) = " x.! tall(x) > 5ft 
d. tall!d,et"(Sally)(5ft) = 1 iff ! tall(Sally) > 5ft 

 
1.3.2: Overt degree morphology 
 

The second method of assigning value to the degree argument d under the relational 

analysis is by semantically restricting the possible value(s) of d by placing it in an ordering 

relation with a second degree.  This is the function accomplished by the degree morphemes 

more/er, less, and as.  A degree construction featuring more/er is given in (6).3   

 

 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

$!Throughout this thesis, I will make reference to the maximality operator max, following von Stechow (1984), 
Rullman (1995), Kennedy (2007a,b), among others.  From now on, if a!semantic interpretation uses the maximality 
operator, I will mark it only as max with the full interpretation as given in (6b).!



! "" !

(6) a. Sally is taller than Anna. 
b. tall!d,et"(x)(d) = " d" x.! tall(x) > d  

 c. ||more/er|| = ! y! g!d,et"! x.max{dÕ | g(dÕ)(x) =1} > max{dÕÕ | g(dÓ)(y) = 1} 
  Or simply: ! y! g!d,et"! x.max(g)(x) > max(g)(y)                               (Kennedy 2007a) 

d. max(" dÕ.tall(Sally) > dÕ) > max(" dÓ.tall(Anna) > dÓ) 
The degree dÕ to which Sally is dÕ-tall is greater than the degree dÓ to which Anna is 
dÓ-tall. 

  
 As shown in (6c), the degree morpheme more/er first composes with y, an individual of 

type !e" corresponding to the standard of comparison (the complement of the semantically 

vacuous standard marker than.  It then composes with a gradable predicate g of type !d,et".  As 

per the interpretation of more/er, g is inserted in two places: once such that it applies to 

individual y and once such that it applies to individual x.  It then composes with x, a second 

individual of type !e" corresponding to the topic of comparison.  The final product of 

composition is shown in (6d).  When the gradable predicate tall applies to Sally and Anna, each 

application of the predicate brings with it a degree argument.  These two degree arguments are 

referred to respectively as dÕ and dÓ.  The degree morpheme more/er imposes an ordering 

relation on dÕ and dÓ, such that dÕ > dÓ.  The exact ordering relation varies based on the degree 

morphology.  If the proposition were instead Sally is as tall as Anna, the degree morpheme as 

would impose the relation dÕ = dÓ.  Similarly, in the proposition Sally is less tall than Anna, the 

degree morpheme less imposes the relation dÕ < dÓ.  Once the value of both degree arguments 

has been restricted in this way, neither degree argument is available for further valuation later in 

the derivation. 

1.3.3: The (non-overt) positive morpheme  
 

The third method of assigning a value to degree argument d is through comparison of d to 

a contextual standard of comparison.  The (null) pos morpheme restricts the degree argument d 

to values exceeding a contextual standard of comparison s.  As expressed formally in (7d), the 
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proposition Sally is tall is true just in case there exists a degree d such that Sally is at least d-tall, 

and d is greater than s. 

(7) a. Sally is tall. 
b. tall!d,et"(x)(d) = " d" x.! tall(x) > d  

 c. ||pos|| = ! g! x#d.g!d,et"(x,d) $ d > s                                     (adapt. Cresswell 1976) 
d. tall(Sally)(d)[(pos)] = #d[" x.! tall(Sally) > d] $ [d > s] 

 
The exact method of calculating s varies: von Stechow proposes that d must exceed the 

average degree [s] to which a set of relevant common nouns (a Ôcomparison classÕ) exhibits a 

given adjectival property (1984: 60).  Kennedy defines s as a Òcontext-sensitive function that 

chooses a standard of comparison in such a way as to ensure that the objects that the positive 

form is true of Ôstand outÕ in the context of utterance relative to the kind of measurement that the 

adjective encodesÓ (2007b: 17).  In both analyses, the truth of (7a) varies based on the utterance 

context: if Sally is a third grader, the degree to which Sally must be tall is a good deal lower than 

the degree of tallness a giraffe named Sally would have to exhibit in order to be considered tall 

relative to other giraffes.   

In English, the standard of comparison introduced by pos may be overtly indicated with a 

for-phrase, as shown in (8) (Klein 1991: 685; Kennedy 1997, 2007b).  Once pos has bound the 

degree argument of a gradable predicate, the degree argument is no longer available for further 

valuation through composition with material that would saturate the degree argument, such as the 

measure phrase in (8b).  

(8) a. Sally is tall for a third grader. 
 b. #?Sally is 5 feet tall for a third grader.        (adapt. Kennedy 1997: 131) 
 
1.4: Challenges to the relational analysis 
  
 The first challenge faced by the relational analysis is the cross-linguistic paucity of 

degree morphology relative to standard markers.  In his extensive survey of modes of 
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comparison, Stassen found that out of 110 languages, only 38 marked comparative degree with 

either bound or analytic morphology (Stassen 1985, cited in Bobaljik 2007: Appendix I).  These 

38 languages use standard markers along the lines of English than or Hindi-Urdu Ðse, 

morphemes lacking clear semantic content.  Out of the languages that do not have degree 

morphology, many utilize standard markers with locative or directional meaning (Stassen 1985).  

For instance, Japanese uses the preposition yori  ÔfromÕ as a standard marker (Stassen 1985, cited 

in Kennedy, in press).   

(9) Tokyo-wa     Sapporo-yori    atatakai 
  Tokyo-TOP   Sapporo-from   warm 
  ÔIt is warmer in Tokyo than in Sapporo.Õ          (adapt. Sawada, to appear: ex.1) 
 

For Japanese (and languages like Japanese), two options exist.  First, we can posit a full 

set of null degree morphemes corresponding to more/er, as, and less, leaving the standard marker 

vacuous: this approach would be in closest keeping with the relational analysis.  This option is 

discussed by Beck, Oda, & Sugisaki (2004) and Kennedy (in press).  Second, we could propose 

that there is no degree morphology at all in Japanese and that the standard marker is solely 

responsible for introduction of the ordering relation.   

 This second option is taken up by Sawada (to appear).  Sawada posits a semantic 

interpretation for Japanese gradable predicates identical to the one proposed for gradable 

predicates under the relational analysis, in which they are of type !d,et" and take two arguments, 

an individual z and a degree d.  Sawada assigns yori the same interpretation as posited in 

relational analysis accounts of English more/er, such that yori introduces a partial ordering 

relationship between degrees and semantically restricts the value of the degree argument d 

associated with the topic of comparison x by requiring that it exceed the d associated with the 

standard of comparison y. 
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(10) a. ||atatakai!d,et(x,d)|| = " d!d,et"" z.warm(z) > d 
b. ||yori STANDARD|| = " y" g" x.max(g)(x) > max(g)(y) 
                    (adapt. from Sawada, to appear) 
 
Once parts of the relational analysis have been adjusted (i.e., crediting the standard 

marker rather than degree morphology with introduction of the ordering relation), the core 

assumption of the relational analysis still stands: gradable predicates are of type !d,et".  Thus, 

data from Japanese do not pose a serious challenge to the relational analysis. 

However, there are two further Ð at this point, purely hypothetical Ð challenges to the 

relational analysis.  First, we have not yet established whether the languages exemplified in (2) 

represent all typological possibilities.  So far, the relational analysis has proved capable of 

handling an either/or situation: either the degree morphology introduces the ordering relation 

(English, Hindi-Urdu), or the standard marker does (Japanese, Latvian, Maasai).  If some 

language X were found to possess both degree morphology and standard markers with locative 

or directional meaning, it is not clear how, under the relational analysis, we would be able to 

avoid making either the degree morphology or the standard marker semantically vacuous.  

Second, if gradable predicates in some language X were found to be of some type other than 

!d,et", the core tenet of the relational analysis would be called into question.  These two points 

will be the pivot on which the remainder of this thesis will turn. 

1.5: Looking ahead 

In Section 2, I present my analysis of Navajo gradable predicates and degree 

constructions.  I demonstrate that only a subset of gradable predicates (those marked with 

derivational prefixes (Ô‡)-n’-2) exhibit behavior associated with type !d,et" expressions.  The vast 

majority of Navajo gradable predicates (marked with derivational prefix ni-6) act like expressions 

of type !et", the semantic type of positive-marked predicates under the relational analysis.  I 
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argue that these derivational prefixes are degree morphemes in a sense distinct from English 

degree morphology:  standard markers with directional and locative meaning introduce the 

ordering relation, while degree morphology determines the semantic type of the gradable 

predicate.  Thus, Navajo fits into the typological gap bounded by the two points discussed at the 

end of ¤1.4, posing a significant challenge to the relational analysis. 

2. Gradable predicates and degree constructions in Navajo 
 
2.1: Introduction  
  
 In Section 2, I introduce the facts of Navajo gradable predicates and degree constructions.  

In ¤2.2, I show that Navajo exhibits the cross-linguistically common pattern of encoding 

ordering relations with standard markers.  In ¤2.3, I demonstrate that certain Navajo gradable 

predicates exhibit alternation of two sets of derivational prefixes, ni-6 and (Ô‡)-n’-2.  All gradable 

predicates under discussion can be marked with ni-6 while only a small subset of predicates 

(largely with a dimensional meaning) can be marked with (Ô‡)-n’-2.  In ¤2.4-2.7, I show that the 

alternation between ni-6 and (Ô‡)-n’-2 determines the type of the gradable predicate: predicates 

marked with ni-6 are expressions of type !et" while predicates marked with (Ô‡)-n’-2 are 

expressions of type !d,et".  These findings pose a challenge to the relational analysis, under 

which all gradable predicates are fundamentally of type !d,et", where type !et" expressions are 

derived through composition of the predicate with the null pos morpheme.  Given the relative 

distribution and morphological markedness of type !d,et" and !et" expressions in Navajo, I 

conclude that it is untenable to propose that all predicates are of type !d,et" as held by the 

relational analysis.  I instead argue that Navajo gradable predicate stems are measure functions 

(type !ed" expressions) that are converted into type !et" and !d,et" expressions through 

composition with ni-6 and (Ô‡)-n’-2, which I identify as degree morphemes. 
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2.2: Outline of relevant Navajo morphology and syntax 
 
 Navajo is a polysynthetic language belonging to the Athabaskan family.  The verb is 

marked extensively with both inflectional and derivational morphology such that a single 

inflected verb can convey the information conveyed in a full English sentence.  The verb can be 

described through means of the simplified template adapted from Young and Morgan (1987), 

henceforth referred to as YM (1987).  In the original template proposed by YM, many of the 

columns in (11) are further divided.  For instance, position VI is divided into VIa-c.  

(11) 0     I        II        III       IV      V           VI        VII     VIII  IX           X 
         PP    Ô‡-                                             object           ni-6             subject        classifier      stem 

                            n’-2 
 

Subject: sh Ð I; ni Ð you; ¿ Ð s/he, it; ii(d) Ð we (dual); Ôa Ð unspecified person 
Object: sh Ð me; ni Ð you; bi Ð him, her it; yi Ð him, her, it; ah Ð reciprocal;  Ôa Ð unspecified person, hw - 
areal 
 
The verb stem Ð which contains the basic meaning of the verb Ð occurs to the far right of 

the verb word.  The verb stem cannot occur in isolation: it is inflected according to mode 

(imperfective, perfective, iterative, optative, and future), where mode and aspect are primarily 

marked in VII and VI.  The position closest to the verb stem (XI) is filled by the classifier, a 

single morpheme (from the set {¿, Â, l, d})  that may change to reflect an increase or decrease in 

the verbÕs valency (Hale 2000).  Subject and object inflectional morphology is found in VIII and 

V, respectively.  Two forms of third person object inflection (yi vs. bi) are given in (11): yi is 

only used if both subject and object are third person (glossed as 3ÕS and 3ÕO) and indicates 

disjoint reference (Willie 2000).  Other positions in the template are occupied by derivational 

morphology, including VII and VI, where mode/aspect is typically marked.  The template in (11) 

shows that ni-6 and n’-2, two derivational morphemes that will be of importance in later 

discussion, are found in position VI, a position associated with mode/aspect marking. 
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The vast majority of inflected Navajo verbs can occur on their own without external DPs 

or additional material, strongly suggesting that all argument positions are saturated verb-word 

internally (Faltz 2000).  The (Ô‡)-n’-2-marked gradable predicates under discussion in this thesis 

are an exception to this generalization.4  

(12) a. yiyiiÂts‡ 
    3O-3S-see-P 

       ÔS/he saw him/her.Õ                  
 
 b. AtÕŽŽd   ashkii   yiyiiÂts£Õ 
     girl         boy       3sgO-3sgS-see-P 
     ÔThe girl saw the boy.Õ                        (Speas 1990: 203) 
 

As shown in (12b), when verb-external DPs are present, word order is typically SOV, but 

OSV word order can be derived through topicalization.  Oblique arguments of the verb (e.g., 

indirect objects) are registered as object inflection on postpositions that may either be separate 

from the verb word or incorporated as a prefix, shown as ÔPPÕ in position 0 of the above 

template. 

Multiple unique morphemes of the same shape may occur (one at a time) in the same 

position in the template.  When differentiation between them is relevant for our purposes, I will 

distinguish between morphemes using the same superscript Arabic numerals employed by YM 

(1987) in their sketch of Navajo grammar.  For instance, ni-6 is the sixth unique prefix of the 

shape ni- in column VIb.   

Two types of complementizers (Ð’/-’g’’  and -go) will be relevant in later discussion and 

warrant brief mention.  The complementizers Ð’ and Ð’g’’  are usually considered to be 

nominalizers but may be used more generally to subordinate CPs that are taken as arguments by 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

' !Subject and object inflection may be regarded either as the actual arguments of the verb such that external DPs are 
in adjunct position (as under the Pronominal Argument Hypothesis, c.f. Willie & Jelinek 2000), or as agreement 
morphology (Hale 2000), or as enclitics added at a late stage in the syntactic derivation (Speas 1990).  On these two 
latter views, verb-external DPs are syntactic arguments of the verb.  !
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the matrix verb (Schauber 1979: 18).  Both are glossed as COMP since the differences between 

the two are orthogonal to this study. 

(13) B’l   J‡an   Mary     yiyiiÂts‡n’g’’                       biÕdiitÕ‡ 
 Bill  John   Mary     3sgÕO-3sgS-see-P-COMP   3sgS-bother 
 ÔIt bothers Bill that John saw Mary.Õ      (Schauber 1979: 241) 
 

According to Schauber, -go Òis a subordinator for adverbial clausesÓ (1979: 31) and can 

be variously rendered in English as ÔifÕ, ÔwhenÕ, Ôin case thatÕ, and ÔbecauseÕ, leading Schauber 

to conclude that Ðgo serves a primarily syntactic, rather than semantic, function.  As shown in 

(14), clauses subordinated by Ðgo (glossed as SUB) can be deleted felicitously, which is expected 

given the view that Navajo verbs saturate all argument positions verb-internally. 

(14) a. ShizhŽÕŽ     n’y‡ago                    daÕdiid»»l 
     1sg-father   3sgS-come-P-SUB   1plS-eat-F 
    ÔWhen my father comes, weÕll eat.Õ                   (Schauber 1979: 32) 
 
 a.Õ DaÕdiid»»l  

     1plS-eat-F 
      ÔWe will eat.Õ        (Schauber 1979: 228) 
 

b. Mary shaan’y‡ago                      J‡an  biÂ                h—zh!  
     Mary  1sgO-3sgS-come-P-SUB  John  3sgO-WITH  3sgS-happy 
    ÔBecause Mary came to see me, John is happy.Õ      (Schauber 1979: 32) 
 

b.Õ J‡an  biÂ                  h—zh!  
       John  3sgO-WITH   3sgS-happy 
      ÔJohn is happy.Õ        (Schauber 1979: 228) 
 

2.3: Standard markers and the (basic) syntax of Navajo degree constructions 

 In ¤1.4, the observation was made that a large percentage of languages lack degree 

morphology and introduce ordering relations {>, <, =} solely through standard markers (Bobalijk 

2007: Appendix 1; Stassen 1985).  In such languages, a common type of standard marker is an 

adposition typically used in locative or directional constructions.  As will be illustrated in this 

section, Navajo standard markers are of this variety although later discussion will challenge the 
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view that Navajo lacks degree morphology entirely.  Examples (15)-(18) exemplify the four 

standard markers: (i) directional postposition P-l‡‡h Ôbeyond P; (ii) directional postposition P-

Ôoh Ôshort of PÕ; (iii) locative enclitic DP-gi Ôat DPÕ; and postposition (iv) P-ee Ôwith PÕ.  The 

third line of the gloss of each (a) sentence identifies the constituents of the comparative 

construction, following the same conventions as in ¤1.2.  In the (a) and (b) sentences of each set, 

the reader is asked to note the alternation between derivational prefixes (Ô‡)-n’-2 and ni-6.  

Examples (15a,b) show the use of the Navajo comparative postposition P-l‡‡h Ôbeyond 

PÕ in comparative constructions: -l‡‡h is interpreted as [>] in degree constructions and P- is 

pronominal marking corresponding to the person and number of the standard of comparison.  

When the predicate is marked with ni-6 as in (15b), the degree expression must be subordinated 

by Ô‡tÕŽego, a subordinated copula.  More will be said of Ô‡tÕŽego throughout Section 2 and a 

formal analysis will be proposed in Section 4.  Example (15c) shows P-l‡‡h used in a locative 

construction.  In all examples, relevant morphemes have been separated in the Navajo to match 

the interlinear gloss.   

(15) a. (Sh’)5       sh¦naa¦                      bi-lÁÁh                   'Án¦shd¦¦l 
     1sg.                    1sg-older.brother     3sgO-BEYOND     Ô‡-n’-2-1sgS-big 
     TOPIC OF         STANDARD OF             STANDARD      ??? - GRADABLE  

      COMPARISON       COMPARISON               MARKER                PREDICATE 
    ÔI'm larger than my older brother.Õ              (Young & Morgan 1987: d85) 

 
 b. D’’    bilas‡ana    Ôeii bilas‡ana   bi-l‡ah                 Ô‡tÕŽego          nitÂÕiz 

    DET   apple           DET   apple      3sgO-BEYOND     3sgS-be-SUB  ni-6-3sgS-hard 
    ÔThis apple is harder than that apple.Õ                          (Irene Silentman, p.c.)      

 
c. 'Ad££d££'    T¼ta'                 bi-lÁÁh-g¼¼              nis¢yÁ 
     yesterday   Farmington      3sgO-BEYOND-TO    1sgS-go-P 
     ÔI went beyond Farmington yesterday.Õ                        (YM 1987: d85) 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

( !Independent pronouns as the topics of comparison are only given for expository purposes and their optional nature 
is indicated with parentheses.  The presence of an independent pronoun is unnecessary here since the topic of 
comparison is also marked as subject inflection on the gradable predicate.  Independent pronouns are only used in 
emphatic constructions (e.g., He threw the ball.Õ).  See Willie & Jelinek (2000) for discussion.!
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 Examples (16a,b) show the use of Navajo comparative postposition P-Ôoh Ôshort of PÕ.  

The postposition -Õoh receives the interpretation [<] in degree constructions.  Once again, when 

the predicate is marked with ni-6, Ô‡tÕŽego must subordinate the degree expression.  Example 

(16c) shows P-Ôoh used outside of the comparative construction.  

(16) a. (Sh’)                 shizh¢'¢               bi-'oh                    'Án’stso 
     1sg.                   1sg-father           3sgO-SHORT.OF   Ô‡-n’-2-1sgS-tall 
         TOPIC OF       STANDARD OF      STANDARD  ??? - GRADABLE  
     COMPARISON       COMPARISON       MARKER                           PREDICATE 

    ÔI'm shorter than my fatherÕ                         (YM 1987: d222) 
 
 b. Sh’  shichid’    nih’g’’        biÕoh                   Ô‡tÕŽego           dilwoÕ 
      1sg.  1sg-car  2sg-COMP   3sgO-SHORT.OF   3sgS-be-SUB   ni-6-3sgS-fast 
      ÔYour car is not as fast as mine.Õ                       (YM 1987: g193) 
 
 c. Din¢      tÂ'oh    bitaa'niihgo               'atah                      shi-'oh                
     people   hay     3sgO.distribute-SUB  unspecO-among   1sgO-SHORT.OF   
  'an¢¢Âna' 
  unspecS-last 
               ÔWhen hay was distributed among the people, I was among those that it     

    lasted short of.Õ                         (YM 1987: d221) 
 
 Examples (17a,b) show the use of Navajo locative enclitic -gi ÔatÕ to mark the standard of 

comparison in equative constructions: -gi is interpreted as [=] in degree constructions.  Again, 

when the predicate is marked with ni-6 as in (17b), Ô‡tÕŽego must subordinate the degree 

expression.  Example (17c) shows -gi used in a locative construction. 

(17) a. ShilŽŽchªªÕ’    bŽŽgashii  yÁazh-gi                      ÔÁn’Âtso 
     1sg-dog                  calf-AT                                    Ô‡-n’-2-3sgS-large   

      TOPIC OF              STANDARD OF - STANDARD       ??? - GRADABLE  
      COMPARISON             COMPARISON     MARKER          PREDICATE 
     ÔMy dog is as big as a calf.Õ 
 
 b. Shideezh’            bim‡-gi              Ô‡tÕŽego           nizh—n’ 
     1sg-little.sister    3sg-mother-AT   3sgS-be-SUB   ni-6-3sgS-pretty 
     ÔMy little sister is as pretty as her motherÕ                                 (YM 1987: g193) 
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 c. ñÁts¦n¦    'Ádeiilne'go                          KinÂÁn¦-gi      nihaa ninÁdahanih 
                 bracelet   3plO-1dplS-make-I-SUB   Flagstaff-AT 3plO-1dplS-sell-I 

   ÔWhen we make bracelets, we sell them in Flagstaff.Õ                      (YM 1987: d12) 
 
 The examples in (18) demonstrate a second method of expressing equative meaning, in 

complementary distribution with the first.  In this construction, an incorporated postposition P-ee 

Ôwith PÕ serves as the standard marker: -ee is interpreted as [=] in degree constructions.  The P-ee 

equative construction is notable for being the only construction seen thus far in which n’-2, rather 

than Ô‡-n’-2, marks the predicate in the (a) sentence.  Furthermore, as demonstrated by the 

ungrammaticality of (18b,c) predicates involved in this equative construction cannot be marked 

by ni-6.  Example (18d) shows the P-ee postposition used outside of the equative construction. 

(18) a. Shideezh’          bim‡                  y-ee-n’ÂnŽŽz 
     1sg-little.sister  3sg-mother       3sgÕO-WITH-n’-2-3sgS-tall 

     TOPIC OF         STANDARD OF    STANDARD - ??? - GRADABLE  
       COMPARISON       COMPARISON     MARKER                PREDICATE 
     ÔMy little sister is as tall as her mother.Õ 
 
 b. *Shideezh’           bim‡                  y-ee-nineez 
       1sg-little.sister  3sg-mother        3sgÕO-WITH-ni-6-3sgS-tall 
       (ÔMy little sister is as tall as her mother.Õ) 
 
 c. *D’’   bilas‡ana   Ôeii      bilas‡ana    y-ee-nitÂÕiz 
       DET   apple         DET    apple          3sgÕO-WITH-ni-6-3sgS-hard 
      (ÔThis apple is as hard as that apple.Õ) 
 
 d. Bii'ad¢est'»»'  b-ee            binÁk'eej¥'          'ad¦¦n¦shd¦¦n 
     mirror           3sgO-WITH  3sg-eyes-LOC    1sgS-shine.light 

    ÔI'm reflecting light into his eyes with a mirror.Õ                       (YM 1987: d29) 
 
Having addressed the degree constructions in Navajo that utilize postpositions or enclitics 

with locative or directional meaning to introduce ordering relations {>, <, =}, we can now survey 

the remaining Navajo degree constructions that do not use standard markers.  Once again, the 

reader is asked to note the alternation between derivational prefixes (Ô‡)-n’-2 and ni-6. 



! ##!

The sentences in (19) exemplify the measure phrase construction.  For some speakers, it 

is preferable to mark the measure phrase with locative enclitic Ðgi ÔatÕ, but this is not obligatory.  

Measure phrase constructions are only grammatical if the predicate is marked with (Ô‡)-n’-2.   

(19) a. Bik‡‡Õad‡n’    neeznÁÁ   ÔadŽesÕeez     Ô‡n’-ÂtŽŽl           / *niteel 
      table               ten            feet               Ô‡-n’-2-3sgS-wide     ni-6-3sgS-wide 

      TOPIC OF           MEASURE                      ??? - GRADABLE  
       COMPARISON        PHRASE                                   PREDICATE 
    ÔThe table is ten feet wide.Õ                            (Irene Silentman, p.c.) 
 

b. D’zdiin  dah alzhin-gi   ÔÁn¦-sh-mÁÁl                      / *nismaal 
     four        inch-AT            Ô‡-n’-2-1sgS-big.around        ni-6-1sgS-big.around 
     ÔI am forty inches around.Õ                           (Ellavina Perkins, p.c.) 
 
 The sentences in (20) show the wh-construction, which I consider to be a degree 

construction on par with those described above (c.f. Klein 1980, Corver 1997, Rullmann 1995).  

As with the P-ee equative construction, only the n’-2 morpheme (rather than Ô‡)-n’-2 marks the 

predicate in (20a).  In (20b), the subordinated copula once again appears between the gradable 

predicate and the wh-word.6  Sentence (20b) is ambiguous between the two readings indicated.  

A possible explanation for this ambiguity is posited in ¤2.7.3.2.  The verb in (20c) uses the same 

stem as in (20b) (-tsÕ——z(’)), but this time it is marked with n’-2 and unambiguously receives a 

ÔHow X is A?Õ reading. 

(20) a. Haa     n’Âtso? 
                wh      n’-2-3sgS-large 

     WH-       ??? - GRADABLE  
                    WORD PREDICATE 
     ÔHow large is it?Õ or ÔWhat size is s/he?Õ 
 

b. Haash   yitÕŽego    Ô‡ÂtsÕ——z’ 
    wh       3S-be-SUB   ni-6-3sgS-thin 
    ÔHow/why is he/she skinny?Õ (possibly: ÔHow skinny is s/he?Õ)  

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

) !The reader will note that the subordinated copula in (20b) is yitÕŽego, not Ô‡tÕŽego.  The distinction between the 
two forms is unclear to me, but I note that yitÕŽego (rather than Ô‡tÕŽego) is the form of the copula that occurs in wh-
constructions: a search of such constructions in YM (1987) yields no exceptions to this generalization.  The 
difference between Ô‡tÕŽego and yitÕŽego  (if any) is left for future research.!
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 c. Haan’ÂtsÕ——z 
     wh-n’-2-3sgS-thin 
     ÔHow skinny is s/he?Õ                     (Irene Silentman, p.c.) 
 
 The final degree construction in Navajo features the intensifier Ôay—o ÔveryÕ.  As shown 

in (21), this is the only degree construction in which the subordinated copula Ô‡tÕŽego does not 

obligatorily subordinate the degree expression.   

(21) a. Ay—o  Ô‡n’Âd‡‡s 
     very    Ô‡-n’-2-3sgS-heavy 
     ÔS/he is very heavy.Õ 
 
 b. Ay—o  nineez 
     very   ni-6-3sgS-tall 
     ÔS/he/it is very tall, longÕ  
   
 To summarize the above findings, TABLE A gives all items that may appear in a degree 

construction.  I will collectively refer to these items as DEGREE EXPRESSIONS, following 

Neeleman, van de Koot, & Doetjes (2004) and Doetjes (2008).  I refer these items as degree 

expressions to keep them clearly differentiated from degree morphology. 

Table A: Navajo degree expressions 
                     . 
    Expression               translation   semantic function or interpretation 
a. P-l‡‡h   Ôbeyond PÕ   more than   
b. P-Ôoh   Ôshort of PÕ   less than   
c. DP+gi    Ôat DPÕ    equal to    
d. P-ee    Ôwith PÕ   equal to   
e. Measure phrase  - - -    - - -    
f. haa    Ôhow, whatÕ   wh-word  
g. Ôay—o   ÔveryÕ    intensifier  
 
 This section outlined the basic syntax of Navajo degree constructions, noting (i) the use 

of postpositions and enclitics with locative or directional meaning to introduce ordering relations 

in all degree constructions except the measure phrase construction, and (ii) the alternation of 

(Ô‡)-n’-2 and ni-6.  If not for the alternation between (Ô‡)-n’-2 and ni-6, the Navajo data would 

look very similar to the Japanese data cited in Section 1, where degree morphology (or, any overt 
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morphological marking on the predicate) was entirely absent and ordering relations were 

introduced with locative or directional postpositions.   

What do we make of (Ô‡)-n’-2 and ni-6?  In the remainder of Section 2, I will propose and 

defend semantic interpretations of (Ô‡)-n’-2 and ni-6.  To preview the conclusion, I propose that 

these prefixes are degree morphemes.  Unlike English more/er, less, and as, ni-6 and (Ô‡)-n’-2 do 

not introduce ordering relations.  Rather, they determine the semantic type of the gradable 

predicate: composition with (Ô‡)-n’-2 results in a predicate of type !d,et" while composition with 

ni-6 results in a predicate of type !et". 

2.4: Gradable predicates in Navajo & the distribution of ( Ô‡)-n’-2 and ni-6 
 

Navajo has no dedicated lexical class corresponding to English adjectives.  Rather, neuter 

predicates denote gradable properties, qualities, and states.7  I focus on the class of NEUTER 

IMPERFECTIVE ADJECTIVALS, predicates with gradable meaning that describe the subject in terms 

of:  

Éattributes, activity, status, or other featuresÉincluding dimension 
(size, shape, weight), texture (smooth, rough), appearance (pretty, 
ugly), quantity (much, many), color (red, white, reddish, whitish), 
quality (good, sweet, selfish, stinking), and distance (far).  

(YM 1987: g189).8 
 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!
7 Neuter predicates are so-called because they are only conjugated in a single mode Ð here, imperfective Ð rather 
than the full range of modes available (imperfective, perfective, future, optative, and iterative). 
+!In addition to predicates conjugated only in the imperfective aspect, adjectival meaning is also conveyed by neuter 
perfective verbs.  Neuter perfective verbs typically describe the subject or object in either Òan enduring state of 
restÉor an enduring state of beingÓ (YM 1987: g194, g196).  For instance, sit» Ôhe/it (animate) is lyingÕ, sigan Ôit is 
dried, withered,Õ shibŽŽzh Ôit is boiled,Õ and sido Ôit is hot, heatedÕ all are neuter perfective verbs denoting qualities 
similar to those denoted by English adjectives.  Neuter perfective verbs not only do not exhibit the alternation 
between ni-6VI  and n’-2VI, but neuter perfective verbs are never marked with ni-6VI.  Given that the focus of this 
thesis is the alternation between these two prefixes - and the subsequent alternation in semantic and syntactic 
behavior - I note the existence of neuter perfective verbs but recognize that a full treatment of this category is 
beyond the scope of the thesis.   
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YM (1987) further divide the set of neuter imperfective adjectivals into two categories Ð 

dimensional and descriptive Ð echoing a distinction made across the Athabaskan language 

family.  In Athabaskan languages, dimensional and descriptive predicates are distinguished 

based on their ability to take particular derivational morphology that marks COMPARATIVE and 

ABSOLUTE aspect (YM 1987: g192).  Dimensional predicates can be marked for both 

comparative and absolute aspect, while descriptive predicates can only be marked for the 

absolute aspect.9 

 The comparative aspect is marked by prefixes Ô‡-1I and n’-2VI.  Absolute aspect is 

marked by ni-6VI.  For each prefix, the Roman numeral corresponds to one of the positions in the 

verb template in (11).  The superscript Arabic numeral distinguishes the prefix from others with 

the same shape occupying the same template position: for instance, ni-6VI is the sixth unique 

prefix of the shape ni- that can occur in position VI of the template.10  From this point on, Roman 

numerals will be omitted when referring to these prefixes, although I will retain the Arabic 

numerals when referring to ni-6 and n’-2 for perspicacity.11 

2.4.1: Absolute Aspect: ni-6 
 

A non-exhaustive list of absolute-marked dimensional and descriptive predicates is given 

in TABLE B.  As evidenced by the inclusion of nizh—n’ ÔIt is prettyÕ in the dimensional category, 

classification as a ÔdimensionalÕ predicate does not necessary entail that the predicate denotes 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

, !For discussion of absolute and comparative aspect in northern Athabaskan languages, please refer to Kari 1979, 
1990 (for Ahtna), Rice 1989 (for Slave), Axelrod 1993 (for Koyukon), and Hargus 2007 (for WitsuwitÕen).!
"- !For reference, these prefixes are actually listed as Ô‡-1Ib, n’-2VIb, and ni-6VIb in the grammar portion of YM 
1987.  For perspicuity, I have omitted the letters, which indicate subdivisions within positions in the template (e.g., 
position VIb is distinct from positions VIa and VIc).!
"" !In YM (1987), the absolute aspect-marking prefix ni- is identified as ni-6 in the grammar section and as ni-4 in the 
dictionary section.  The comparative aspect-marking n’- is identified as n’-2 in the grammar and n’-1 in the 
dictionary.  The prefix Ô‡- is given as Ô‡-1 in the grammar and Ô‡-3 in the dictionary.  I will refer to these by the 
numbers used in the grammar.  The reader may assume that any other Arabic numerals used to distinguish between 
prefixes of the same shape use the numbering convention found in the grammar, not the dictionary.!
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dimension in a strict sense.  Rather, as noted above, membership in the dimensional category 

means only that a given predicate can be marked for both comparative and absolute aspect, 

which nizh—n’ can, c.f. TABLE D.   

Table B: Ni-6-marked dimensional and descriptive predicates 
             
Dimensional Predicates                                    Descriptive Predicates                  
nisneez  ÔI am tallÕ    nishchxon ÔI stinkÕ  
n’neez12 ÔYouÕre tallÕ    n’chxon ÔYou stinkÕ   
nineez  ÔHe is tall/it is longÕ   niÂchxon ÔIt/he stinksÕ 
nidaaz  ÔHe is heavyÕ    niÂhin  ÔIt is greasyÕ 
nitsaaz  ÔIt is bigÕ    niÂt¼l¦  ÔIt is clearÕ 
niteel  ÔIt is wide, broadÕ   Ôaa nishch¥ ÔI am stingyÕ 
nizh—n’  ÔIt is prettyÕ    nitÂÕiz  ÔIt is hardÕ 
 
 While a limited number of predicates denoting qualities such as ÔprettyÕ are classified as 

dimensional predicates, all predicates that denote dimensions in a strict sense (ÔtallÕ, ÔbigÕ, 

ÔheavyÕ, etc.) are obligatorily members of the dimensional category.  There is one major 

exception to this generalization: for the most part, predicates with diminutive dimensional 

meanings (ÔsmallÕ, ÔlightweightÕ, ÔthinÕ) fall into the descriptive category, taking only absolute 

aspect marking (see exceptions to this generalization in TABLE D). 

Whereas dimensional predicates are only marked with ni-6 in the absolute aspect, 

descriptive predicates may be marked with another derivational prefix in addition to ni-6.  As 

shown in TABLE C, Ô‡- marks diminutive predicates,13 di-10 marks predicates denoting shade of a 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

"# !As can be seen from n’neez and n’chxon, ni-6 surfaces as a high tone on the second person subject prefix ni-.!
"$ !According to YM (1987), this is the same Ô‡- that appears in the comparative aspect.  This, coupled with the fact 
that there is high tone on the ni- prefix (c.f. (6g,h) above), makes these predicates appear suspiciously similar to 
predicates marked for the comparative aspect.  In fact, Rice writes that Òin the Slavey dialect of [Slave Athabaskan], 
many dimensional verb themes occur only in the comparative aspect form; the neuter [ÔabsoluteÕ - EBA] form is not 
used.  It is replaced by the comparative aspect form with the prefix 'a- ÔsoÕÓ (1989: 1094).  The Slave prefix Ôa- is 
used in comparative constructions involving dimensional verbs.  The Slave Ôa- is cognate to the Navajo Ô‡-, although 
it is not clear which Ô‡-, if such a distinction can be readily made.  I have added the Navajo forms of the same verbs 
given by Rice to the chart below.  The Bearlake dialect retains the ne- thematic prefix. 
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particular color, Âi- marks predicates denoting pure colors, and di-7 has a wide distribution that 

cannot be reduced to a single meaning.  The examples in TABLE D also show that in the presence 

of certain of these derivational prefixes, ni-6 may not appear on the surface: ni-6 deletes in third 

person forms after di-10, Âi-, and Ô‡-, but not after di-7 (YM 1987: g189).  First person forms are 

given in TABLE C to show that ni-6 is present underlyingly.14 

Table C: Ni-6-marked predicates with additional derivational prefixes 
             
  Prefix       First person  Third person        Stem   Translation  
a. Ô‡-     Ô‡n’stsÕ——z’                Ô‡ÂtsÕ——z’ -tsÕ——z’   ÔlightweightÕ  ÔlightweightÕ 
b. Ô‡-      Ô‡n’stÕ’s’  Ô‡ÂtsÕ’s’  -tsÕ’s’      ÔsmallÕ   ÔsmallÕ 
c. di-10      dinishgai  dinilgai  -gai  ÔwhiteÕ   ÔwhitishÕ 
d. di-10      dinishzhin  dinilzhin  -zhin  ÔblackÕ   Ôdark brownÕ 
e. Âi-      Âinishgai  Âigai  -gai  ÔwhiteÕ   ÔwhiteÕ 
f. Âi-      Âinishch’’Õ  Âich’’Õ  -ch’’Õ  ÔredÕ   ÔredÕ 
g. di-7          dinishjool  dijool  -jool  ÔroundÕ   Ôround, plumpÕ 
h. di-7      dinishÕil  diÕil  -Õil  ÔhairyÕ   ÔhairyÕ 
i. di-7          dinishwoÕ  dilwoÕ                   -woÕ        Ôfast (runner)Õ  Ôfast, fleetÕ 
 
2.4.2: Comparative Aspect: Ô‡-n’-2 
 
 A search of all entries in YM (1987) and discussion with speakers reveals the forms in 

TABLE D to be an exhaustive list of predicates that can be marked for the comparative aspect.  

The comparative aspect entries in TABLE D are divided into two categories, the ÔsimpleÕ 

comparative and the ÔderivedÕ comparative.  The names for these categories are immaterial to the 

present discussion and will not be used after this section, but briefly: ÔsimpleÕ comparative-

aspect predicates are only marked with n’-2, while ÔderivedÕ comparative-aspect predicates are 

marked with Ô‡-n’-2.  ÔSimpleÕ comparative-aspect predicates are used in wh-constructions (e.g.,  

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

Slavey  Bearlake   Navajo                              Translation      
Ôaets’le  nets’le  '‡ÂtsÕ’s’   ÔIt is smallÕ 
Ôaeghale  neghale  Ô‡ÂtsÕ——z’  ÔIt is narrowÕ      (Adapted from Rice 1989: 1095) 
 
However, Navajo predicates with a negative meaning are still ni-6-marked (c.f. YM 1987: g189).  As will be seen in 
later discussion, negative gradable predicates pattern syntactically with the other descriptive (ni-6-marked) 
predicates. 
"' !Throughout the paper, interlinear glosses will indicate the presence of ni-6 and (Ô‡)-n’-2 even when they are not 
visible on the surface.!
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ÔHow A is X?Õ) and in one type of equative construction, c.f. (18) and (20).  ÔDerivedÕ 

comparative-aspect predicates are obligatorily used in all other degree constructions, c.f. (15)-

(17), (19), and (21).  In later discusion, when referring inclusively to ÔsimpleÕ and ÔderivedÕ 

comparative aspect-marked predicates, I will refer to the prefixation as (Ô‡)-n’-2.  I leave to future 

research the question of how Ô‡- and n’-2 are further decomposable in the morphosyntactic 

structure of a comparative-marked predicate. 

Entries given as ÔÑ Ô in TABLE D are unattested both in a search of YM (1987) and in 

discussion with speakers.  The form Ô‡d—olwoÕ ÔfastÕ is found in YM (1987: g192), but was not 

accepted by all speakers interviewed. 

Table D: Distribution of ni -6 and (Ô‡)-n’-2 prefixes on gradable predicates 
 
 Translation Absolute:  

ni-6 
Simple comparative:  
n’-2 

Derived comparative:  
Ô‡-n’-2 

(A)1 
     2 
     3 
?   4 
?   5 
     6 
     7 
     8 
     9 
    10 
    11 
    12 
    13 
    14 
    15 

large, big, tall 
wide, thick, slender 
number 
to extend, be in quantity 
distant, far 
tall 
wide 
heavy 
big 
big around 
pretty 
strong 
fast 
wet 
stinky 

nitsaa 
nitsaaz 
nitÕ¢ 
neelÕ££ 
n’zaad 
nineez 
niteel 
nidaaz 
Ñ  
nimaal 
nizh—ni 
bidziil 
dilwoÕ 
ditÂŽŽÕ 
nichxon 

n’Âtso 
n’Âts‡‡z 
n’ltÕeÕ 
nŽel££Õ 
n’zah 
n’ÂnŽŽz 
n’ÂtŽŽl 
n’Âd‡‡s 
n’ld’’l  
n’lm‡‡l 
nŽesh—n’ 
b—odziil 
d—olwoÕ 
d—otÂŽŽÕ 
n’chxon 

Ô‡n’Âtso 
Ô‡n’ÂtsÁÁz 
Ô‡n’iltÕeÕ  
ÔÁn¢el££Õ 
'Án¦zÁÁd  
Ô‡n’ÂnŽŽz  
Ô‡n’ÂtŽŽl 
Ô‡n’ild‡‡s  
Õ‡n’ld’’l 
Ô‡n’lm‡‡l 
Ô‡n—osh—n’  
Ô‡b—odziil 
?? Ô‡d—olwoÕ 
Ñ  
Ñ  

(B) 1 
      2 
      3 
      4 
      5 
     

narrow, skinny 
slender 
small 
mean, nasty 
ugly, evil, mean 

Ô‡Âts‡z’ 
Ô‡ÂtsÕ——z’ 
y‡zh’ 
Ñ  
Ñ  

n¦ÂtsÁz’ 
n’ÂtsÕ——z’ 
n’Ây‡zh’ 
n¦Âch'»¥dii 
n’Âchx!Õ’ 

Ñ  
Ñ  
Ñ  
Ñ  

 
The entries in TABLE D reiterate the observation that the Athabaskan ÔdimensionalÕ 

category is not solely comprised of predicates with strictly dimensional meanings: while the 

majority of the predicates in Set A are strictly dimensional in meaning, Ô‡n—osh—n’ ÔprettyÕ, 
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Ô‡b—odziil ÔstrongÕ and, potentially, Ô‡d—olwoÕ ÔfastÕ are not.  Interestingly, with the exception of 

Ô‡nŽel££Õ Ôto extend, be in quantityÕ, these three predicates are the only predicates in which n’-2 is 

not visible on the surface, nor do they show the raising of stem vowels seen with all other 

predicates.  I remain agnostic whether these irregularities of form are related to the predicatesÕ 

non-dimensional denotations. 

Predicates in Set B can only occur with n’-2 such that these predicates are only found in 

wh-constructions and P-ee equatives.  Perhaps notably, these stems differ from the stems in Set 

A in two ways.  The first two forms in Set B Ð n’ÂtsÕ——z’ Ôcomparatively narrow, skinnyÕ and 

n¦ÂtsÁz’ Ôcomparatively slenderÕ Ð are both diminutive.  Like other predicates with diminutive 

meaning, they are marked with Ô‡-ni-6 in the absolute aspect (c.f. TABLE C).  In addition, the last 

three forms Ð n’Ây‡zh’ ÔsmallÕ, n¦Âch'»¥dii Ômean, nastyÕ, and n’Âchx!Õ’ ÔuglyÕ Ð are interesting 

because they all use nominal elements as their stem, e.g., y‡zh’ Ôyoung (animal or human)Õ, 

ch'»¥dii Ôevil spiritÕ, chx!Õ’ Ôthe smelly oneÕ.15  Hale notes that many Navajo stems are most likely 

nominal in origin (2000: 88).  By contrast, none of the predicates in Set A are diminutive in 

meaning and the stems are verbal.  It is unclear whether the differences in stem meaning is 

significant to the division between Set A and Set B, but these observations will be incorporated 

into the discussion of the type of the verb stem in ¤2.5.2. 

2.5: The semantics of the ÔabsoluteÕ and ÔcomparativeÕ aspects 
 
 Having outlined the distribution of YMÕs absolute and comparative aspect, we may now 

consider the differences in semantics between the two aspects.  The informal distinction drawn 

by YM between the comparative and absolute aspect is indicated in (22) below, where nisneez 

and Ô‡n’snŽŽz are both derived from the verb stem -neez Ôtall.Õ   
!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

"( !In fact, if we take the complementizer Ð’ to always function as a nominalizer (c.f. ¤2.2), then all of the stems in 
Set B are nominal Faltz (2000: 47).  !
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(22) a. absolute  ni-6+1sgS+neez nisneez       ÔI am long or tall in  
      an absolute senseÕ 
 

b. comparative Ô‡-n’-2+1sgS+neez Ô‡n’snŽŽz  ÔI am long or tall (in a  
          relative or comparative sense)Õ 

(adapt. YM 1987: g117) 
 
 To Ôbe tall in an absolute senseÕ recalls the positive construction.  Recall from Section 1 

that according to the relational analysis, the null positive degree morpheme pos introduces a 

contextual standard of comparison and imposes a semantic restriction on the predicateÕs degree 

argument d such that d exceeds the contextual standard.  Following the intuitive connection 

between YMÕs absolute aspect and the positive construction, I propose that ni-6 has the 

interpretation in (23a).  In all interpretations, x is an individual !e", d is a degree !d", and s is a 

verb stem of thus-far indeterminate type.  According to the derivation below, the output of 

composition of the stem with ni-6 is an expression of type !et". 

(23) a. ||ni-6|| = " s" x.s(x) > STND(s) 
 
 b. Composition of ni-6 with gradable predicate stem neez ÔtallÕ: 

[" s" x.g(x) > STND(s)](neez) !  [" x.tall(x) > STND(tall)] 
   Where [[ni_neez]] is of type !e,t". 

    Composition of ni_neez with an individual ÔIÕ type !e": 
 [" x.tall(x) > STND(tall)] (1sgS) !  tall(ÔIÕ) > STND(tall) 

   Where [[nisneez]]  is of type !t". 
||nisneez|| = Individual ÔIÕ is tall beyond a contextually determined standard of 
comparison related to the predicate Ôtall.Õ 

 
If YMÕs absolute aspect corresponds to pos, where does the comparative aspect fit into 

previous theories of gradable predicates?  In (22b), Ô‡n’snŽŽz denotes ÔI am long or tall (in a 

relative or comparative sense)Õ, such that ÔIÕ has height to a degree defined in relation to some 

other individual.  Intuitively, the comparative aspect recalls the inherently comparative meaning 

of a type !d,et" gradable predicate under the relational analysis, wherein two degree arguments 

are related by the relation >.  Following this intuitive correlation, I propose that (Ô‡)-n’-2 
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introduces a degree argument d, converting the stem into a expression of type !d,et", the type of 

all gradable predicates under the relational analysis.  Composition of (Ô‡)-n’-2 with gradable 

predicate stem Ðneez ÔtallÕ is shown in (24).  In (24b), % is the standard of comparison that either 

directly saturates or imposes a restriction on the value of d.  In the following derivation, the 

output of composition of the stem with (Ô‡)-n’-2 is an expression of type !d,et". 

(24) a. ||(Ô‡)-n’-2|| = " s" d" x.s(x) > d  
 
 b. Composition of (Ô‡)-n’-2 with gradable predicate stem neez ÔtallÕ: 

[" s" d" x.g(x) > d](neez) !  [" d" x.tall(x) > d] 
   Where Ô‡n’_nŽŽz is of type !d,et". 

    Composition of Ô‡n’_nŽŽz with degree-denoting argument %.   
  [" d" x.tall(x) > d](%) !  [" x.tall(x) > %] 
   Where Ô‡n’_nŽŽz(%) is of type !e,t". 
     Composition of Ô‡n’_nŽŽz(%) with an individual ÔIÕ of type !e": 
  [" x.tall(x) > %](1sgS) !  tall(ÔIÕ) > % 
   Where Ô‡n’snŽŽz is of type !t". 
  ||Ô‡n’snŽŽz|| = Individual ÔIÕ is tall at least to %. 
 
2.6: Implications of the proposed interpretations 

Before considering the extensive empirical evidence in favor of these interpretations, we 

may briefly note the assumptions woven into the above interpretations.  First, I am proposing 

that these derivational morphemes are in fact degree morphemes.  Second, the most basic form 

of a gradable predicate Ð here, the stem Ð cannot be of type !d,et", as held by the relational 

analysis, or even of type !et" unless we propose that at least one of the degree morphemes is 

semantically vacuous.  I will motivate each assumption here. 

2.6.1: Ni-6 and (Ô‡)-n’-2 are degree morphemes 

A first piece of evidence in favor of treatment of ni-6 and (Ô‡)-n’-2 as degree morphemes 

is their position in the Navajo verb template: ni-6 and n’-2 are found where aspect and mode 
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markers would typically be found, as shown in the template in (11).16  Grano (2008) discusses 

the relation between aspectual marking and degree morphology (i.e., hen ÔveryÕ) in Mandarin.  

He demonstrates that whereas overt aspectual morphology must mark event-denoting predicates 

(following Klein, Li, & Hendriks 2000) gradable, stative predicates instead must co-occur with 

degree morphology.  In other words, aspectual morphology and degree morphology perform the 

same syntactic function under GranoÕs analysis, but for two different kinds of predicates 

(gradable vs. event-denoting).  If ni-6 and (Ô‡)-n’-2 are degree morphemes, then they bolster (and 

are bolstered by) the cross-linguistically close relation between mode/aspect and degree 

morphology. 

Second, a division between a pos morpheme and a generalized deg morpheme (i.e., (Ô‡)-

n’-2) would not be entirely unexpected.  In our discussion of degree morphemes in Section 1, pos 

was seen to behave differently from all other degree morphemes in two ways.  First, pos is the 

only morpheme that introduces its own standard of comparison.  All other degree morphemes 

(more/er, less, as) only introduce an ordering relation and rely on the overt standard of 

comparison (introduced by the standard marker) to introduce the second degree.  Thus, pos is 

semantically ÔautonomousÕ while all other degree morphemes rely on a standard of comparison 

(either overt or reconstructed from context) for interpretability.  Furthermore, pos is the only 

degree morpheme that is consistently unpronounced, with the exception of Mandarin hen.  This 

characteristic is perhaps not significant on its own, but the division between the non-overt pos on 

one side and the other, consistently overt, degree morphemes (more/er, less, as) on the 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

") ! The similarity between ni-6 and a different ni- morpheme Ð the one that marks a particular form of the 
Imperfective mode, known as the ni-Imperfective Ð is so notable that Faltz proposes that the neuter imperfective 
adjectivals are conjugated according to the ni-Imperfective mode (1998: 296-297), contra YM who propose that 
neuter imperfective adjectivals have null mode/aspect morphology (YM 1987: g192).!
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otherrecapitulates the division between pos vs. deg (or, ni-6 and (Ô‡)-n’-2) that I propose for 

Navajo.17 

2.6.2: The verb stem is a measure function 

In the proposed interpretation of each degree morpheme, composition of the stem degree 

morphology produces predicates of type !et" and !d,et".  Proposing that the verb stem Ð from 

which both !et" and !d,et" predicates are derived Ð is of either of these two types would make 

either ni-6 or (Ô‡)-n’-2 semantically vacuous.  It would seem uneconomical for the vacuous prefix 

to be obligatorily present.  Thus, the Navajo data are in conflict with the relational analysis, in 

which all gradable predicates are in their most basic form of type !d,et".  Furthermore, given that 

Navajo verb stems can only be used predicatively when marked with derivational morphology 

(including degree morphemes ni-6 and (Ô‡)-n’-2), it seems preferable not to analyze the stem as a 

predicate (either of type !et" or !d,et") but rather reserve predicate status for a later stage in the 

derivation (i.e., after the stem has composed with either ni-6 or (Ô‡)-n’-2).  

An appealing alternative is found in the DECOMPOSITIONAL ANALYSIS.  Under this 

analysis, gradable predicates are posited to be measure functions (type !ed") (Kennedy 1997, 

2007b; Svenonius & Kennedy 2006).  Recall from discussion in Section 1 that a gradable 

predicate consists of three components under the relational analysis: a measure function, a 

second degree argument, and an ordering relation (>) between the measure function and degree 

argument.  Under the decompositional analysis, a gradable predicate is only a measure function.  

Degree morphology introduces the ordering relation (as under the relational analysis) and also 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

"* !The obvious exception here being languages such as Japanese, Maasai, and Latvian, which always have null 
degree morphology.  However, since all of their degree morphology is null (if degree morphology is even present at 
all, c.f. Sawada, to appear) and standard markers are used to introduce ordering relations, these languages do not 
conflict with my generalization that languages which use degree morphology to introduce ordering relations (e.g., 
English) have a null pos morpheme while all other degree morphemes are overt.!
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converts the measure function into a property of individuals.  For example, more/er 

simultaneously converts the predicate into an expression of type !d,et" and compares the degree 

output by the measure function to a second degree, produced by applying the measure function to 

the standard of comparison, c.f. (25a).  Similarly, pos simultaneously converts the predicate into 

an expression of type !et" and compares the degree produced by the measure function to a 

contextual standard of comparison, c.f. (25b).  In the following interpretations, m is the measure 

function (e.g., ! tall), x is the topic of comparison, and y is the standard of comparison.   

(25) a. ||more/er|| = " m" y" x.m(x) > m(y)               
 b. ||pos|| = " m" x.m(x) > STND(m)             (adapt. Kennedy 2007b) 
     

I will not adopt the decompositional analysis in its entirety since it, like the relational 

analysis, credits degree morphology with introduction of the ordering relation and leaves the 

standard marker semantically vacuous.  Given the use of locative and directional standard 

markers in Navajo degree constructions, this cannot be the right analysis for Navajo.  However, I 

will incorporate into my analysis other aspects of the decompositional analysis.  Under the 

decompositional analysis, both positive-marked predicates and predicates used in other degree 

constructions are equally derived from a more basic morpheme and can only be used 

predicatively (as properties of individuals) after composition with degree morphology.  

Likewise, in Navajo the verb stem must compose with derivational morphology (including 

degree morphemes ni-6 and (Ô‡)-n’-2) before it may be used predicatively.  Putting everything 

together, I propose that ni-6 and (Ô‡)-n’-2 compose with verb stems of type !ed".18  The 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

"+ !But is !ed" the type of the stem itself?  For now, it is sufficient to posit that it is, but later in the analysis (c.f. 
Section 4), I will add one further detail.  In order to account for nominal stems (c.f., ¤2.4.2; Hale 2000: 88), I follow 
Hale (2000) in proposing that the stem, which itself may be nominal or verbal, first combines with an unpronounced 
verb head v.  Then, [v+stem] composes with derivational (e.g., degree) morphology.  Under this view, the [v+stem] 
must be the measure function.  
!
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interpretations may be revised as follows.  The variable s refers to a verb stem (type !ed" 

expression).  Composition of the stem s and a degree morpheme will produce an expression of 

either type !et" or !d,et". 

(23) aÕ. ||Degni-6||= " s" x.s(x) > STND(s) 
(24) aÕ. ||Deg(Ô‡)-n’-2|| = " s" d" x.s(x) > d  

 Having finalized the interpretations of ni-6 and (Ô‡)-n’-2, we may now consider evidence 

that supports these interpretations. 

2.7: Evidence for the proposed interpretations 
 
 If our intuitions about the interpretations of proposed degree morphemes ni-6 and (Ô‡)-n’-2 

are indeed correct, what specific behaviors should ni-6 and (Ô‡)-n’-2-marked predicates exhibit?  

First, if ni-6 has the interpretation of a pos morpheme, then ni-6-marked predicates lack an open 

degree argument and, as a result, does not require that a degree expression be present to saturate 

or value the degree argument.  By contrast, we expect a degree expression to be obligatorily 

present when an (Ô‡)-n’-2-marked predicate is used (¤2.7.1).  Second, given the lack of an open 

degree argument, we predict that measure phrase constructions (Anna is 5ft tall) and comparative 

subdeletion constructions (The table is taller than it is wide) cannot utilize ni-6-marked 

predicates since both constructions require the presence of an open degree argument.  Given their 

possession of an open degree argument, (Ô‡)-n’-2-marked predicates will be found in these 

constructions (¤2.7.2).  Third, we predict that degree constructions utilizing ni-6-marked 

predicates will have interpretations distinct from those involving (Ô‡)-n’-2-marked predicates.  

The precise differences of the interpretations of these degree constructions will be discussed in 

¤2.7.3. 

2.7.1: Variation in the behavior of degree expressions based on alternation in degree 

morphemes 
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According to the interpretation of ni-6 given in (23a), ni-6-marked predicates lack a 

degree argument.  Thus, we predict that ni-6-marked predicates do not obligatorily co-occur with 

degree expressions since they lack a degree argument to saturate.  By contrast, an (Ô‡)-n’-2-

marked predicate takes an individual and a degree as arguments (c.f. (24a)).  We will consider 

four points of variation based on the alternation of ni-6 and (Ô‡)-n’-2.  Throughout the discussion, 

I will refer to the degree expressions repeated in TABLE A. 

Table A: Navajo degree expressions 
                . 
    Expression               translation   semantic function  
a. P-l‡‡h   Ôbeyond PÕ   more than   
b. P-Ôoh   Ôshort of PÕ   less than   
c. DP+gi    Ôat DPÕ    equal to    
d. P-ee    Ôwith PÕ   equal to   
e. Measure phrase  - - -    - - -    
f. haa    Ôhow, whatÕ   wh-word  
g. Ôay—o   ÔveryÕ    intensifier  
 

2.7.1.1: Obligatoriness of the degree expression 

The first point of variation dependent on prefixation concerns the obligatory presence of 

a degree expression.  Predicates marked with (Ô‡)-n’-2 can never appear unaccompanied by a 

degree expression, recognized by YM for the first three degree expressions given in TABLE B 

(1987: g192).19 As seen in (26a-c), the degree expression cannot be omitted.  If the predicate is 

not accompanied by another degree expression, then Ôay—o must be present.  This is true when 

(Ô‡)-n’-2-marked predicates are used predicatively (26b) and attributively (26c). 

(26) a. *Ô‡n’snŽŽz 
       Ô‡-n’-2-1sgS-tall 
       (ÔI am tall in a relative or comparative sense.Õ)                         
 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

", !The only exception to this generalization is the comparative subdeletion construction (¤2.7.2.2).  As will be 
shown in ¤2.7.2.2, given the semantics standardly proposed for comparative deletion constructions, this is expected.  
YM (1987) do not discuss comparative subdeletion constructions.!
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b. Dib¢   yÁzh¦     Âa' binÁÁhaigo            * ('ay¼o)    'Án¦ld¦’l                 Âeh 
     sheep  small     one-winter.pass-SUB     very     Ô‡-n’-2-3sgS-big    usually 
    ÔA lamb is usually big when it is a year old.Õ                      (YM 1987: d116) 

 
 c. JooÂ yee ndaan¢h¦g¦¦         t'ÁÁÂÁ'¦      *('ay¼o)        'Án¦Ân¢¢z                 l¢i'                                   
                 ball.team                          just.one        very         Ô‡-n’-2-3sgS-tall    DET  
  t'ÁÁ    b¦zh£             bik'eh¦ 
  just    3sgO-by       3sgO-according.to 

    ÔThe real tall player on the ball team needs no help --- has everything his own  
     way.Õ                          (YM 1987: d715) 
 
By contrast, ni-6-marked predicates optionally take a limited range of degree expressions 

(a-c and f-g in TABLE B in ¤2.4).20  Omission of the degree expression leaves behind a 

grammatical declarative statement, as shown in (27a-d).  Predicates marked with ni-6 can also be 

used attributively without the presence of a degree expression, as shown in (27e). 

(27) a. D’’    bilas‡ana    Ôeii    bilas‡ana   bil‡ah               Ô‡tÕŽego              nitÂÕiz 
    DET   apple            DET   apple         3sgO-BEYOND   3sgS-be-SUB  ni-6-3sgS-hard 
    ÔThis apple is harder than that apple.Õ                 (Irene Silentman, p.c.)      
 

 a.Õ D’’    bilas‡ana    nitÂÕiz 
    this   apple           ni-6-3sgS-hard 

    ÔThis apple is hard.Õ 

 b. Sh’    shichid’    nih’g’’        biÕoh                  Ô‡tÕŽego               dilwoÕ 
      1sg.  1sg-car     2sg-COMP   3sgO-SHORT.OF   3sgS-be-SUB      ni-6-3sgS-fast 
      ÔYour car is not as fast as mine.Õ                    (YM 1987: g193) 
 
 b.Õ Sh’  shichid’   dilwoÕ 
      1sg. 1sg-car    ni-6-3sgS-fast 
      ÔMy car is fast.Õ 

 c. Shideezh’            bim‡gi              Ô‡tÕŽego             nizh—n’ 
     1sg-little.sister    3g-mother-AT    3sgS-be-SUB    ni-6-3sgS-pretty 
     ÔMy little sister is as pretty as her motherÕ                               (YM 1987: g193) 
 
 
 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

#- !The two degree expressions that cannot occur with ni-6-marked predicates are measure phrase constructions (c.f. 
¤2.7.2.1) and the equative construction that marks the standard with the incorporated postposition P-ee Ôwith PÕ 
(¤2.7.2.2). !
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 c.Õ Shideezh’           nizh—n’ 
     1sg-little.sister    ni-6-3sgS-pretty 
     ÔMy little sister is pretty.Õ 

 d. Haash       yitÕŽego          Ô‡ÂtsÕ——z’ 
    wh-QPRT   3sgS-be-SUB    ni-6-3sgS-thin 
    ÔHow/why is he/she skinny?Õ      (Irene Silentman, p.c.) 
 

 d.Õ Ô‡ÂtsÕ——z’ 
                  ni-6-3sgS-thin 
       ÔS/he is skinny.Õ     
 
 e. Sh¦naa¦                   biÂ                 tsin     nineez                l¢i'    naaltsoos   tsits'aa'  

    1sg-older.brother   3sgO-WITH  stick   ni-6-3sgS-long    DET   paper         box 
 bee             y¦n¦ilt'¼¼h                                     `t'¢¢' 
 3sgO-WITH     3ÕSGO-1dlS-throw.slender.object    PAST 
    ÔMy older brother and I were throwing a long stick at a cardboard box.Õ 

(YM 1987: d768) 
2.7.1.2: Placement of the degree expression outside of the local clause 

 
 The second point of variation that follows form alternation in (Ô‡)-n’-2 and ni-6 is the 

(un)availability of locating the standard of comparison outside of the local clause.   In light of the 

ungrammatical examples in (26), we must consider whether it is possible that the 

ungrammaticality arose not as a result of the absence of a degree expression, but rather because 

the (Ô‡)-n’-2-marked predicates could not be interpreted in the absence of discourse context.  

However, as shown in (28), even when a potential standard of comparison is available in the 

surrounding discourse, ungrammaticality still results if a degree expression (minimally, Ôay—o) 

does not overtly precede the (Ô‡)-n’-2-marked predicate within the local clause.  By contrast, ni-6-

marked predicates (Ô‡n’stsÕ——z’ in (28a) and nineez in (28b)) are grammatical even in the absence 

of a degree expression in the same clause. 

 (28) a. Shideezh¦               *( 'ay¼o)  'Án¦ld¦¦l,                   sh¦    '¢¦        'Án¦sts'¼¼z¦  
     1sg-younger.sister      very   Ô‡-n’-2-3sgS-big     1sg   TOPIC   ni-6-1sgS-slender 

    ÔMy younger sister is chunky, but I'm slender.Õ                    (adapt. YM 1987: d117) 
 
 
 b. ShÁd¦                   nineez,              sh¦      '¢¦       'Án¦sts'¦ s¦ 
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           1sg-older.sister   ni-6-3sgS-tall    1sg.    TOPIC  ni-6-1sgS-short 
                ÔMy older sister is tall, but I'm short.Õ                   (YM 1987: d117)  
 

In (28a), Ô‡n’ld’’l cannot have the interpretation Ôbig relative to meÕ by virtue of being in 

a clause adjacent to sh’ ÔIÕ, or Ôbig relative to my slendernessÕ by virtue of being in a clause 

adjacent to Ô‡n’stsÕ——z’: Ôay—o ÔveryÕ must precede Ô‡n’ld’’l.  This suggests that (Ô‡)-n’-2-marked 

predicates are seeking to saturate an argument position, not just fix a contextual standard of 

comparison.  By contrast, ni-6-marked predicates have no such limitation, suggesting that they, 

like most Navajo predicates, are fully saturated. 

2.7.1.3: Locality restrictions on the degree expression 

The third point of variation following from alternation in (Ô‡)-n’-2 and ni-6 is restriction 

on the placement of degree expressions.  This point of variation may be divided into two 

subpoints: (i) availability of topicalization and (ii) availability of separating the degree 

expression with a negative particle.   

First, as shown in (29aÕ), the degree expression modifying a ni-6-marked predicate may 

be topicalized (along with Ô‡tÕŽego) in front of the subject.  By contrast, degree expressions 

modifying (Ô‡)-n’-2-marked predicates must directly precede the predicate and may not be 

topicalized.  Faltz (2000: 44) points out that postpositions typically must directly precede the 

predicate with which they are associated.  Thus, the ungrammaticality of (29bÕ) is not 

unexpected.  What is interesting, however, is that this locality restriction does not apply to the 

postpositional degree expression in (29aÕ).  Furthermore, given the movement observed in 

(29aÕ), we know that Ô‡tÕŽego forms a constituent with the degree expression, rather than with 

the gradable predicate.  This will be key in later discussion (¤2.7.1.4 and Section 4). 
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(29) a. KÕad    chid’ naatÕa’     hosiyooltsÕ»Â     yil‡‡h                 Ô‡tÕŽego          nidatÕaÕ  
    now        airplane        speed.of.sound  3ÕsgO-BEYOND   3sgS-be-SUB  ni-6-3sgS-fast 
   ÔNow airplanes are faster than the speed of sound.Õ  
 
aÕ. HosiyooltsÕ»Â     yil‡‡h                 Ô‡tÕŽego           kÕad   chid’ naatÕa’     nidatÕaÕ  
    speed.of.sound   3ÕsgO-BEYOND   3sgS-be-SUB   now       airplane        ni-6-3sgS-fast 

                ÔNow airplanes are faster than the speed of sound.Õ                      (Ellavina Perkins, p.c.) 
 
 b. Sh¦     shizh¢'¢      bilÁÁh                'Án¦sn¢¢z 
                1sg.   1sg-father   3sgO-BEYOND   Ô‡-n’-2-1sgS-tall 

   ÔI'm taller than my father.Õ                        (YM 1987: d117) 
 
bÕ. * ShizhŽÕŽ      bil‡‡h                sh’      Ô‡n’snŽŽz 
        1sg-father   3sgO-BEYOND   1sg.    Ô‡-n’-2-1sgS-tall 
         (ÔIÕm taller than my father.Õ)                          (Ellavina Perkins, p.c.) 
 
Second, doo Ð the first half of the negative frame dooÉda Ð cannot intercede between an 

(Ô‡)-n’-2-marked predicate and the degree expression Ôay—o (c.f. 30aÕ).  By contrast, doo can 

intercede between a ni-6-marked predicate and Ôay—o (c.f. 30b,bÕ).  

(30) a. ShidezhŽÕŽ    Ôay—o   Ô‡n’ÂnŽŽz,              sh‡d’                 ÔŽ’  
     1sg-father      very    Ô‡-n’-2-3sgS-tall    1sg-older.sister  TOPIC 
  doo Ôay—o     Ô‡n’ÂnŽŽz            da 
  NEG   very    Ô‡-n’-2-3sgS-tall    NEG 
 
 aÕ. *ShidezhŽÕŽ    Ôay—o   Ô‡n’ÂnŽŽz,            sh‡d’                   ÔŽ’  
         1sg-father      very    Ô‡-n’-2-3sgS-tall    1sg-older.sister  TOPIC 
  Ôay—o   doo     Ô‡n’ÂnŽŽz               da 
   very    NEG     Ô‡-n’-2-3sgS-tall    NEG 
         (ÔMy father is very tall, but my sister is not very tall.Õ) 
 
 b. Sh‡d’                 ÔŽ’      Õay—o    doo   nidaaz                    da 
     1sg-older.sister  TOPIC  very     NEG  ni-6-3sgS-heavy    NEG 
    ÔMy older sister is not very heavy (rather thin).Õ 
 

bÕ. Sh‡d’                 ÔŽ’       doo      Ôay—o     nidaaz                  da 
                 1sg-older.sister  TOPIC  NEG       very       ni-6-3sgS-heavy  NEG 
      ÔMy older sister is not very heavy (medium weight).Õ 

        (Irene Silentman, p.c.) 
 

As evidenced by the variation in position of kÕad ÔnowÕ in (28), placement of adverbs is 

relatively free in Navajo (T. Fernald, p.c.).  Thus, we do not expect ungrammaticality to result 
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when doo separates Ôay—o and an (Ô‡)-n’-2-marked predicate, particularly when no such 

ungrammaticality arises when doo is interposed with Ô‡y—o and a ni-6-marked predicate. 

In summary, degree expressions modifying (Ô‡)-n’-2-marked predicates are subject to far 

tighter locality restrictions than imposed on degree expressions modifying ni-6-marked 

predicates.   

2.7.1.4: Adverbialization of the degree expression with subordinated copula Ô‡tÕŽego 

 The last point of variation observed in degree constructions with (Ô‡)-n’-2 vs. ni-6-marked 

predicates is that the subordinated copula Ô‡tÕŽego (roughly, Ôit beingÕ) must be used to 

subordinate degree expressions when they modify ni-6-marked predicates, while Ô‡tÕŽego may 

not intercede between an (Ô‡)-n’-2-marked predicate and its degree expression.21  Other examples 

of this point of variation may be found in any sentence in this paper in which a ni-6-marked 

predicate is used.  A representative pair of sentences, (15a,b) repeated from ¤2.3, is given below. 

(15) a. (Sh’)       sh¦naa¦                      bilÁÁh                (*Ô‡tÕŽego)        'Án¦shd¦¦l 
     1sg.       1sg-older.brother     3sgO-BEYOND      3sgS-be-SUB Ô‡-n’-2-1sgS-big 
      ÔI'm larger than my older brother.Õ                                     (YM 1987: d85) 

 
 b. D’’    bilas‡ana    Ôeii bilas‡ana   bi-l‡ah                 Ô‡tÕŽego          nitÂÕiz 

    DET   apple           DET   apple      3sgO-BEYOND     3sgS-be-SUB  ni-6-3sgS-hard 
    ÔThis apple is harder than that apple.Õ                          (Irene Silentman, p.c.)      

 

As discussed by Schauber (1979), -go is canonically used to mark material that 

adverbially modifies fully saturated predicates, citing the ability of predicates to stand alone 

without the go-marked material (c.f. ¤2.2).  As we saw in (27a-e), go-marked degree expressions 

can, as expected, be omitted when used to modify ni-6-marked predicates, demonstrating that the 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

#" !The only exception is Ôay—o:  but given that Ôay—o is an adverb, we would not expect to be subordinated and 
marked as adverbial by Ô‡tÕŽego.!!However, we still have seen variation in syntactic configuration for Ôay—o based 
on alternation in (Ô‡)-n’-2 and ni-6.  As we saw in ¤2.7.1.3, Ôay—o still behaves more like an adverb (i.e., exhibiting 
less stringent locality restrictions) when it modifies a ni-6-marked predicate than when it modifies an (Ô‡)-n’-2-
marked predicate.!
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predicates are fully saturated without the degree expression.  If ni-6 has the interpretation of a pos 

morpheme, then it would lack an open degree argument and its behavior as a fully saturated 

predicate is precisely as expected.  By extension, if go-marked material is only used for adverbial 

modification of fully saturated predicates, then the inability of go-marked degree expressions to 

occur with an (Ô‡)-n’-2-marked predicate suggests that (Ô‡)-n’-2-marked predicates are not fully 

saturated. 

 The inability of a subordinated degree expression to modify an (Ô‡)-n’-2-marked predicate 

may be seen as a final example of a locality restriction if we posit that (Ô‡)-n’-2-marked 

predicates project a degree argument.  When subordinated with Ô‡tÕŽego, the degree expression 

would behave as an adverb, adjoining higher in the structure such that it is above the maximal 

projection containing the (Ô‡)-n’-2-marked predicate and the degree argument position that it 

projects.  When the syntactic structures of degree constructions with (Ô‡)-n’-2 and ni-6-marked 

predicates are discussed in ¤4 and ¤5, this observation will be incorporated into our account. 

2.7.1.5: Summary 

 The four points of variation observed in ¤2.7.1 demonstrate not only that (Ô‡)-n’-2-marked 

predicates are required to co-occur with a degree expression, but also that this degree expression 

is subject to tight locality restrictions: the degree expression must appear in the local clause (i.e., 

may not be subordinated by the subordinated copula Ô‡tÕŽego) and must be directly adjacent to 

the predicate.  The obligatoriness of the degree expression is expected if (Ô‡)-n’-2-marked 

predicates have open degree arguments.  Furthermore, the locality restrictions on the degree 

expression suggest that there is a close syntactic relation between the (Ô‡)-n’-2-marked predicate 

and the degree expression.  By contrast, when a ni-6-marked predicate is modified by a degree 

expression at all, the degree expression is not only not subject to these tight locality restrictions, 
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but is obligatorily marked with the subordinated copula Ô‡tÕŽego, which indicates that the degree 

expression is adverbial and, by extension, is modifying a fully saturated predicate. 

2.7.2: Degree Constructions: Measure Phrases and Comparative Subdeletion 
 
 A second diagnostic that we can use to discern the presence of a degree argument is the 

availability of measure phrase constructions and comparative subdeletion constructions.  Both of 

these degree constructions require the presence of an open degree argument.  We will see that 

only (Ô‡)-n’-2-marked predicates can be used in these constructions, providing another piece of 

evidence in favor of the proposed interpretations. 

2.7.2.1: Measure Phrase Constructions 
 

Measure phrase constructions require the presence of a degree argument.  As discussed in 

Section 1, when a degree-marked predicate and a measure phrase compose, the measure phrase 

directly saturates the degree argument.  The forms in (30) reflect the relational analysisÕs view 

that gradable predicates are of type !d,et". 

(31) a. Sally is 5ft tall. 
 b. tall!d,et"(x)(d) = " d" x.! tall(x) > d 

c. tall!d,et"(Sally)(5ft) = " x.! tall(Sally) > 5ft 
 
Given the interpretations proposed for (Ô‡)-n’-2 and ni-6, we expect that (Ô‡)-n’-2-marked 

predicates (type !d,et" expressions) can take measure phrases while ni-6-marked predicates (type 

!et" expressions) cannot.  As shown in (32), this prediction is borne out: provided that a salient 

measurement system is available for the predicate (e.g., degrees of length, height, etc.), any (Ô‡)-

n’-2-marked predicate can take a measure phrase.22  By contrast, ni-6-marked predicates can never 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

##!Grammaticality of Ô‡n’Âd‡‡s modified by a measure phrase varied between speakers.  Speakers who found the 
forms in (55a-c) unacceptable preferred to use the verb dahidŽdloÕ, related to the verb meaning Ôto hang down from a 
cord.Õ 
./!Di¦    dib¢ yÁzh¦    t'ÁÁÂÁhÁdi neeznÁdiin    daats'¦     dahid¢dlo' 
     this        lamb       one           hundred        about      3plS-hang  
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take a measure phrase, even when they are associated with a salient measurement system.  

Furthermore, in contrast to other degree constructions observed thus far, it is not possible for the 

measure phrase to be taken by the subordinated copula Ô‡tÕŽego: a formal analysis will be 

proposed in Section 4. 

(32) a. TÕÁÁÂÁhÁdi   neeznÁdiin   Ô‡n’sd‡‡s                / *nisdaaz 
     one                hundred       Ô‡-n’-2-1sgS-heavy     ni-6-1sgS-heavy 
     ÔI weigh one hundred pounds.Õ               (Ellavina Perkins, p.c.) 
 
 b. Tseeb’’ dahid’dloÕ   Ô‡n’Âd‡‡s        / *nidaaz 
      eight     pound        Ô‡-n’-2-3sgS-heavy     ni-6-3sgS-heavy 
     ÔIt weighs eight pounds.Õ                    (Ellavina Perkins, p.c.) 
 

c. KÁÁ'ts'¦n¦   'aÂtso niy¢ehgo            '¢¦           nÁhÁst'¢¦     d¼¼    nÁÁ'ÁÂn¦i'j¥'  
     alligator     all    3sgS-grow-SUB  TOPIC    nine           and    half-LOC  
  k¢ silÁagi  'Án¦Ân¢¢z                    / * nisneez 
 foot-AT      Ô‡-n’-2-3sgS-tall             ni-6-3sgS-long 
    ÔWhen an alligator is fully grown, it is nine and a half feet long.Õ 

                (adapt. YM 1987: d492) 
d. D’zdiin  dah alzhingi ÔÁn¦shmÁÁl           / *nismaal 

     four        inch-AT         Ô‡-n’-2-1sgS-big.around     ni-6-1sgS-big.around 
     ÔI am forty inches around.Õ                (Ellavina Perkins, p.c.) 
 
 Sentence (32b) illustrates an additional point: (Ô‡)-n’-2-marked predicates are not 

evaluative.  The predicate Ô‡n’Âd‡‡s Ôto be heavy (in a relative or comparative sense)Õ can be used 

whether or not the measure phrase is greater than the contextual standard of comparison: an 8 

pound object is not necessarily heavy, but Ô‡n’Âd‡‡s is still used.  This also holds in English: 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

     ÔThese lambs weigh about a hundred pounds.Õ                                                    (YM 1987: d307) 
Similarly, measures of length also can be expressed without including Ô‡n’ÂnŽŽz: 
b. Hooghan naadz»z¦                           bii'                    shighan¦g¦¦           naaniigo        
     house      3sgS-pull.about-COMP    3sgO-inside     1sgS-live-COMP      crosswise-SUB    
 d»»'ts'Áadahdi     'ad¢es'eez 
 forty-LOC             feet 
    ÔThe mobile home in which I live is fourteen feet wide.Õ                                              (YM 1987: d590) 
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when a speaker describes a man as Ô5ft tall,Õ there is no requirement that the man be tall in an 

evaluative sense.  

In Navajo, if a measure phrase is used in any construction outside of one in which it (and 

no other degree expression) is modifying an (Ô‡)-n’-2-marked predicate, it must be introduced 

through other means.  In (33a), the measure phrase 6in. is used in a differential comparative 

construction: although the predicate Ô‡n’ÂnŽŽz is (Ô‡)-n’-2-marked, the degree argument is already 

saturated by the degree expression P-l‡‡h Ôbeyond PÕ, leaving the measure phrase to be 

introduced by the postposition P-ee Ôwith PÕ.  In (33b), the predicate is marked with ni-6 and the 

measure phrase is introduced by the postposition P-££h.  

(33) a. Susan   Mary   hast££   dah alzhin  (*yee)                yil‡‡h                  Ô‡n’ÂnŽŽz  
      Susan   Mary   six            inch           3sgÕO-WITH   3sgÕO-BEYOND   Ô‡-n’-2-3sgS-tall 
    ÔSusan is six inches taller than Mary.Õ              (Ellavina Perkins, p.c.) 
 

b. TÕÁÁÂÁÕ¦   dootÂÕizh  (*b££h)                  Ô¦l» 
            one          blue            3sgO-towards     ni-6-3gS-expensive 
           ÔIt costs one dimeÕ                           (YM 1987: d352) 

 
  Compared to other languages, the Navajo measure phrase data are remarkably regular.  If 

an (Ô‡)-n’-2-marked predicate denotes a dimensional measurement (entries 1-10 in TABLE D) then 

a measure phrase can be taken without exception.  By contrast, in English, Dutch, German, and 

French, measure phrases are only licensed for a subset of predicates with dimensional meaning, 

c.f. 5ft tall vs. *100lbs heavy (see Schwarzschild (2005) and Svenonius & Kennedy (2006) for 

representative discussion).  The foregoing observations strongly support interpretations of ni-6 

and (Ô‡)-n’-2 in which only predicates marked with (Ô‡)-n’-2 have a degree argument available for 

saturation by a measure phrase. 

2.7.2.2: Comparative Subdeletion 
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 Comparative subdeletion constructions, as in (34a), can be recognized by the clausal 

nature of the standard of comparison (Ôthe door is wideÕ) and the absence of degree morphology 

(more/er, less, as) in the clausal standard of comparison (Grimshaw 1987, Klein 1991, Kennedy 

1997). Furthermore, comparative subdeletion constructions require the presence of two degree 

arguments, one introduced by the matrix gradable predicate and one introduced by the predicate 

in the clausal standard of comparison.  Assuming the denotation of more/er in (34b), 

comparative subdeletion structures receive an interpretation along the lines of (34c). 

(34) a. The table is higher than the door is wide. 
 b. ||more/er|| = " dÕ." dÓ.max(dÓ) > max(dÕ) 
 c. max(" dÓ.the table is dÓ-high) > max(" dÕ.the door is dÕ-wide)  (adapt. Vanderelst 2008) 
 

According to the interpretation of more, the degree morpheme more orders two degrees: 

one degree is contributed by the matrix clause predicate (e.g., high) and the other degree 

contributed by the predicate functioning as the standard of comparison (e.g., wide), where both 

predicates are presumed to have a degree argument d: if either predicate does not have a degree 

argument (i.e., d is saturated by a contextual standard of comparison), then the comparative 

subdeletion construction should be prohibited.  In Navajo, if only (Ô‡)-n’-2-marked predicates 

have a degree argument, then we predict that only (Ô‡)-n’-2-marked predicates will occur 

felicitously in comparative subdeletion constructions.  Furthermore, we predict that (Ô‡)-n’-2-

marked predicates should occur both in the matrix clause and as the complement of the standard 

marker, since each of the two compared degree arguments is contributed by a gradable predicate.   

These predictions are borne out by the examples below.  In all examples, note that the 

predicate functioning as the standard of comparison is obligatorily marked by a complementizer 

Ð’g’’  or Ð’.  These complementizers typically nominalize what they mark (c.f. ¤2.2, Schauber 

1979).  Furthermore, while we have seen thus far that Ôay—o ÔveryÕ must precede (Ô‡)-n’-2-



! '* !

marked predicates in the absence of another degree construction, the (Ô‡)-n’-2-marked predicate 

functioning as the standard of comparison cannot be preceded by Ôay—o (Ellavina Perkins and 

Irene Silentman, p.c.).  This is as expected, since the comparative subdeletion construction 

compares two degree arguments: if one of the degree arguments is already saturated (as by 

Ôay—o), it will no longer be available for use in the construction. 

The following examples show that the same predicate Ô‡n’Âtso Ôto be large (in a relative or 

comparative sense)Õ may be used in conjunction with adverbs naaniigo ÔcrosswiseÕ and n‡‡see 

Ôlengthwise.Õ  It is also possible to use (Ô‡)-n’-2-marked predicates denoting particular 

dimensions, such as length or width, as shown in (35b).  As shown in (36a,b), it is also possible 

for each predicate to have a different subject.23 

(35) a. D’’    naaltsoos   naaniigo             tÕ‡‡   nÁÁsee            ÔÁn’Âtsoo’gi                   
     DET   book         crosswise-SUB    just   lengthwise      Ô‡-n’-2-3sgS-large-COMP-AT  
  ÔÁn’Âtso 
   Ô‡-n’-2-3sgS-large 

    ÔThis book is as long as it is wide.Õ                                            (YM 1987: g193) 
 
b. D’’   naaltsoos naanii      Ô‡n’ÂtŽŽl’g’’                        yil‡‡h                  Ô‡n’ÂnŽŽz 
    DET   book       crosswise Ô‡-n’-2-3sgS-wide-COMP  3sgÕO-BEYOND   Ô‡-n’-2-3sgS-long 
    ÔThis book is longer than it is wide.Õ                   (Ellavina Perkins, p.c.) 

 
(36) a. BikÁÁÕadÁn¦   chÕ¢Õ¢tiin   ÔÁn¦Ât¢¢l¦g¦¦                        yilÁÁh                  ÕÁn¦Ân¢¢z 
     table               doorway     Ô‡-n’-2-3sgS-wide-COMP   3sgÕO-BEYOND    Ô‡-n’-2-3sgS-long 

   ÔThe table is longer than the doorway is wide.Õ                        (Ellavina Perkins, p.c.) 
 
 

 b. ChÕŽÕŽtiin    bik‡‡Õad‡n’    Ô‡n’ÂnŽŽz’gi                            Ô‡n’ÂtŽŽl 
      doorway      table               Ô‡-n’-2-3sgS-long-COMP-AT   Ô‡-n’-2-3sgS-wide 
!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

#$!In English, the comparative subdeletion construction is also characterized by the ability of the clausal standard of 
comparison (e.g, ÔThe door is wideÕ) to stand alone.  Given that the degree expression must be in the same clause as 
the (Ô‡)-n’-2-marked predicate (c.f. ¤2.7.1) we would not expect a clausal standard of comparison (e.g., Ô‡n’Âtsoo’) to 
stand alone.  Preliminary discussion with speakers reveals this to be the case: even when complementized (or 
nominalized), Ô‡n’Âtsoo’ cannot be used in isolation.  Of course, the English clausal standard of comparison ÔThe 
door is wideÕ (where ÔwideÕ is not marked with pos but rather has the form d-wide) cannot, strictly speaking, stand 
alone either, as Grimshaw (1987) and Kennedy (1997) write.  The degree argument d still must be assigned a value, 
a task accomplished here though the degree morpheme more/er.  Thus, the form of the comparative subdeletion 
construction in Navajo is fully in line with what we expect.!
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     ÔThe doorway is as wide as the table is long.Õ                        (Ellavina Perkins, p.c.) 
 
 As with the measure phrase construction, comparative subdeletion constructions show 

that (Ô‡)-n’-2-marked predicates are not evaluative: there is no requirement that the table, book, or 

doorway be long or wide in an evaluative sense, only that their width and length be in the relation 

denoted by the standard marker.  As predicted, comparative subdeletion constructions utilizing 

ni-6-marked predicates were rejected as ungrammatical.  Given that ni-6-marked predicates lack 

the degree argument that must be available for comparison in this degree construction, this 

finding supports the proposed interpretation for ni-6. 

(37) *D’’   naaltsoos  niteel’g’’                      yil‡‡h                   Ô‡n’ÂnŽŽz 
   DET   book        ni-6-3sgS-wide-COMP  3sgÕO-BEYOND   Ô‡-n’-2-3sgS-long 
   (ÔThis book is longer than it is wide.Õ)                                          (Ellavina Perkins, p.c.) 
 
 Thus far, we have only considered (Ô‡)-n’-2-marked predicates with strictly dimensional 

meaning (e.g., ÔbigÕ, ÔtallÕ, heavyÕ).  When asked to translate comparative subdeletion 

constructions with predicates with non-dimensional meanings, speakers found the results 

confusing or unnatural, even when predicates used could be marked with (Ô‡)-n’-2, such as 

Ô‡d—olwoÕ Ôfast in a relative or comparative sense,Õ Ô‡b—odziil Ôstrong in a relative or 

comparative sense,Õ or Ô‡n—osh—n’ Ôpretty in a relative or comparative sense.Õ  For completeness, 

the following examples show two forms suggested by speakers given the same English 

sentence.24 

(38) a. (?) Mary   bits»»Â              yil‡‡h                   Ô‡tÕŽego            bitsxeÕ 
           Mary    3sg-fastness   3ÕsgO-BEYOND    3sgS-be-SUB     ni-6-3sgS-strong 

         ÔMary is stronger than she is fast.Õ                         (Ellavina Perkins, p.c.)      
 
 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

#' !At this point, it is unclear whether such examples should be viewed as instances of metalinguistic comparison or 
as true comparative subdeletion constructions.  For discussion of Ôcomparative subdeletionÕ constructions that use 
non-dimensional predicates and receive degree-less, metalinguistic readings, please see Giannakidou & Stavrou 
(m.s.). 
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b. (?) Mary  Ô‡y—o     Ô‡b—odziil                 dilwoÕ’g’’                    bil‡ahdi 

           Mary   very     Ô‡-n’-2-3sgS-strong   ni-6-3sgS-fast-COMP   3sgO-BEYOND-LOC 
         ÔMary is stronger than she is fast.Õ                          (Irene Silentman, p.c.) 

  
 Several comments can be made about (38a,b).  First, in lieu of marking a predicate 

denoting ÔfastÕ with Ð’g’’ , the noun bits»»Â Ôher fastnessÕ is used in (38a).  Second, when the 

predicate is not marked with (Ô‡)-n’-2, as in bitsxeÕ Ôshe is strong,Õ Ô‡tÕŽego is used as expected.  

Third, the word order in (38b) varies from the ordering we have seen previously: the standard of 

comparison dilwoÕ’g’’  bil‡ahdi is extraposed to the right of Ôay—o Ô‡b—odziil.  In ¤2.7.1, flexible 

word order was observed for degree constructions involving ni-6-marked predicates.  In this 

example, the standard of comparison does not have to precede Ô‡b—odziil, perhaps both because 

Ôay—o is already occupying the syntactic position that would typically be filled by the standard of 

comparison, and because composition of Ôab—odziil with Ôay—o has already saturated the 

predicateÕs degree argument, making the predicate of the same type as a ni-6-marked predicate.25  

Beyond these observations, I leave discussion of comparative subdeletion-type constructions 

with non-dimensional predicates to future research. 

2.7.3: Different interpretations of degree constructions 
  
 In ¤2.7.2, I took the inability of ni-6-marked predicates to occur in certain degree 

constructions as evidence that they lack a degree argument, while (Ô‡)-n’-2-marked predicates 

have a degree argument.  In this section, I will consider the semantics of four degree 

constructions in which both ni-6 and (Ô‡)-n’-2-marked predicates can be used: (i) the intensifier 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

#( !Modifying the degree argument of Ô‡b—odziil with Ôay—o ÔveryÕ produces an interpretation along the lines of 
ÔMary is strongÕ, which entails that MaryÕs strength exceed a standard degree of tallness.  Judging from these few 
examples, it appears that even when a predicate with a non-dimensional meaning like Ô‡b—odziil Ôto be strong (in a 
comparative or relative sense)Õ is marked by (Ô‡)-n’-2, the speaker modifies the construction such that the predicate 
must still entail the positive.  For discussion of comparative subdeletion constructions with non-dimensional 
predicates Ð and the evaluativity required of each predicate Ð see Klein (1991) and Moltmann (to appear). 
!



! (- !

Ôay—o construction; (ii) the Ðgi-marked equative construction; and  (iii) the P-l‡‡h/P-Ôoh (>,<) 

comparative constructions.  I will note the differences in the semantics of these constructions that 

result when (Ô‡)-n’-2 or ni-6 is used. 

2.7.3.1: Intensifier constructions with and without open degree arguments 

Thus far, I have referred to Ôay—o as an intensifier, indicating that the topic of comparison 

exhibits the property denoted by the gradable predicate to a high degree.  This view of Ô‡y—o 

seems to capture most instances of its use, both with (Ô‡)-n’-2 and ni-6-marked predicates, c.f. 

(39).  When Ôay—o modifies a ni-6-marked predicate as in (39b), it obligatorily receives a high 

degree reading.  This is expected given the proposed interpretation for ni-6 in which reference to 

a standard degree is part of the predicateÕs basic meaning: the intensifier Ôay—o can act on this 

standard degree, raising it to a high degree. 

(39) a. ~l¢¦  hastiin  bizooÂ             dah    dijool¦g¦¦                 'ay¼o   'Án¦Âtsxo 
                 DET  man      3sg-windpipe           3sgS-round-COMP    very    Ô‡-n’-2-3sgS-large 

    ÔThat man has a huge Adam's Apple.Õ            (YM 1987: d144) 
 

 b. NÁstÁÁn   Âa'     dz¦dzaasht¥¥h                                `t'¢¢'   'ay¼o   ndaaz  
     log          DET   1sgS-put.slender.object.in.fire   PAST     very    ni-6-3sgS-heavy 
 lÁ,       ÔÁko    shimÁ            sh¦kÁ 'eelwod 
            EVID     but     1sg-mother   1sgO-3sgS-help-P 
ÔI was going to put a log into the fire but it was too heavy so my mother helped me.Õ  

(YM 1987: d358) 
 

However, in certain instances of modification an (Ô‡)-n’-2-marked predicate by Ôay—o, the 

degree construction does not receive a high degree reading.26 

(40) a. Sh¦naa¦                 'ay¼o   'Án¦ÂdÁÁs,                    sh¦   '¢¦        'Án¦sz¼l¦ 
                1sg.older.brother  very   Ô‡-n’-2-3sgS-heavy    1sg.  TOPIC   ni-6-1sgS-light 
               ÔMy big brother is heavy, (but) I'm light in weight.Õ         (YM 1987: d117) 
 
 
 
!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

#) !At this point, it is unclear when Ôay—o contributes a positive vs. a high degree reading to an (Ô‡)-n’-2-marked 
predicate.  I leave this question for future research. 



! (" !

         b. Dib¢   yÁzh¦     Âa' binÁÁhaigo              'ay¼o    'Án¦ld¦’l                  Âeh 
     sheep  small     one-winter.pass-SUB  very      Ô‡-n’-2-3sgS-big    usually 
    ÔA lamb is usually big when it is a year old.Õ                       (YM 1987: d116) 
 
In (40a), Ômy younger sisterÕ is not necessarily chunky to a high degree: rather, she is 

chunky relative to a contextual standard of Ôchunkiness.Õ  Likewise, in (40b), a lamb is not big to 

a high degree when it is a year old: rather, it is simply big, or full-grown.  Could we view Ôay—o 

as an analytic pos morpheme that compares the degree argument (introduced by (Ô‡)-n’-2) to a 

contextual standard of comparison? 

In fact, this is the analysis has been posited for Mandarin, where the intensifier hen is 

ambiguous between a high-degree and semantically bleached positive-degree reading (Li & 

Thompson 1981).  Given that Mandarin gradable predicates are taken to be uniformly of type 

!d,et", when hen modifies a gradable predicate used declaratively, it saturates the degree 

argument and compares it to a contextual standard of comparison, just as is done by the pos-

morpheme under the relational analysis (Sybesma 1999, Grano 2008).27  In (41), Zhangsan is not 

required to be tall to a particularly high degree: rather, Zhangsan is tall relative to a contextual 

standard. 

(41) Zhangsan   hen    gao 
 Zhangsan   very   tall 
 ÔZhangsan is tallÕ          (Sybesma 1999: 27) 
 

Keeping in mind the precedent set by hen in Mandarin, the ambiguity of Ôay—o when used 

with (Ô‡)-n’-2-marked predicates may be accounted if we adopt the interpretations proposed for 

(Ô‡)-n’-2 and ni-6.  If an (Ô‡)-n’-2-marked predicate has an open degree argument rather than a 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

#* !A null pos morpheme is also posited by Grano (to appear) to explain the evaluative readings still present in non-
declarative contexts when hen is not used.  Once again, the precedent of two pos-morphemes in Mandarin (a 
dedicated pos morpheme and semantically bleached intensifier) suggests that we may be on the right track for 
Navajo, where the range of pos morphemes would also consist of a dedicated pos morpheme (ni-6) and a 
semantically bleached intensifier (Ôay—o).!
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contextually determined standard degree, Ôay—o must accomplish two tasks for interpretation as 

an intensifier: it must first relate the degree argument to a contextual standard of comparison, and 

then raise the degree argument above this standard.  Mandarin hen must also accomplish these 

tasks.  Although it is unclear what factors favor contribution of a high-degree reading from 

Ôay—o, the ambiguity of Ôay—o and hen may be linked to the relative difficulty of accomplishing 

both tasks.  By contrast, if a ni-6-marked predicate already makes reference to a contextual 

standard of comparison, then Ôay—o has only to select the range of values that exceed the 

contextual standard of comparison.  

2.7.3.2: Wh-questions with and without open degree arguments 

The next degree construction to be considered is the wh-construction utilizing haa ÔhowÕ.  

This degree construction receives two different readings based on alternation in (Ô‡)-n’-2 and ni-6, 

which we will term the degree question (DQ) reading and the descriptive reading.  The DQ 

reading is: Ôhow g is X?Õ where X is the topic of comparison and g is a gradable predicate.  The 

descriptive reading comes in several flavors, including causation (i.e., Ôhow is it that X is g?Õ).  

As seen throughout this section, when a degree expression (such as haa) is used with a ni-6-

marked predicate, the degree expression is obligatorily subordinated with the subordinated 

copula, here yitÕŽego (rather than Ô‡tÕŽego), c.f. discussion in ¤2.7.1.4.28 

Following standard assumptions, the DQ reading for the wh-construction requires a 

degree variable to bind (Klein 1980; Kennedy 1997: 117; Rullmann 1995).29  By contrast, the 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

#+!I hypothesize that there is no difference in syntax or semantics between yitÕŽego and Ô‡tÕŽego.  However, it is 
interesting that yitÕŽego is consistently used in the wh-construction while Ô‡tÕŽego is used to subordinate all other 
degree expressions.  I leave further exploration of this matter to future research.!
#, !Given the sentence in (a) with the meaning in (b), Rullmann (1995) posits the Òquasi-logicalÓ interpretation 
shown in (c), where ? is a degree operator. 
(a) How tall is John?     
(b) What is the maximal degree d such that John is d-tall?  
(c) ?d[d = max(" dÕ[John is dÕ-tall])]                       (Rullmann 1995: 136) 
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descriptive reading does not have an interpretation that suggests or requires the presence of a 

degree variable, but rather which makes reference to a contextual standard of comparison.  

Intuitively, the speaker seems to be presupposing that the topic of comparison exhibits the 

gradable predicate g to an evaluative degree: the wh-word asks about the situation as a whole, in 

particular how or why the situation arose.   

Examples (41a-c) demonstrate these differences in semantic interpretation based on 

alternation of (Ô‡)-n’-2 and ni-6.   

 (41) a. Haa   n’Âtso? 
                Wh    n’-2-3sgS-large 
     ÔHow large is it?Õ or ÔWhat size is it?Õ           (DQ reading) 
 
 b. Haan’ÂtsÕ——z 
     wh-n’-2-3sgS-thin 
     ÔHow skinny is s/he?Õ               (DQ reading)  
   

c. Haash          yitÕŽego         Ô‡ÂtsÕ——z’ 
    wh-QPRT     3sgS-be-SUB    ni-6-3sgS-thin 
    ÔWhy is s/he skinny?Õ or ÔHow is it that s/he is skinny?Õ   (Descriptive reading) 

?? ÔHow skinny is s/he?Õ               (DQ reading)             
 (Irene Silentman, p.c.) 

 
 According to the speaker interviewed, the DQ reading for (41c) is much less readily 

available than the descriptive reading.  Under the descriptive reading, the question is not to what 

degree the individual is skinny (the speaker presupposes this), but rather why the individual came 

to be skinny.  By contrast, the same stem tsÕ——z is used in (41c), but this time is marked with n’-2 

rather than ni-6.   The predicate still has an evaluative reading Ð possible contexts for (41c) 

include asking for the width of a belt or a thin cut of meat (Ellavina Perkins, p.c.) Ð but it 

nevertheless receives a DQ reading: the descriptive reading is entirely unavailable.   

The DQ reading is obligatory for wh-constructions with (Ô‡)-n’-2-marked predicates.  

Given that the DQ reading is standardly assumed to require the presence of a degree variable, 
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this suggests that (Ô‡)-n’-2-marked predicates have a degree argument available for binding by 

haa.  This supports the interpretation proposed for (Ô‡)-n’-2.  Likewise, the descriptive reading is 

preferred for wh-constructions with ni-6-marked predicates.  Not only does the descriptive 

reading not require the presence of a degree variable (since the wh-word introduces a question 

about the situation as a whole, not a degree), but also an evaluative reading is imposed on the 

gradable predicate.  This reading is expected given the interpretation proposed for ni-6. 

 The descriptive, degree-less reading is mandatory when haa yitÕŽego is used with active 

and (non-adjectival) stative predicates.  Throughout this section, it will be repeatedly observed 

that ni-6-marked predicates pattern syntactically with action-denoting predicates.  If we accept 

the standard view that action-denoting predicates are fully saturated verb-internally (c.f., ¤2.1), 

this suggests that ni-6-marked predicates are also fully saturated verb-internally, unlike (Ô‡)-n’-2-

marked predicates, providing further support in favor of the interpretations proposed for each 

morpheme. 

(42) a. Haa yit'¢ego           'ad¦tÂ'»»h 
     wh   3sgS-be-SUB   unspecO-2sgS-throw.with.sling 

   ÔHow are you at slinging?Õ                                     (YM 1987: d27) 
 
b. Haa   yit'¢ego           K¢shmish  'as¦n¦Â»»' 
     wh    3sgS-be-SUB   Christmas   2sgS-be-P 
     ÔWhat kind of Christmas did you have?Õ                       (YM 1987: d128) 
  

 However, there is an added piece of complexity that will ultimately influence my 

treatment of Ô‡tÕŽego in Section 4.  Above, it was noted that a DQ reading is secondarily 

available for (37c).  In fact, a DQ reading is possible in a range of wh-constructions with non-

(Ô‡)-n’-2-marked predicates.  For all of these wh-constructions, yitÕŽego is obligatorily present.  

For instance, the predicate deeskÕaaz ÔcoldÕ in (43) belongs to the class of neuter perfective 
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predicates and, as such, can never be marked with either ni-6 or (Ô‡)-n’-2 (c.f. Footnote 7).  

However, (43) receives an evaluative DQ reading like (41b).   

(43) HaÁnee'                    yit'¢ego            deesk'aaz,     h¼la 
wh-wait.and.see       3sgS-be-SUB   3sgS-cold     do.not.know 
ÔI don't know how cold it is, I don't know.Õ                        (DQ reading) 

 (YM 1987: d429) 
 

This is expected since if DQ readings were only available for (Ô‡)-n’-2-marked predicates, 

speakers would be extremely limited in the predicates that they could ask questions about.  

Further research is necessary to pinpoint which factors are responsible for deciding when a wh-

construction with a ni-6-marked predicate receives a DQ vs. descriptive reading.  It seems 

plausible that the descriptive reading will be preferred when the predicate could be Ð but is not Ð 

marked with (Ô‡)-n’-2.  For instance, the descriptive reading may have been preferred for (41c) 

because the predicate could have been marked with n’-2, c.f. (41b), but was not.   

In fact, a DQ reading is also available when haa yitÕŽego takes a full clause (propostion 

of type !t"), such as the comparative construction Shil‡‡h Ô‡n—odziil Ôyou are stronger than meÕ 

in (44). 

(44) HaalÁ        yit'¢ego           shilÁÁh               'Án¼odziil 
wh-QPRT   3sgS-be-SUB   1sgO-BEYOND   Ô‡-n’-2-2sgS-strong 
ÔHow much stronger are you than me?Õ                        (DQ reading) 

(YM 1987: d130) 
 
A priori, we would expect (44) to have received a descriptive reading, such as ÔHow is it, 

why are you stronger than me?Õ.  How do we account for the DQ reading available in (44)?  I 

will take up this question in Section 4 when I discuss the semantic contribution of 

yitÕŽego/Õ‡tÕŽego such that the subordinated copula may facilitate a degree reading to other 

degree-less predicates and propositions.   
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To summarize, only (Ô‡)-n’-2-marked predicates with dimensional meaning obligatorily 

receive a degree reading in wh-constructions. When haa yitÕŽego is used, ni-6-marked predicates 

preferably receive the descriptive reading but may, in certain contexts, receive a DQ reading.  

Taken together with the other pieces of evidence presented throughout ¤2.7, the data presented in 

this section supports the interpretations proposed for (Ô‡)-n’-2 and ni-6. 

2.7.3.3: Equatives with and without open degree arguments 
  
 As discussed in ¤2.3, equative meaning may be expressed in Navajo by marking the 

standard of comparison with locative enclitic Ðgi ÔatÕ.  However, based on the alternation in (Ô‡)-

n’-2 and ni-6, otherwise identical ÔequativeÕ constructions receive distinct readings.  As shown in 

(45), if the predicate is marked with (Ô‡)-n’-2, the equative construction receives the reading ÔX is 

as g as Y,Õ which I will call the ÔexactÕ equative reading.  The equation of g-ness may be 

figurative, c.f. (45a), or it may be literal, c.f. (45b). However, what is important is that the topic 

and standard of comparison express g to the same degree.  Furthermore, neither the topic nor the 

standard of comparison is required to express g in an evaluative sense by virtue of the predicate.  

In (41a), since ÔMr. Yazh’Õs wifeÕ is compared to an elephant in terms of weight, she is certainly 

a heavy individual.  By contrast, (45b) is true no matter what the heights of ÔyouÕ and ÔIÕ are, 

provided that they are equal.  This suggests that if the topic of comparison expresses g to a high 

degree, as in (45a), this is because the standard of comparison denotes a high degree, not because 

an evaluative reading is uniformly imposed on the predicate. 

 (45) a. Hastiin Yazh’  beÕesdz‡‡n   ch»»h yee Ôadilohii-gi      Ô‡n’Âd‡‡s 
                 Mr. Yazh’        3sg-wife       elephant-AT                 Ô‡-n’-2-3sgS-heavy 
     ÔMr. Yazh’Õs wife is as heavy as an elephant.Õ             (YM 1987: g192) 
 
 b. Ni-gi     Ô‡n’snŽŽz 
      2sg-AT  Ô‡-n’-2-1sgS-tall 
      ÔI am as tall as you.Õ                                          (Ellavina Perkins, p.c.) 
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By contrast, equative constructions with ni-6-marked predicates can receive the reading 

ÔX is g like Y,Õ which I will refer to as the Ôinexact but evaluative reading.Õ  Following speakersÕ 

judgments on the truth conditions of the sentences in (46) vs. (45), the Ôinexact but evaluativeÕ 

reading varies in two ways from the ÔexactÕ equative reading discussed above.  First, an 

evaluative reading is imposed on g.  For instance, (46a) entails that both ÔheÕ and Ôhis older 

brotherÕ are fast runners: their fastness exceeds some contextual standard of comparison.  In 

(46b), ÔIÕ and ÔyouÕ are both tall individuals, relative to some contextual standard of comparison.  

Second, the topic and standard of comparison are not required to express g to an equal degree, 

either figuratively or literally.  In (46b), the sentence was still identified as felicitous when a 

noticeable gap (5 inches) separated the heights of the two individuals, provided that both 

individuals were ÔtallÕ (taller than 5ft 10in).  By contrast, (45b) was only acceptable if ÔIÕ and 

ÔyouÕ were tall to precisely the same degree: any variation in height resulted in infelicity for the 

speaker interviewed.  However, (45b) was still acceptable even in the case that ÔIÕ and ÔyouÕ 

were both short (5ft). 

(46) a. B’naa’   Ô‡tÕŽhŽ-gi        Ô‡tÕŽego          dilwoÕ  
                 3sg-older.brother-AT    3sgS-be-SUB   ni-6-3sgS-fast 
                ÔHeÕs a fast runner just like his older brother.Õ                     (YM 1987: d369) 
   
 b. Ni-gi     Ô‡tÕŽego           nisneez 
      2sg-AT   3sgS-be-SUB   ni-6-1sgS-tall 
      ÔI am tall like you.Õ                         (YM 1987: g193) 
 
 Action-denoting predicates may also be used with Ðgi where the degree expression is 

subordinated with Ô‡tÕŽego (c.f. ¤2.7.1.4).  As discussed in ¤2.7.1.4, the obligatory use of 

Ô‡tÕŽego both with ni-6-marked and action-denoting predicates Ð proposed to be fully saturated Ð 

suggests that ni-6-marked predicates are also fully saturated.  This was taken as evidence in favor 

of the proposed pos interpretation of ni-6. 
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 (47) a. TÕ‡a   sh’    y‡shtiÕ’-gi                  Ô‡tÕŽego           y‡ÂtiÕ 
                just    1sg   1sgS-talk-COMP-AT   3sgS-be-SUB   3sgS-talk-I 
     ÔHe talks just like I do.Õ 
 
 b. Sitsil’                          sh’-gi       Ô‡tÕŽego           nahaÂ‡ 
                1sg-younger.brother   1sg-AT    3sgS-be-SUB   3sgS-perform.ceremony-I 
                ÔMy younger brother can perform ceremonies just like me.Õ                 (YM 1987: d369) 
 

Given the variation in meaning observed thus far, we can say that an ÔexactÕ equative 

reading is only available when the predicate is marked with (Ô‡)-n’-2.  All other predicates (both 

ni-6-marked and action-denoting) receive the Ôinexact but evaluativeÕ equative reading.  What 

can this variation in readings tell us about the validity proposed interpretations?  First, the ÔexactÕ 

equative reading is expected if a predicate has an open degree argument that can be precisely 

valued through composition with a standard of comparison.  Also, since we would be dealing 

with an open degree argument, we do not expect an evaluative reading to be imposed on the 

gradable predicate.  The semantics of the ÔexactÕ equative construction is best accounted for if 

we assumed the proposed interpretation of (Ô‡)-n’-2. 

As for the Ôinexact but evaluativeÕ reading, we would predict this reading if the degree 

morpheme made reference to a contextual standard of comparison such that an evaluative 

reading is imposed in the predicate.  Furthermore, the topic and standard of comparison do not 

express g in terms of each other Ð as occurred in ÔexactÕ equatives Ð but rather they both express 

g to a positive (but not necessarily equivalent) extent.  The semantics of the Ôinexact but 

evaluativeÕ equative construction supports the interpretation proposed for ni-6 since it, unlike 

(Ô‡)-n’-2, references a contextual standard of comparison and lacks an open degree argument. 

both points are expected if the proposed interpretation of ni-6 is correct (given that the 

interpretation makes reference to a contextual standard of comparison rather than introduce an 

open degree argument. 
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2.7.3.4: Comparatives with and without open degree arguments 
 
 The effect of alternation between (Ô‡)-n’-2 and ni-6 in comparative constructions is not as 

immediately apparent as the effect observed for other degree constructions.  The primary 

difference in meaning is that, once again, when ni-6 marks the predicate, the topic of comparison 

is required to express gradable predicate g to a degree that equals or exceeds a contextual 

standard of comparison.  In (48a), the topic of comparison ÔIÕ is not required to be tall in an 

evaluative sense.  Specifically, given a discourse context in which ÔIÕ is an adult woman, ÔIÕ in 

(48a) must be taller than 5ft 8in Ð a height that the speaker and I agreed is Ôtall for a womanÕ Ð as 

well as taller than Ômy mother.Õ  No such restriction is imposed on the topic of comparison in 

(48b), which was judged as felicitous even when ÔIÕ was 4ft 11in, a height mutually agreed to be 

Ôshort.Õ30 

 (48) a. Shim‡          bil‡‡h              Ô‡tÕŽego             nisneez 
     1sg-mother  3sgO-BEYOND  3sgS-be-SUB    ni-6-1sgS-tall 
    ÔI am taller than my motherÕ, ÔI am more tall than my motherÕ        

 b. Shim‡           bil‡‡h                 Ô‡n’snŽŽz 
     1sg-mother   3sgO-BEYOND     Ô‡-ni-2-1sgS-tall 
    ÔI am taller than my mother.Õ               (Ellavina Perkins, p.c.) 
 
  The semantics of sentences like (48a) will be discussed in greater detail in ¤5.3.3.  

However, we may briefly preview the analysis to consider how evaluativity may be manifested 

(and accounted for) in degree constructions. I propose the predicate modification is the process at 

work in the comparative relation expressed in (48a), rather than either function application 

(impossible since there is no open argument associated with ni-6-marked predicates: function 

application is, however, will be the operative process for degree constructions with (Ô‡)-n’-2-

marked predicates) or implicit comparison (Beck et al. 2004; Kennedy, in press).  In implicit 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

$- !It is unclear whether Ômy motherÕ is also required to express g to an evaluative degree.!
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comparison, pos-marked predicates are used and the contextual standard of comparison (STND(s)) 

is replaced by the degree or individual introduced by the standard of comparison (Kennedy, in 

press; see also Beck et al. 2004 for a similar analysis in which the individual introduced by the 

standard marker functions as a pragmatic Ôcontext setterÕ).  The semantics of implicit comparison 

may be approximated in English as follows: 

(49) Compared to Anna, Sally is tall. 

 In (49), since the standard of comparison is ÔAnna,Õ there is no requirement that ÔSallyÕ 

be tall in an evaluative sense, such as compared to other adult women.  However, as stated 

above, sentence (48a) was judged infelicitous in contexts where ÔIÕ was not evaluatively tall, 

even if ÔIÕ still exceeded the height of Ômy motherÕ (i.e., ÔIÕ is 5ft 3in tall and Ômy motherÕ is 5ft 

1in tall).  This indicates that the contextual standard of comparison is not being replaced by the 

height of Ômy mother.Õ  Sentences such as (48a) receive the interpretation, ÔI am tall (at or 

beyond a contextual standard of comparison) and I am taller than my mother.Õ In Section 4, I 

will propose that Predicate Modification is the operative compositional process in (48a). 

 The effect of the evaluativity introduced by ni-6 can also be seen in the following pair of 

examples.  When asked to translate ÔMy car is smaller than your car,Õ speakers found use of the 

diminutive, ni-6-marked predicate Ô‡ÂtsÕ’s’ ÔsmallÕ to be infelicitous, c.f. (50a).  Rather, an (Ô‡)-

n’-2-marked predicate and the standard marker P-Ôoh Ôshort of PÕ were preferred, c.f. (50b).  

Sentence (50a) was cited infelicitous because it entails that Ômy carÕ is small, and not just relative 

to Ôyour carÕ: even if Ômy carÕ is small to other cars, Ô‡ÂtsÕ’s’ was still found unacceptable.  By 

contrast, given our proposal that the (Ô‡)-n’-2-marked predicate in (50b) has an open degree 
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argument, the only requirement for felicity in (50b) is that the degree to which Ômy carÕ is large 

(or, Ôhas sizeÕ) is less than the degree to which Ôyour carÕ is large.31 

 (50) a. ?*Shichid’  nichid’     bil‡‡h               Ô‡tÕŽego        Ô‡ÂtsÕ’s’ 
          1sg-car   2sg-car    3sgO-BEYOND  3sgS-be-SUB  ni-6-3sgS-small 
          (ÔMy car is smaller than yours.Õ )    
 

b. Shichid’  nichid’     biÕoh                    Ô‡n’Âtso 
     1sg-car    2sg-car    3sgO-SHORT.OF   Ô‡-n’-2-3sgS-large 
      ÔMy car is smaller than yours.Õ (Lit: My car is less big than yours) 

(Irene Silentman, p.c.) 
 

 Comparative constructions with ni-6-marked predicates receive readings that we would 

expect if reference to a contextual standard of comparison were part of the predicateÕs meaning.  

By contrast, comparative constructions with (Ô‡)-n’-2-marked predicates place no requirements of 

evaluativity on the topic of comparison.  Once again, the proposed interpretation for each degree 

morpheme is supported by the semantics of degree constructions.  

2.7.4: Interim summary 

 Below, TABLE E summarizes the evidence presented in favor of the interpretations 

proposed for ni-6 and (Ô‡)-n’-2. 

 

 

 

 

 
!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

$" !Rett (2008) notes that English gradable predicates with diminutive meanings trigger evaluative readings in degree 
constructions where evaluativity is not expected, notably equative constructions.  Sentence (a) makes reference to a 
contextual standard of shortness, entailing that Amy is short. 
a.  Amy is as short as Betty.              (Rett 2008: 2) 
Rett attributes the unexpected evaluative reading to a degree modifier EVAL.  However, for our purposes, it is 
interesting simply to note in passing that diminutive predicates in English (which are assumed to be of the same 
!d,et" as other gradable predicates)  impose evaluative readings: this evaluativity appears to be Ôhard codedÕ into 
Navajo through marking of diminutive predicates with ni-6. 
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Table E: Variation in predicate behavior based on prefixation 
 
                                                                                                                                                       . 
||ni-6|| = " s!ed"" x.s(x) > STND(s)                    ||(Ô‡)-n’-2|| = " s!ed"" d" x.s(x) > d         .    
i. Degree expressions: 

a. Placement of degree expression. 
relatively free 

b. Predicate can appear without degree 
expression 

ii. Unavailability of certain degree 
constructions, namely: 

a. measure phrases 
b. comparative subdeletion 

iii. Semantics of degree constructions: 
a. Ôay—o always receives intensifier 

reading 
b. Descriptive reading primarily available 

for wh-construction, degree reading 
secondary 

c. ÔExactÕ equatives 
d. Evaluative comparatives 

i. Degree expressions: 
a. Placement of degree expression. 

subject to locality restrictions 
b. Predicate cannot appear without 

degree expression 
ii. All degree constructions available, 
including: 
     a.   measure phrases  
     b.   comparative subdeletion  
iii. Semantics of degree constructions: 

a. Ôay—o receives pos reading or 
intensifier reading 

b. Only degree reading available for wh-
construction, descriptive reading not 
available 

c. ÔInexact but evaluativeÕ equatives 
d. Non-evaluative comparatives 

 

 Although future research will undoubtedly uncover more points of variation, particularly 

with respect to the semantics of degree constructions, the findings given in TABLE E are most 

directly accounted for if we propose that (Ô‡)-n’-2 introduces an open degree argument, while ni-6 

introduces a contextual standard of comparison in lieu of an open degree argument.    

2.8: Interim conclusions: challenges for the relational analysis 
 
 In Section 2, I provided a detailed descriptive account of Navajo degree constructions, 

showing not only that standard markers (postpositions and enclitics with locative or directional 

meaning) introduce the ordering relations, but also that alternation in degree morphemes ni-6 and 

(Ô‡)-n’-2 affects the syntactic structure and semantic interpretation of the degree constructions in 

which these predicates are used.  

 What are the implications of these findings for the relational analysis of gradable 

predicates?  We cannot maintain the relational analysisÕs central tenet that all gradable predicates 
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are in their most basic form type !d,et" expressions.  First, given that the vast majority of 

gradable predicates function as pos-marked predicates (i.e., those marked with ni-6) it seems 

uneconomical to propose that all of these predicates originated with degree arguments, and that 

all of these degree arguments were saturated by a pos morpheme.  This view is particularly 

untenable in light of the equal (or greater) morphological markedness of predicates that have an 

open degree argument (i.e., those marked with (Ô‡)-n’-2).  Second, according to the proposed 

interpretations of each degree morpheme Ð and supported by the precedent set in the 

decompositional analysis (c.f. Kennedy 1997) Ð predicates are ultimately properties of 

individuals of type !d,et" or !et", but expressions of both types are derived from a more basic 

piece, the stem, which I have proposed to be of type !ed".  To summarize, the Navajo data shows 

that (i) possession of a degree argument and (ii) status as a property of an individual are both 

achieved through composition of the stem with degree morphology, and are not, as held by the 

relational analysis, basic to the meaning of gradable predicates. 

 The second challenge that the Navajo data pose for the relational analysis is that both 

degree morphology and standard markers are semantically non-vacuous: degree morphemes 

determine the semantic type of the gradable predicate while standard markers introduce the 

ordering relation.  Recall from discussion at the end of Section 1 that the relational analysis has 

only been applied to languages with either semantically vacuous degree morphology or 

semantically vacuous standard markers.  For instance, English is proposed to use degree 

morphology to introduce the ordering relation and have vacuous standard markers (e.g., than or 

as).  Japanese, on the other hand, is thought (under some analyses) to lack degree morphology 

entirely and introduce the ordering relation with standard markers (e.g., yori ÔfromÕ).  Part of the 

challenge for the relational analysis is that given the assumption that predicates are 
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fundamentally of type !d,et", there is only one semantic task Ð introduction of the ordering 

relation Ð left to be completed.  If only one semantic task is available, then it is logical that only 

one component Ð either the degree morphology or the standard marker Ð would be necessary to 

fill this role.   

Or is this the whole story of the roles that standard markers and degree morphology can 

play in the semantics of degree constructions?  In Section 3, I will discuss evidence from other 

languages suggesting that cross-linguistically, the standard marker plays a greater role in the 

semantics of degree constructions while degree morphology has a reduced role.  When seen from 

this angle, the Navajo data confirm (rather than contradict) cross-linguistic patterns. 

3: Integrating the data into a theoretical analysis 

3.1: Introduction  

In Section 2, Navajo was found to conflict with the relational analysis for two reasons: (i) 

gradable predicates are not fundamentally or universally of type !d,et", and (ii) both degree 

morphology and standard markers contribute to the semantics of degree constructions.  In 

Section 3, I integrate the Navajo data into a theoretical analysis and consider how the Navajo 

data reflect broader cross-linguistic patterns in degree constructions and behavior of gradable 

predicates.  I take as my starting point the analysis sketched by Kennedy (2007a), which 

proposes that even in languages like English and Japanese, the semantics of comparison is not a 

matter of either/or, where either degree morphology or standard markers are of importance: 

standard markers are responsible to a greater extent for the semantics of comparison, even where 

degree morphology is present.  Navajo degree morphology fills one of the roles posited for 

degree morphology under KennedyÕs analysis. 
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3.2: Parameterizing the degree morphology vs. standard marker choice? 

In Section 1, Japanese and English were introduced as languages that the relational 

analysis could account for in a straightforward manner.  Comparative constructions in each 

language are given in (51a,b). 

(51) a.   TOPIC OF   GRADABLE DEGREE  STANDARD STANDARD OF 
                    COMPARISON PREDICATE MORPHEME MARKER COMPARISON 

      Sally             (is) tall             -er   than   Anna. 
      ÔSally is taller than Anna.Õ       

 
 b.  TOPIC OF   STANDARD OF       STANDARD DEGREE  GRADABLE  
                  COMPARISON  COMPARISON     MARKER MORPHEME PREDICATE 
      satowa  kawa     yori  ¿  chikashi 
      village  river     from    near 
      ÔThe village is nearer than the river.Õ 
                               (Klein 1991: 676; cited from Stassen 1985) 
 
 The English and Japanese data can be summarized as shown in TABLE H.   
 
Table H: Typology of gradable predicates and degree constructions 
              
Language      Degree Morphology    Standard Marker    
            Differentiated?    Contributes    Differentiated?    Contributes 
.                             to the semantics?        to the semantics?   . 
English Yes      Yes    No       No 
Japanese No      No    Yes       Yes 
 
 The relation between degree morphology and standard markers seems to be one of 

Ôeither/orÕ: either degree morphology or standard markers alternate in form based on the degree 

construction.  Likewise, either degree morphology or standard markers make a contribution to 

the semantics by introducing the ordering relation.  A relevant generalization (which will have 

importance in later discussion) is that if the standard marker is differentiated between different 

degree constructions, it determines the semantics of comparison.  Likewise, if degree 

morphology is differentiated between degree constructions, it determines the semantics of 

comparison. 
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Cross-linguistically, standard markers are used more frequently than degree morphology 

to introduce ordering relations.  As noted in Section 1, in his survey of modes of comparison, 

Stassen found that out of 110 languages, only 38 marked comparative degree with either bound 

or analytic morphology (Stassen 1985, cited in Bobaljik 2007: Appendix I).  We will keep in 

mind the cross-linguistic preference for standard markers over degree morphology.   

Momentarily laying aside the apparent cross-linguistic preference for standard markers 

over degree morphology, TABLE H Ð and its implementation in the following parameter Ð appears 

to handle the typological possibilities. 

(52) The Degree Morphology/Standard Marker Parameter 

The language differentiates between and uses {degree 
morphology / standard markers} to express the semantics of 
comparison. 

 
3.3: Optional degree morphology  
 

If the parameter in (52) is a satisfactory account, we predict that depending on which 

morpheme is semantically operative (degree morpheme vs. standard marker), then deletion of the 

operative morpheme should result in ungrammaticality. 

In fact, this does not appear to be the case.  In Modern Hebrew, more than and less than 

comparative constructions involve alternation between yoter ÔmoreÕ and paHot ÔlessÕ.  When the 

standard of comparison is phrasal, as in (53), the standard marker mi- ÔfromÕ is used (Glinert 

1989: 217).  However, as shown in (53a), when a dimensional predicate is used, yoter can be 

deleted.  Deletion of yoter is not possible in (53b) where an evaluative (following Bierwisch 

1989) predicate is used.  The standard marker mi- must remain regardless of the presence or 

absence of the degree morpheme.32 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

$#! Schwarzschild (2005) accounts for the comparative meaning in (47a) through a type-shifting relation that 
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 (53) a. (yoter) gadol   mi-meni 
      more   big      than-1sg 
      Ôbigger than meÕ 
 

 b. *(yoter)  xole   mi-meni 
         more    sick   than-1sg      

       Ôsicker than meÕ              (Schwarzschild 2005: exx. 45-46) 
 
A degree morpheme is not used at all in the equative construction, where the standard 

marker kmo ÔlikeÕ is used to introduce the ordering relation. 

(54) Hu  gav—a  kamoH 
 3sg  tall      like-2sg 
 ÔHeÕs as tall as you.Õ           (Glinert 1998: 218) 

 
Examples such as (53a) and (54) suggest the following questions: What does the degree 

morpheme contribute to the semantics of the degree construction?  What is the role of the 

standard marker in the semantics of comparative and equative constructions?  It may be noted 

that the standard marker, unlike the degree morpheme, is consistently present in all degree 

constructions.  From this very cursory look at Hebrew, standard markers appear to play a non-

trivial role in the semantics: even though degree morphology (e.g., yoter) is used in certain 

constructions, it is optional based on environment and absent entirely in other degree 

constructions.  

3.4: Phrasal vs. clausal distinction  

 The parameter proposed in (52) also entails that the standard marker or degree 

morphology will alternate in form just in case the standard marker or degree morpheme 

determines the ordering relation.  However, alternation in the standard marker is also observed 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

imposes a greater-than relation, and still views the standard marker as not contributing to the semantics of 
comparison.  However, given that the standard marker mi- translates as Ôfrom,Õ just like yori in Japanese, it does not 
seem implausible that the standard marker is actually introducing the semantics of the comparative relation, making 
a type-shifting relation unnecessary.  
!
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even when the standard marker is not credited with introduction of the ordering relation: cross-

linguistically, standard markers also alternate based on the semantic type (phrasal vs. clausal) of 

the standard of comparison. 

 As shown in (55a,b), standards of comparison in English may be either phrasal or clausal.  

Following standard views, I give the comparative clause in (55b) as a wh-construction in which a 

null operator Op has moved from DegP to SpecCP (Chomsky 1977, Kennedy 1997). 

(55) a. Sally is taller than [DP Anna]. 

 b. Sally is taller than [CP Opx Anna is [DEGP tx tall]].               (adapt. Kennedy 1997: 149) 

 The question of whether phrasal standards of comparison are generated directly as DP 

(the Direct Analysis) or whether they are derived from clausal sources through further ellipsis 

(the Reduction Analysis) has been discussed extensively in the literature (Hankamer 1973; Heim 

1985, 2000; Kennedy 1997; Lechner 2001; Bhatt & Takahashi 2007; inter alia).  Support for the 

Direct Analysis comes from languages in which only phrasal standards of comparison are 

available, c.f. Bhatt & Takahashi (2007) for Hindi-Urdu, Xiang (2003) for Mandarin, and 

Kennedy (in press) for Japanese.   

 I do not wish to address the benefits or challenges associated with adoption of the Direct 

or Reduction Analysis.  Rather, I note that all of the above analyses have assumed that when 

both phrasal and clausal standards are available, degree morphemes Ð and not the standard 

marker Ð select the type of the standard.  As shown in the interpretations below, when more 

selects for a clausal standard of comparison, it selects for a degree-denoting standard (type !d").  

When more selects for a phrasal standard of comparison, it selects for an individual-denoting 

standard (type !e") (Bhatt & Takahashi 2007; Kennedy in press, 2007a). 

(56) a. ||more D|| = !d!g !d,et"! x.max(g)(x) # d  
 b. ||more I|| = ! y!g !d,et"! x.max(g)(x) # max(g)(y)       (Kennedy 2007a: 6) 
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Proposing two semantic interpretations for the degree morpheme more suggests that 

some language will make a distinction between the two forms.  Such a distinction has not been 

found in the degree morphology of any language.  However, the distinction between phrasal and 

clausal standards of comparison is reflected in standard markers in certain languages.  For 

instance, in Greek, phrasal standards of comparison are marked with apo while clausal standards 

are introduced by apoti.  In Russian, phrasal standards are obligatorily marked in the genitive 

case (and no standard marker is used) while clausal standards are introduced by ! em.  To the 

following chart, I have added Modern Hebrew, which shows alternation between the phrasal 

standard marker mi- and the clausal standard marker measher (Glinert 1989: 216-17).   

Table I: Alternation of standard markers in Greek and Russian  
                     
Standard marker  Greek    Russian             Modern Hebrew  
Phrasal (individual)    apo   genitive case   mi- 
Clausal (degree)   apoti   ! em    measher 

           (adapt. Kennedy 2007a: 7) 

Based on this observation, Kennedy (2007a) argues convincingly that the standard 

marker should be credited with introducing the phrasal vs. clausal distinction.  By crediting the 

standard marker with selecting for the semantic type of the standard, we remove the need to posit 

degree morphology with the same shape (e.g., more vs. more) but different semantics (moreD vs. 

moreI).  Furthermore, this account provides a possible explanation of why, cross-linguistically, 

standard markers alternate based on the type of the standard of comparison: each form of the 

standard marker has a distinct semantic interpretation. 

Notably, Greek and Russian both use degree morphology to introduce the ordering 

relation (Bobalijk 2007: 53).33  Thus, when degree morphology alternates, the ordering relation 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

$$!The role of comparative morphology in Hebrew is addressed in ¤3.3.!
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alternates with it.  But when the standard marker alternates, the semantic type of the standard of 

comparison alternates.  Thus, the parameter proposed in (52) Ð which predicts that only the 

morpheme that alternates will be involved in the semantics of the degree construction Ð again 

proves too simplistic to account for all factors in play in cross-linguistic degree constructions.   

3.5: KennedyÕs proposal and Ômeaningless moreÕ 
 
 Given the insufficiency of the parameter proposed in (52), we have several options for 

how to proceed.  First, we could claim that in languages in which degree morphology and 

standard markers both alternate, the degree morphemes alternate based on the ordering relation 

while the standard marker alternates based on the type of the standard.  However, this account is 

not particularly satisfying and would require us to break up the interpretations in (56).   

A more elegant option would be to shift the responsibility for determining the semantics 

of comparison over to the standard marker.  We have seen three primary pieces of evidence in 

favor of assigning a greater role in the semantics of comparison to the standard marker, both 

within individual languages and cross-linguistically.  First, the standard marker is already serving 

in one capacity in determining the semantics of comparison (selecting for a phrasal vs. clausal 

standard of comparison) cross-linguistically.  Second, degree morphology is not always 

necessary in comparative constructions (c.f. Hebrew).  Finally, as noted above, degree 

morphology is cross-linguistically far more rare than standard markers.  The drawbacks of 

proposing degree morphology for these languages were discussed for Japanese in Section 1: it 

forces us to postulate a full set of null degree morphology while ignoring a standard marker with 

directional meaning (yori ÔfromÕ) that a priori seems well-suited for introduction of the ordering 

relation (c.f. ¤1.4; Sawada, to appear). 
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Drawing on these three observations and seeking maximal cross-linguistic applicability, 

Kennedy (2007a) sketches an alternate view on the semantics of degree morphology and 

standard markers.  Under this view, the standard marker is responsible for introducing Òthe 

semantics of comparisonÓ (Kennedy 2007a: 7): this includes selecting the type of the standard 

and introducing the ordering relation.  For instance, the Greek standard markers apo and apoti 

could have the semantics in (57) given that the language permits both phrasal and clausal 

standards of comparison.  Japanese yori, on the other hand, would have the interpretation in 

(57b) since only phrasal standards are permitted (Kennedy, in press; Sawada, to appear). 

(57) a. ||apoti D|| = !d!g !d,et"! x.max(g)(x) # d  
 b. ||apo I|| = ! y!g !d,et"! x.max(g)(x) # max(g)(y)        
 

Accordingly, the semantic role played by degree morphology is greatly reduced.  

Kennedy posits that composition of a gradable predicate with a degree morpheme like more 

converts the gradable predicate Òinto something that can select for a standard constituentÓ 

(2007a: 6).  Assuming that tall is of type !d,et" as under the relational analysis, composition of 

tall and more enables tall to select for a standard of comparison. 

 (58)  
tall 
CAT Gradable Predicate 
SEL &  
TYPE !d,et" 
SEM !d!x. ! tall(x) > d 

 [MORE tall] 
CAT Gradable Predicate 
SEL Standard 
TYPE !d,et" 
SEM !d!x. ! tall(x) > d  

(adapt. Kennedy 2007a: 7) 
 
 However, as Kennedy notes, this renders degree morphology semantically ÔmeaninglessÕ 

since tall and [MORE tall] have identical interpretations (given as SEM).  Perhaps this is tenable 

for languages that lack degree morphology entirely, but given the significant number of 

languages that do require degree morphology, it seems preferable to assign some task to degree 

morphology, if possible. 
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 Doing so requires us to rethink the semantic type of the gradable predicate, once again 

calling the relational analysis into question.  The semantic Ômeaningless-nessÕ of more in (58) 

stems from the assumption of the relational analysis that tall is fundamentally of type !d,et".  

Kennedy suggests that rather than positing type !d,et" for gradable predicates in their most basic 

form, we could propose that gradable predicates are instead fundamentally of type !ed" as under 

the decompositional analysis (2007a: 8).  Recalling discussion in ¤2.6.2, degree morphology in 

the decompositional analysis not only introduces the ordering relation but also converts the 

measure function into a property of individuals (Kennedy 1997).  Generalizing away from the 

ordering relations introduced by specific morphemes, we may say that the degree morpheme pos 

converts the measure function into a context-sensitive property of individuals (type !et") while 

all other degree morphemes (more/er, less, as) convert the measure function into a function from 

degrees to properties of individuals (type !d,et").  Degree morphology under the relational 

analysis was only responsible for introducing the ordering relation: since the standard marker 

now performs this function, degree morphology is left vacuous.  However, if the 

decompositional analysis is assumed, degree morphology can still be charged with conversion of 

the measure function into a property of individuals, either !et" or !d,et" (Kennedy 2007a: 8). 

 Adoption of this view of gradable predicates and degree constructions offers several 

benefits.  In particular, it provides a solution to the difficulties of deciding how to divide up 

semantic tasks between degree morphology vs. standard markers.  For instance, the analysis 

could solve a question lingering from the discussion of Hebrew data.  Assuming a relational 

analysis (!d,et") semantics for the gradable predicates xole ÔsickÕ and gadol ÔbigÕ, if we were to 

claim that in (53a) and (54), the standard marker is introducing the ordering relation rather than 

the degree morpheme, we would be forced to propose that the degree morpheme and standard 
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marker are redundant in (53b).  However, the new analysis allows us to propose that the standard 

markers are introducing the ordering relation while the degree morphology is doing something 

else.  The nature of this Ôsomething elseÕ is still undetermined in Hebrew, but at least the new 

analysis allows for the possibility that degree morphology and standard markers may play 

different roles in the semantics of comparison. 

However, there is a potential difficulty.  When we abstract away from the ordering 

relation introduced by particular degree morphemes, we are only assuming one half of the 

decompositional analysis.  If this is the right analysis to pursue, we predict that we will find a 

language in which degree morphology can be realistically analyzed as only converting the 

gradable predicate into a property of individuals and not also introducing an ordering relation.  

An ideal language would have underspecified degree morphology and unambiguously use the 

standard marker to introduce the ordering relation. 

3.6: Integrating Navajo into the analysis 

 In Section 2, I demonstrated that the relational analysis does not adequately account for 

the Navajo.  There were two reasons for its inapplicability to Navajo: (i) gradable predicates are 

not fundamentally of type !d,et", and (ii) while standard markers are responsible for introducing 

the ordering relation, degree morphemes (ni-6 and (Ô‡)-n’-2) compose with the stem to determine 

the type of the gradable predicate (!et" or !d,et", respectively).  However, whereas the relational 

analysis falls short, the facts from gradable predicates and degree constructions in Navajo are 

exactly what we expect under KennedyÕs (2007a) analysis.  First, in Navajo standard markers 

clearly introduce the ordering relation, while degree morphology is semantically underspecified, 

determining only the type of the predicate: this is the precisely the combination of features in a 

language that would best support (and be best supported by) the analysis discussed above. 
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 The function of Navajo degree morphology (and its effect on the semantics of the 

gradable predicate) can be summarized as in (59).  Beyond the conversion of the type !ed" 

measure function into a type !et" or !d,et"  expression, all other parts of the degree construction 

(i.e., selection of a phrasal vs. clausal standard and introduction of the ordering relation) are 

determined by the degree expression (i.e., standard marker). 

(59) 
[tall] 
CAT Gradable Predicate 
SEL &  
TYPE !ed" 
SEM !x.  ! tall(x) 

 [ni-6 tall] 
CAT Gradable Predicate 
SEL STND(s) 
TYPE !et" 
SEM !x. ! tall(x) > STND(s) 

 [(Ô‡)-n’-2 tall] 
CAT Gradable Predicate 
SEL St 
TYPE !d,et" 
SEM !d!x. ! tall(x) > d 

 

 Viewed in the context of the present analysis, the Navajo data no longer appear 

problematic or unexpected: rather, they reflect (in a particularly well-defined manner) a set of 

cross-linguistic tendencies and patterns. 

3.7: Summary 

 In Section 3, we found insufficient a single parameter that assigns semantic agency to 

either degree morphology or the standard marker, a choice made on the basis of which 

morpheme (standard marker vs. degree morphology) alternates its shape in degree constructions.  

Furthermore, three pieces of evidence were presented in favor of assigning the standard marker 

heightened importance in the semantics of comparison.  First, we noted that cross-linguistically, 

standard markers are used far more often than degree morphology.  Second, even in languages 

that always use degree morphology (Greek, Russian), the standard marker still plays an 

important role in the semantics of comparison through selection of a phrasal vs. clausal standard 

of comparison.  Third, in other languages (Modern Hebrew), degree morphology is only 
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necessary in certain degree constructions and with certain predicates, while standard markers are 

always necessary.   

Kennedy (2007a) responded to such evidence by proposing an alternate analysis that 

attributes the semantics of comparison (including introduction of the ordering relation) to 

standard markers.  The core challenge posed to this analysis Ð the fact that more and other degree 

morphemes are left meaningless Ð can be overcome if predicates are posited to be measure 

functions which, as under the decompositional analysis, are converted into type !et" or !d,et" 

predicates through the addition of degree morphology.  The analysis of degree constructions and 

gradable predicates developed for Navajo in Section 2 provides strong empirical support for the 

analysis.  In addition, by considering the analysis developed for Navajo in the wider cross-

linguistic context of Section 3, the Navajo data can be seen not as typological exceptions but 

rather reflections of cross-linguistic patterns that were also inadequately accounted for by the 

relational analysis. 

4: Syntax and semantics of Navajo degree constructions  
 
4.1: Introduction  
 
 In Section 4, I present a syntactic and semantic analysis of two full Navajo degree 

constructions.  In doing so, I implement the analysis developed at the end of Section 3, in which 

standard markers introduce the ordering relation while degree morphology determines the 

semantic type of the predicate (either !d,et" or !et").  After briefly introducing the syntactic 

framework that I will assume for the remainder of the analysis, I move directly into discussion of 

comparatives constructions that utilize (Ô‡)-n’-2-marked (type !d,et") gradable predicates.  I show 

that Function Application is the only semantic operation needed to account for these 

constructions.  I then move on to a discussion of degree constructions with ni-6-marked (type 
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!et") predicates.  These constructions present a greater challenge since ni-6-marked predicates 

lack the argument position necessary for Function Application to take place.  Rather, I present an 

approach utilizing Predicate Modification that accounts for the preservation of evaluativity that is 

part of the meaning of degree expressions with ni-6-marked predicates, as discussed in ¤2.7.   

4.2: The Extended Projection account 

In the syntactic and semantic analyses of degree constructions to follow, I assume the 

Extended Projection account of gradable predicates, exemplified in (60).  Under this analysis, the 

gradable predicate projects extended functional structure, the DegP projection.  The degree 

morpheme Deg (more/er) forms a single syntactic constituent with the gradable predicate A 

(large).  The degree expression (here, than Rome) is located in specifier position of DegP.   

(60) I am taller than my mother.                          (adapt. Kennedy 2007b)  
 

                         DegP 
    5  

     DegÕ     PP 
            2            2  

      Deg             A       P            DP 
     more            tall                    than            my mother 
  

This analysis is strongly supported cross-linguistically (Abney 1987; Kennedy 1997, 

2007b; Grosu & Horvath 2006; Rett 2008; inter alia).  Furthermore, the Extended Projection 

account is particularly well suited to the analysis developed in Section 3.  Recall that the function 

of degree morphology under this account is to convert the gradable predicate from a measure 

function into a property of individuals (an expression of type !d,et" or !et".  Degree morphology 

must compose with the gradable predicate before it can proceed through the derivation: a 

syntactic analysis that reflects the tight relation between degree morphology and the gradable 
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predicate seems intuitively right for the semantic analysis.  Furthermore, under this analysis, 

since degree morphemes are syntactic heads, they can impose restrictions on their arguments 

(Kennedy 1997; Neeleman et al. 2004).  This could explain why only certain sorts of expressions 

are allowed in the specifier position of DegP, namely degree-denoting degree expressions. 

The Extended Projection account is also favored for reasons specific to Navajo.  First, 

degree morphemes ni-6 and (Ô‡)-n’-2 are always morphologically bound to the verb stem.  In the 

case of (Ô‡)-n’-2, the morphological relation between degree morpheme and verb stem is so tight 

that the presence of (Ô‡)-n’-2 causes stem vowels to raise (c.f. TABLE D).  However, the degree 

expression still forms a constituent (DegP) with the gradable predicate, providing an account for 

the restrictions on the placement of the degree expression discussed in ¤2.7.   

For completeness, we may briefly note why the classical account of the syntax of 

gradable predicates and degree constructions is not favorable for the Navajo data.  Under this 

account, illustrated in (61), the degree morpheme and the standard of comparison form a single 

DegP constituent, which takes the gradable predicate as a complement (Bresnan 1973).  For 

discussion of the choice between the Extended Projection account and the classical account, see 

Bhatt & Pancheva (2004) and Grosu & Horvath (2006). 

(61)  I am taller than my mother. 
 
                                AP 
                    5  

             DegP                            AÕ 
           2                          1  

      Deg            PP                       A 
    more      than my mother       tall 
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Assuming the analysis put forth in Section 3, if we posit a syntactic structure as in (61), 

the degree morphemes (Ô‡)-n’-2 would be split from the verb stem and placed in a closer syntactic 

relation with the degree expression: while the degree expression in Navajo is in a tight syntactic 

relation with the predicate (c.f. ¤2.7), it would be difficult to argue that the degree expression is 

in a closer relation with (Ô‡)-n’-2 than the syntactic relation between (Ô‡)-n’-2 and the verb stem. 

 Before proceeding with the analysis, a final point of syntax unrelated to the Extended 

Projection analysis deserves brief mention. It has often been noted that the set of all Navajo 

predicate stems does not fit into a single category (e.g., nominal vs. verbal), although categories 

can be determined on a stem-by-stem basis (c.f., Hale 2000).34  The indeterminacy of stem type 

leads Hale to propose that stems are Roots [R]: a morpheme Ò[R] belongs to the class of 

elements which require a specifier, this requirement being satisfied by the host verb; (ii) the verb 

which selects and hosts [R] has the dual properties that it takes a complement ([R] itself) and 

projects a specifierÓ (Hale 2000: 88).  The verbal head itself is unpronounced, in HaleÕs account.  

The root R and V conflate to form a maximal verbal projection.  Under HaleÕs account, mode 

and aspect morphology attaches above the verbal projection.     

 In my own analysis of the degree constructions, I will give stems as [' ] (roots) and the 

verbal specifier as [v].  Although I intend for these labels to evoke the Distributed Morphology 

framework (Halle & Marantz 1993; Pesetsky 1995), the analysis presented here does not hinge 

on the use of these labels: [' ] and [v] could be just as easily referred to as [R] and [V], 

respectively, following Hale (2000). 

 

 
!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

$' !In TABLE D, several stems were noted to be nominal: for example, the noun chÕ»¥dii Ôevil spirit, ghostÕ is the stem 
of n’-2-marked predicate n¦ÂchÕ»¥dii Ômean, nasty.Õ!
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4.3: Degree constructions with (Ô‡)-n’-2-marked predicates 

 In this section, I provide an account of degree constructions with (Ô‡)-n’-2-marked 

predicates.  The primary objective is to implement the analysis outlined in Section 3 where 

degree morphology determines the semantic type of the predicate and the standard marker 

introduces the ordering relation.  

4.3.1: The comparative construction 
 
 In the comparative construction, I adopt the semantic interpretation of comparative 

postposition Ðl‡‡h given in (62b) below.  The interpretation of Ðl‡‡h is identical to that proposed 

by Sawada (to appear) for Japanese yori (see also Kennedy 2007a).  The entries in (62d,e) show 

the end result after composition is complete: (62d) shows the full interpretation of both instances 

of the gradable predicate.  The syntactic and semantic derivation is given in TREE K.  A detailed 

account of the derivation follows.  In the following interpretations, s is a verb stem of a gradable 

predicate, a measure function of type !ed" (given as ! tall in the derivations); g is a gradable 

predicate of type !d,et" (given as d-tall in the derivations); z is an individual of type !e"; and d is 

a degree of type !d". 

(62) a. (Sh’)    shim‡           bil‡‡h                Ô‡n’snŽŽz 
      1sg.    1sg-mother   3sgO-BEYOND   Ô‡-n’-2-1sgS-tall 
       ÔI am taller than my mother.Õ 
 b. ||-l‡‡h|| = [" y" g" x.max(g)(x) > max(g)(y)] 
 c. ||Õ‡n’_nŽŽz|| = " d" z.! tall(z) > d 
 d. max(" dÕ.! tall(I) > dÕ) > max(" dÓ.! tall(my mother) > dÓ) 

e. max(tall)(I) > max(tall)(my mother) 
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Tree K: Sh’ shim‡ bil‡‡h Ô‡n’snŽŽz 
 

                          S  

                           4  

                      DP1                      DegP     

  sh’             rp    

                   :                PP                                           DegÕ    

                   1         3                        rp  

                   1   DP                    P                       Deg                          vP 

                   1 shim‡              -l‡‡h                    Ô‡-n’-2                   2  

        1                                                                             DP             vÕ 

                       1                                                                                              (t1)       2  

                   z    - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -   m      v           '  nŽŽz 

 
(A) Derivation of DegÕ 
 
||Deg(Ô‡)-n’-2|| = " s" d" z.s(z) > d 
Composition with ÐnŽŽz ÔtallÕ: 

DegÕ = [" s" d" z.s(z) > d]( ! tall) 
DegÕ = " d" z.! tall(z) > d 
 
DegÕ is realized as Ô‡n’_nŽŽz.35 The nature of the Ô__Õ (the space in which subject 

inflection will ultimately surface) is considered in discussion below.  The semantic type of 

Ô‡n’_nŽŽz is !d,et".  Thus, (Ô‡)-n’-2 has converted the gradable predicate from a measure function 

(type !ed") into a function from degrees to properties of individuals (type !d,et").  This makes the 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

$( !Note that the verb stem [' ] is given as ÐnŽŽz rather than Ðneez.  The raised-vowel form of the stem is only found 
in the comparative aspect.  I suspect that the verb stem is underlyingly Ðneez and that stem vowels raise only after 
composition with n’-2.  High tone assimilation is a relatively common phonological process in Navajo.  However, I 
leave the details of this question to future research.!
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type of (Ô‡)-n’-2 !! ed"!d,et"".  As discussed in Section 3, the sole function of degree morphology 

is the conversion of a measure function into a property of individuals: all other semantic relations 

necessary in a given degree construction are introduced in the degree expression, which 

corresponds to the PP node in TREE K. 

(B) Derivation of PP 
 
||-l‡‡h|| = " y!e"" g!d,et"" x!e".max(g)(x) > max(g)(y) 
Composition with shim‡ Ômy motherÕ: 
 PP = [" y" g" x.max(g)(x) > max(g)(y)](shim‡) 
 PP = [" g" x.max(g)(x) > max(g)(my mother)] 
 

The comparative postposition Ðl‡‡h composes with y, the standard of comparison (type 

!e").  Composition with the standard of comparison (here, shim‡) triggers inflection on the 

postposition.  The degree expression [shim‡ bil‡‡h] is indicated as PP in TREE K.  Given that PP 

composes with a type !d,et" gradable predicate, and produces a type !et" property of individuals, 

we can identify the PP as a type !! d,et"!et"" expression.  The selection of a type !d,et" argument 

by PP will become crucial to our discussion of the semantics of ni-6-marked degree constructions 

and the function of Ô‡tÕŽ in ¤4.4. 

(C) Derivation of DegP 
 
Composition of [shim‡ bil‡‡h] with Ô‡n’_nŽŽz, the gradable predicate g: 

DegP = [" g" x.max(g)(x) > max(g)(my mother)](Ô‡n’_nŽŽz) 
DegP = [" x.max(" dÕ.! tall(x) > dÕ) > max(" dÓ.! tall(my mother) > dÓ)] 

 
The degree expression (the PP shim‡ bil‡‡h Ôbeyond my motherÕ) then composes with g, 

a gradable predicate of type !d,et", which is here DegÕ Ô‡n’_nŽŽz.  According to the interpretation 

of Ðl‡‡h, -l‡‡h (like more/er under the relational analysis) compares the degree arguments of 

two instances of the gradable predicate g, one applied to the topic of comparison (x) and one 

applied to the standard of comparison (y, or shim‡).  In the interpretation of DegP, dÕ and dÓ 
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refer to the degrees of tallness of x (the topic of comparison) and my mother (the standard of 

comparison), respectively. 

Once PP and DegÕ have formed DegP, DegP is a property of individuals (type !et").  

Recall from discussion of the relational analysis in Section 1 that degree morphology saturated a 

gradable predicateÕs degree argument d by semantically restricting its value by comparing it to a 

second degree.  Under the new analysis, this is the function of the degree expression (e.g., shim‡ 

bil‡‡h).  In the derivation of DegP, once dÕ and dÓ are assigned values relative to each other, 

these are no longer available in the derivation, leaving DegP as a type !et" expression. 

(D) Derivation of S 
 

Composition with sh’ ÔIÕ: 
S = [" x.max(" dÕ.! tall(x) > dÕ) > max(" dÓ.! tall(my mother) > dÕÕ)](sh’) 
S = [max(" dÕ.! tall(I) > dÕ) > max(" dÓ.! tall(my mother) > dÕÕ)] 

 
Or, with the interpretations of d-tall simplified:  
 

S = max(d-tall)(I) > max(d-tall)(my mother) 
 

Finally, DegP composes with individual x, the topic of comparison (sh’), to yield a 

proposition !t".  Composition with x triggers subject inflection (s-) on the verb. 

 Having fleshed out the semantics proposed for the comparative construction in Navajo, I 

posit that the semantics of degree constructions utilizing other degree expressions (especially, P-

Ôoh Ôshort of PÕ, P-ee Ôwith PÕ, and DP-gi Ôat DPÕ) can be modeled on the semantics presented 

here. 

4.3.2: Accounting for subject inflection  

 For the most part, the derivation of the Navajo comparative construction is 

straightforward and familiar.  The only instance in which semantic composition does not match 

the surface order of morphemes is the composition of the type !et" predicate with the topic of 
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comparison.  In the actual verb word Ô‡n’snŽŽz ÔI am tall in a relative or comparative sense,Õ 

subject inflection (s-) occurs between the stem (nŽŽz) and the degree morphemes (Ô‡)-n’-2.  Since 

composition with the topic of comparison is delayed until such a late stage in the derivation,  

Ô__Õ marks the position in the verb word where subject inflection will ultimately be found. 

 I have accounted for this apparent disconnect between order of morphemic and semantic 

composition in the following way.  In TREE K, I have indicated that sh’, the independent 1st 

person subject morpheme, raises out of VP and leaves behind a trace.  This view of the syntax is, 

in fact, consistent with HaleÕs (2000) syntactic analysis.  Ultimately, it may be more satisfactory 

to argue that the subject inflection is not a trace at all, but rather a copy or a resumptive pronoun 

that is partially pronounced at all stages of the interpretation but which does not undergo full 

spell-out as sh’ until it composes semantically in the final stage of the derivation, or (to put it 

differently) is not available to the semantics until this late stage.  This is a question that merits 

more research. 

4.4: Degree constructions with ni-6-marked predicates 
 

Recall that the majority of Navajo predicates can only be marked with ni-6, the degree 

morpheme that was shown to have the semantic interpretation of the pos morpheme.  The only 

degree constructions in which ni-6-marked predicates cannot be used are measure phrase and 

comparative subdeletion constructions (c.f. ¤2.7.2) and P-ee equatives (c.f. ¤2.3).  The 

unavailability of measure phrase and comparative subdeletion constructions was attributed in 

¤2.7 to the absence of an open degree argument on ni-6-marked predicates.  A similar 

explanation will be posited for the unavailability of P-ee equatives.  However, even when ni-6-

marked predicates can be used in degree constructions, the result is syntactically and 

semantically distinct from their counterparts with (Ô‡)-n’-2-marked predicates.  Specific issues to 
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be addressed in this section include: (i) the syntax of degree expressions marked by the 

subordinated copula Ô‡tÕŽego, (ii) the semantic contribution of Ô‡tÕŽ, and (iii) preserving the 

implicitly evaluative interpretation of degree constructions utilizing ni-6-marked predicates.   

4.4.1: The syntactic function of Ô‡tÕŽego 

In Section 2, I discussed the obligatory presence of the subordinated copula Ô‡tÕŽego in 

degree constructions utilizing ni-6-marked predicates. As evidenced by sentences in which the 

degree expression has been topicalized, Ô‡tÕŽego functions as a single constituent with the degree 

expression, marked by setting off the (standard of comparison + standard marker) in square 

brackets in (63). 

(63) a. KÕad    chid’ naatÕa’    [ hosiyooltsÕ»Â     yil‡‡h                Ô‡tÕŽego]         nidatÕaÕ  
    now        airplane        speed.of.sound  3ÕsgO-BEYOND   3sgS-be-SUB  ni-6-3sgS-fast 
   ÔNow airplanes are faster than the speed of sound.Õ  
 
b. [HosiyooltsÕ»Â     yil‡‡h                 Ô‡tÕŽego]         kÕad   chid’ naatÕa’     nidatÕaÕ  
    speed.of.sound   3ÕsgO-BEYOND   3sgS-be-SUB   now       airplane        ni-6-3sgS-fast 

                ÔNow airplanes are faster than the speed of sound.Õ            
           

c. KÕad    chid’ naatÕa’    nidatÕaÕ  
     now       airplane         ni-6-3sgS-fast 
    ÔNow airplanes are faster than the speed of sound.Õ            (Ellavina Perkins, p.c.) 

 
As discussed in ¤2.2, the subordinator Ðgo is canonically used to mark (clausal or non-

clausal) material as adverbial (Schauber 1979).  The syntactic behavior characterizing go-marked 

degree expressions that modify ni-6-marked predicates (c.f. (63)) strongly suggests that these 

degree expressions are indeed adverbial.  The possibility of movement in (63) contrasts with 

degree expressions co-occurring with (Ô‡)-n’-2-marked predicates, which may not be topicalized 

(c.f. ¤2.7).  Furthermore, go-marked material may be deleted when it modifies action-denoting 

and ni-6-marked predicates: as demonstrated in Section 2, ni-6-marked predicates, like action-

denoting predicates, are fully saturated. 
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Taken together, we appear to have two syntactic options available to us depending on the 

presence vs. absence of an open degree argument in DegÕ (the verb stem marked with degree 

morphology).  If the predicate has a degree argument (Deg is (Ô‡)-n’-2), the degree expression 

(labeled as PP) is found in specifier position of DegP.  If the predicate lacks a degree argument 

(Deg is ni-6), the degree expression is an adjunct to DegP, adjoining higher in the derivation. 

There is a precedent in the literature for proposing distinct syntactic structures for degree 

constructions based on the presence or absence of a degree argument.  Doetjes (2008) proposes 

that degree morphology may be divided into several categories, including TYPE A and TYPE C 

morphemes.36  Type A degree morphemes select for predicates with degree arguments (i.e., 

gradable predicates).  The degree morpheme is a functional head (as under the Extended 

Projection account) and composes with the gradable predicate to form a DegP projection.  Type 

A morphemes include more/er, less, and as.  Many of the same morphemes can function as both 

Type A and Type C morphemes (including more, less, and as).  The two categories may be 

distinguished based on the types of predicates that they select for Ð Type C morphemes modify 

predicates without degree arguments, e.g., mass and plural nouns, action-denoting verbs Ð and 

the resultant syntactic structures Ð Type C morphemes modify predicates as adjuncts and form 

their own extended projections (Doetjes 2008: 126-128).  The syntax proposed by Doetjes (2008) 

for degree constructions utilizing Type A and Type C morphemes is given in TREE L. 

 

 

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

$) !Two caveats: First, Doetjes (2008) assumes the relational analysis such that all (and only) gradable adjectival 
predicates have open degree arguments (and degree morphology introduces the ordering relation.  Furthermore, both 
Doetjes (2008) and Neeleman et al. (2004) refer to degree morphology (e.g., more, less, as) as Ôdegree expressionsÕ 
(thus, Doetjes actually draws the distinction between Type A expressions and Type C expressions.  Here, I have 
opted to refer to these categories as ÔmorphemesÕ in order to not create confusion between the morphemes 
referenced by Doetjes (2008) and the class of degree expressions that I propose for Navajo (P-l‡‡h, DP-gi, measure 
phrases, Ôay—o, etc.), c.f. TABLE B. 
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Tree L: Syntax of degree construction with TYPE A and TYPE C degree expressions 
 
            DegP              DegP 

     4      4  

 Deg        AP          DegP              XP 

type A          type C 

  

I propose that the above syntactic structures can inform our treatment of the syntax of 

Navajo degree constructions.  I propose that non-subordinated degree expressions that modify 

(e.g, P-l‡‡h Ôbeyond PÕ) correspond to DoetjesÕ Type A morphemes, while subordinated degree 

expressions modifying ni-6-marked predicates (e.g., P-l‡‡h Ô‡tÕŽego) correspond to DoetjesÕ 

Type C morphemes.  Like Type A morphemes, P-l‡‡h only modifies gradable predicates with 

degree arguments ((Ô‡)-n’-2-marked predicates).  Like Type C morphemes, [P-l‡‡h Ô‡tÕŽego] 

modifies predicates without degree arguments (ni-6-marked predicates and action-denoting 

predicates). 

Given that I assume the view of gradable predicates and degree constructions developed 

in Section 3, my proposal necessarily departs from DoetjesÕ analysis, which assumes the 

relational analysis and credits degree morphology (rather than standard markers) with 

introduction of the ordering relation.  In particular, where Doetjes draws a distinction between 

degree morphemes in head vs. adjunct position, I distinguish between degree expressions in 

specifier vs. adjunct position.  However, my analysis preserves the core distinction made by 

Doetjes.  Type A expressions are found under the same extended DegP projection as the gradable 

predicate, c.f. TREE M (a).  By contrast, Type C expressions adjoin as adjuncts and form their own 
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extended projection (a DegP in DoetjesÕ account and a CP in mine), c.f. TREE M (b).  In both 

trees, the degree expression is abbreviated as PP. 

Tree M: Syntax of degree constructions with (Ô‡)-n’-2 and ni-6-marked predicates 

(a)         DegP                       (b)               DegP 

        3               3  

   PP     DegÕ                   CP        DegP 

   2    2       2  

         Deg            VP          S       C       Deg           VP 

       Ô‡-n’-2      2    -go       ni-6  

                                                                           VP 
                                                                         2  

                                                                     PP         V 
                                                                                Ô‡tÕŽ 

 
4.4.2: The semantic role of Ô‡tÕŽ 
 
 Having seen what role Ô‡tÕŽego may be playing in the syntax, we may now turn to the 

role of the subordinated copula in the semantic derivation.  Drawing again from Doetjes (2008), I 

will argue in favor of an analysis of Ô‡tÕŽ in which it, like much or many, is a type !d,et" 

expression such that degree expressions may take it Ô‡tÕŽ as a ÔdummyÕ argument.  Furthermore, 

I will demonstrate that at the highest level, the relevant composition operation is Predicate 

Modification, not Function Application.  This view allows us to account for the preservation of 

evaluativity found in degree constructions utilizing ni-6-marked. 
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 Throughout this section, I will specifically discuss the semantic contribution of the 

copula Ô‡tÕŽ rather than the subordinated form Ô‡tÕŽego: following Schauber (1979), I assume 

that the subordinator Ðgo plays an important role in the syntax but is semantically vacuous.   

4.4.2.1: The type of Ô‡tÕŽ 

In this section, I will present two arguments in favor of identifying Ô‡tÕŽ as a type !d,et" 

expression.  The first piece of evidence is the inability of ni-6-marked predicates to occur in the 

P-ee Ôwith PÕ equative construction.  Since all other degree constructions permit the use of ni-6-

marked predicates (with the expected exception of measure phrase and comparative subdeletion 

constructions, c.f. ¤2.7), there is no reason why the P-ee equative should be permitted here: why 

does it not receive a reading along the lines of the Ôinexact but evaluativeÕ reading identified for 

ni-6-marked predicates used in the Ðgi equative construction?  Perhaps the problem is not what is 

present Ð either the P-ee comparative postposition or the use of a ni-6-marked predicate Ð but 

rather what is not, Ô‡tÕŽ.  The P-ee equative is the only degree construction in which the standard 

marker is  (almost always) incorporated directly into the verb, such that this is the only degree 

construction in which Ô‡tÕŽ cannot be interposed between predicate and degree expression.  

Might the forced absence of Ô‡tÕŽ in the P-ee equative prevent the use of ni-6-marked predicates 

in this degree construction? 

In ¤4.3, I proposed that the inflected, standard-marking postposition P-l‡‡h Ôbeyond PÕ 

takes a type !d,et" predicate g as an argument, where g is the type !d,et" result of composition 

between the stem s (type !ed") and the degree morpheme (Ô‡)-n’-2.  The interpretation for P-l‡‡h 

is given in (65).  The result of composing P-l‡‡h with gradable predicate g is DegP, which was 

identified as a type !et" expression in accordance with the Extended Projection account.  
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Assuming Function Application to be the operative compositional process, this makes P-l‡‡h of 

type !! d,et", !et"". 

(64) ||P-l‡‡h|| = " g" x.max(g)(x) > max(g)(P) 

If P-l‡‡h and other degree expressions, including P-ee, select for a type !d,et" predicate, a 

type mismatch would explain the inability of P-ee to compose directly with a ni-6-marked, type 

!et", predicate.  One function of Ô‡tÕŽ could be to provide a ÔdummyÕ type !d,et" expression that 

the degree expression can take as an argument. 

The second piece of evidence in favor of analyzing Ô‡tÕŽ as expressions with degree 

arguments is that the presence of Ô‡tÕŽ permits a degree question (DQ) reading for certain degree 

constructions where all arguments are otherwise saturated. 

 (65) HaalÁ        yit'¢ego           shilÁÁh               'Án¼odziil 
 wh-QPRT   3sgS-be-SUB   1sgO-BEYOND   Ô‡-n’-2-2sgS-strong 
 ÔHow much stronger are you than me?Õ  Or: You are stronger than me, how much?Õ                     

(YM 1987: d130) 
 
 In (65), the combination of haa and the subordinated copula results in a DQ reading: 

given that the degree argument introduced by Ô‡-n’-2 on the predicate Ô‡n—odziil is already 

saturated by composition with the inflected degree expression shil‡‡h.  If we suppose that haa, 

like other degree expressions, selects for a type !d,et" expression, then the obligatory presence of 

the subordinated copula yitÕŽego (and the obligatory degree reading) supports the analysis 

presented thus far. 

(66) Steve   Robin  naaki  ÔadŽesÕeez   yee                 yil‡‡h                 
     Steve   Robin   two     inch            3sgÕO-WITH   3sgÕO-BEYOND   
       Ô‡n’ÂnŽŽz’gi           Ô‡tÕŽego           Sam   Peggy    yil‡‡h             Ô‡n’ÂnŽŽz 
       Ô‡-n’-2-3sgS-tall-COMP-AT 3sgS-be-SUB  Sam   Peggy    3ÕO-BEYOND   Ô‡-n’-2-3sgS-tall 
 

ÔSteve is two inches taller than Robin, just as Sam is taller than Peggy.Õ  
Or: ÔSteve is two   inches taller than Robin, (and) Sam is that much taller than Peggy.Õ 

(Ellavina Perkins, p.c.) 
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 In (66), the standard marker Ðgi ÔatÕ takes the complementized clause ÔSteve is two 

inches taller than RobinÕ as its first argument.  Again following our previous analysis, the 

inflected degree expression then ought to compose with a type !d,et" expression.  The second 

clause ÔSam is taller than PeggyÕ is not of type !d,et": again, as predicted, in the absence of other 

suitable material, the subordinated copula composes with Ðgi.  Notably, the resultant 

construction retains a DQ reading, where the degree is equated to Ôtwo inches.Õ  This once again 

provides a second piece of evidence that Ô‡tÕŽego is introducing an unbound degree: there is no 

other possible source of this degree in (66b).   

4.4.2.2: Precedent for the analysis 

The analysis presented by Doetjes (2008) also provides precedent for assigning a 

morpheme in the position of Ô‡tÕŽego the type !d,et".  Doetjes (2008) puts forth a similar analysis 

for English much and many in the context of an account of why Type A morphemes (e.g., as, 

too, more/er, very) can only occur in the ÔbareÕ form with gradable predicates.  Doetjes notes that 

certain Type A morphemes followed by much and many can modify other lexical categories, 

such as mass nouns and plurals, thought not to possess degree arguments.  When morphemes 

such as as, too, and more/er modify degree-less predicates and are followed by much or many, 

they are referred to as Type C morphemes.  Recall from earlier discussion that I view Type A 

morphemes as analogous to Navajo degree expressions that modify (Ô‡)-n’-2-marked predicates 

(e.g., P-l‡‡h) while Type C morphemes are analogous to Navajo degree expressions that modify 

degree-less ni-6-marked predicates (e.g., P-l‡‡h Ô‡tÕŽego). 

 However, as Doetjes notes: 

If the presence of a degree variable is typically adjectival, one has to assume 
that expressions such as much and many when used to modify mass nouns 
and plurals and very, which is used to modify an adjective, have a different 
semantics.  Whereas very operates on the value of a degree variable, much 
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and many should be seen as quantity predicates that contain a degree 
variable themselves.                                     

(Doetjes 2008: 141) 
 

When a degree expression modifies an expression that lacks a degree argument (such as a 

mass noun like books), much or many must intercede between the degree expression and the 

noun.  Doetjes assigns much and many the interpretations in (67a,b).  These interpretations match 

the interpretation that she gives for gradable predicate difficult (67c), which is the interpretation 

of all gradable predicates under the relational analysis.37  All three expression in (67) are of type 

!d,et".   

(67) a. ||much|| = " d" x.much(x) > d 
 b. ||many|| = " d" x.many(x) > d 
 c. ||difficult|| =  " d" x.difficult(x) > d                    (Doetjes 2008: 141) 
 

The interpretation of a degree construction utilizing a Type C morpheme + many is given 

in (68a,b).  For the sake of comparison, the interpretation of a degree construction with a Type A 

morpheme is given in (68c). 

(68) a. as many books as Sally 
 b. ||as as dc|| (||many||) = " x.#d[d > dc $ ||many|| (d)(x)] 
 c. ||as as dc|| = " g" x.#d[d > dc $ g(d)(x)]        (adapt. Doetjes 2008: 141) 
 
 Modification by Type A vs. Type C degree morphemes results not only in distinct 

semantic interpretations of the final degree constructions, but different compositional operations 

are used as well.  In (68b), Òas many books denotes a set of plural objects that have the property 

of being books and the property of having a quantity that at least equals a contextually given 

degree of quantity dcÓ.  The composition of these two type !et" properties is accomplished 

through Predicate Modification (Doetjes 2008: 141-142).  Doetjes extends this observation to all 
!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

$* !I have slightly modified the interpretations given in (46) such that they match those given for gradable predicates 
under the relational analysis in Section 1: the only difference is that Doetjes (2008) gives = rather than > as the 
relation between g(x) and d.!
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Type A and Type C degree morphemes: whereas Type A expressions combine with gradable 

predicates through Function Application, Type C expressions combine through predicates 

through Predicate Modification (Doetjes 2008: 145). 

 The analysis of much and many as type !d,et" expressions lends additional credence to the 

analysis that I have presented as Ô‡tÕŽ being a predicate of type !d,et". 

4.4.2.3: Predicate Modification  

 Given that ni-6-marked predicates lack open degree arguments available for saturation by 

a degree expression, Function Application does not appear to be the relevant process of semantic 

composition in degree constructions with ni-6-marked predicates.  I propose that DoetjesÕ appeal 

to Predicate Modification may further inform the account of Navajo subordinated degree 

expressions. 

 Furthermore, composition through Predicate Modification allows us to preserve the 

evaluative meaning intrinsic not only to ni-6-marked predicates in isolation, but in degree 

constructions utilizing these predicates as well.  According to speakers, the truth conditions of 

the degree construction in (69a) can be summarized as in (69b).  No free translation is given for 

(69a) since the truth conditions of the utterance are under consideration. 

(69) a. Sh’     shim‡           bil‡‡h               Ô‡tÕŽego           nisneez 
     1sg.   1sg-mother   3sgO-BEYOND   3sgS-be-SUB   ni-6-1sgS-tall 
 

b. Utterance (69a) is true just in case ÔIÕ is taller than Ômy motherÕ and ÔIÕ is tall to a 
degree exceeding a contextual standard of comparison.   
Or: I am taller than my mother and tall in an evaluative sense.        (Ellavina Perkins, p.c.) 
 
These truth conditions seem ideally suited to composition through Predicate 

Modification.  In Predicate Modification to take place, two type !et" expressions are coordinated: 

(70) If (  is a branching node, {) ,*} is the set of ( Õs daughters, and [[) ]] and [[*]] are both in  
D!et" then: 

  [[ ( ]] = " x +  De. [ [[) ]](x) = [[ *]](x) = 1]   (Heim and Kratzer 1998: 65) 
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Thus, we have two guidelines as we propose a semantic derivation for a degree 

construction with a ni-6-marked predicate.  First, we want to end up with two expressions of type 

!et" such that Predicate Modification can take place.  We already know that the ni-6-marked 

predicate will be one of the two !et" expressions: the clear choice for the second !et" expression 

is the subordinated degree expression (e.g., P-l‡‡h Ô‡tÕŽego).  Our second guideline is that Ô‡tÕŽ 

will  be an expression of type !d,et" such that it may contribute a degree argument (along the 

lines of English much and many) and so the degree expression (e.g., P-l‡‡h) may take this 

predicate as an argument. 

4.4.2.4: Composing Ô‡tÕŽ  

However, the gradable predicate g (type !d,et") that composes with the degree expression 

cannot be Ô‡tÕŽ alone: while I have argued that Ô‡tÕŽ is the right semantic type to compose with 

the degree expression (as shown in (71a), this would produce an expression with an 

interpretation as in (71b) that lacks a ÔrealÕ gradable predicate (tall, large, pretty, etc.) meaning.  

Rather, (71b) would have a meaning along the lines of Ôthe maximal degree to which x is Õ‡tÕŽ 

exceeds the maximal degree to which y is Ô‡tÕŽ.Õ 

(71) a. (y-l‡‡h)(g) = [" g" x.max(g)(x) > max(g)(y)](Ô‡tÕŽ) 
b. " x.max(Ô‡tÕŽ)(x) > max(Ô‡tÕŽ)(y) 
 

 How can the meaning of the matrix clause gradable predicate (e.g., -neez ÔtallÕ) be 

mapped onto Ô‡tÕŽ?  If we propose that the (semantically bleached) Ô‡tÕŽ behaves as a verbal 

anaphor and picks up the interpretation of the nearest available gradable predicate, here Ðneez 

ÔtallÕ.  However, this account is foiled by the absence of a gradable predicate ÔtallÕ of type !d,et" 

at all any point in the derivation: our two options are Ðneez (!ed") and nineez (!et").  Thus, we 
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cannot simply ÔtradeÕ one type !d,et" expression for another, such as the semantically bleached 

Ô‡tÕŽ for a predicate denoting ÔtallÕ.   

 Can we further divide the derivation such that we do not have to find a type !d,et" 

expression at all?  One possibility is that Ô‡tÕŽ is of type !! ed"!d,et"", taking a measure function 

as an argument and generating a function from degrees to properties of individuals.  Recall from 

discussion in ¤4.3 that this is precisely the same semantic type assigned to degree morphemes 

(Ô‡)-n’-2.  In effect, Ô‡tÕŽ is Ôstanding inÕ as degree morphology, composing with a locally 

available gradable predicate stem (here, -neez) and generating an expression of the right type to 

compose with the degree expression P-l‡‡h. 

Stated in more formal terms:  

In the context of degree construction, the copula Ô‡tÕŽ is a type-
shifting operator that converts a measure function into a gradable 
predicate.  Or, Ô‡tÕŽ is a function from !ed" to !d,et" such that the 
!et"  assigned to each d in the output is determined by whether that e 
is mapped to that d in the input. 

 

4.4.3: Implementing the analysis 

 In TREE N, I show how the syntax and semantics of a comparative construction with a ni-

6-marked predicate.  The interpretation of Ðl‡‡h, given in (72b), remains identical.  The entry in 

(72d) shows the full interpretation after composition through Predicate Modification is complete.  

The syntactic and semantic derivation is given in TREE N.  A detailed account of the derivation 

follows.  In the following interpretations, s is a verb stem of a gradable predicate, a measure 

function of type !ed" (given as ! tall in the derivations); g is a gradable predicate of type !d,et" 

(given as d-tall in the derivations).  z is an individual of type !e"; and d is a degree of type !d". 
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(72) a. (Sh’)    shim‡           bil‡‡h               Ô‡tÕŽego         Ô‡n’snŽŽz 
      1sg.    1sg-mother   3sgO-BEYOND   3sgS-be-SUB   ni-6-1sgS-tall 
       ÔI am taller than my mother.Õ 
 b. ||-l‡‡h|| = [" y" g" x.max(g)(x) > max(g)(y)] 
 c. ||ni_nŽŽz|| = " d" z.! tall(z) > STND(! tall) 
 d. [max(d-tall)(I) > max(d-tall)(my mother)] $ [! tall(I) > STND(! tall)]]  

Tree N: Sh’ shim‡ bil‡‡h Ô‡tÕŽego nisneez    
                              SB 
                5  

   DP1                                      DegP(  
  1                                    rp  

  sh’                       CP*                                    DegP)  
                          2                                2  

                    SA                 C                       Deg            vP 
 :          2             -go                    ni-6          2  

 1                      VP                                             DP             vÕ 

 1                   2                                          (t1)        2  

 1             PP                VÕ                                 1      v            '  neez 

 1        2           2                              1    

 1    DP           P        V             '  neez                1  

 1   shim‡    -l‡‡h   Ô‡tÕŽ                                     1           

 1                                                                         1  

  z   - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -   m  
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(A) Derivation of DegP 
 
[Deg ni] = " s" z.s(z) > STND(s) 
Composition with Ðneez ÔtallÕ: 

[" s" z.s(z) > STND(s)](! tall) 
DegÕ = " z.! tall(z) > STND(! tall) 
 
DegP is realized as ni_neez.  Note that the semantic type of ni_neez is !et". Thus, ni-6 has 

converted the gradable predicate from a measure function (type !ed") into a property of 

individuals (type !et").  This makes the type of ni-6 !! ed"!et"", 

(B) Derivation of PP 
 
||-l‡‡h|| = " y" g" x.max(g)(x) > max(g)(y) 
Composition with shim‡ Ômy motherÕ: 
 [" y" g" x.max(g)(x) > max(g)(y)](shim‡) 
 PP = [" g" x.max(g)(x) > max(g)(my mother)] 
 

The comparative postposition Ðl‡‡h composes with y, the standard of comparison (type 

!e").  Composition with the standard of comparison (here, shim‡) triggers inflection on the 

postposition.  The standard of comparison and inflected postposition [shim‡ bil‡‡h] is indicated 

as PP in TREE N.  The fully inflected PP is the degree expression: as in derivation given in ¤4.3.1, 

PP is an expression of type !! d,et"!et"", taking a type !d,et" gradable predicate as an argument 

and producing a property of individuals. 

(C) Derivation of VÕ 
 
||Ô‡tÕŽ|| = " s" d" z.s(z) > d 
Composition with ' neez: 

VÕ = [" s" d" z.(z) > d](! tall) 
 VÕ = " d" z.! tall(z) > d 
 

At this stage in the derivation, the copula Ô‡tÕŽ (type !! ed"!d,et"") composes with the 

measure function Ðneez ÔtallÕ, abbreviated in the interpretation as ! tall.  The resulting VÕ is a type 

!d,et" expression.  At later stages in the derivation, I will refer to this morpheme as d-tall, the 
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same abbreviation used to refer to the type !d,et" Ô‡n’_nŽŽz.  However, note that this form of d-

tall, Ô‡tÕŽ-neez, is pronounced as Ô‡tÕŽ: the presence of the Ðneez is only made known in the 

semantic derivation. 

(D) Derivation of VP  
 
Composition with Ô‡tÕŽ-neez: 

VP = [" g" x.max(g)(x) > max(g)(my mother)](Ô‡tÕŽ-neez) 
VP = [" x.max(d-tall)(x) > max(d-tall)(my mother)] 

 
The VP maximal projection is derived through composition of VÕ (or, Ô‡tÕŽ-neez) and the 

degree expression (here, the PP shim‡ bil‡‡h Ôbeyond my motherÕ).  The copula Ô‡tÕŽ-neez is taken 

as an argument by the degree expression and is substituted for both instances of g in the 

interpretation.  Given that the type of PP was !! d,et"!et"", composition with the type !d,et" 

gradable predicate produces a type !et" property of individuals.   

 (E) Derivation of SA and CP 
 

The semantic content of VP percolates unchanged to S.  The subject of S will ultimately 

be the topic of comparison, the same subject as used for the matrix predicate.  For the moment, 

however, S is an expression of type !et".  The semantic content of S again percolates to the CP 

level (the S marked with the subordinator Ðgo).  CP is of type !et". 

A type !et" expression was also produced in the derivation of the comparative 

construction with an (Ô‡)-n’-2-marked predicate, c.f. ¤4.3.1.  However, in that derivation, since 

the matrix gradable predicate (e.g., Ô‡n’_nŽŽz) was of type !d,et", the degree expression was able 

to compose directly with the matrix gradable predicate to produce a type !et" expression at the 

level of DegP: there was only one type !et" expression in the course of the derivation.  Here, the 

!et" CP has been produced in tandem with another !et" expression, DegP)  (the ni-6-marked 

predicate ni_neez).  
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(F) Derivation of DegP!  through composition of CP and DegP"   
 
 Given that both CP and DegP)  are expressions of type !et", neither CP nor DegP)  is of a 

type suitable to take the other as an argument and Function Application cannot be the right 

compositional operation.  Following the discussion in ¤4.4.2.3, I propose that Predicate 

Modification is at work in the composition of CP and DegP) . 

 Modifying slightly the definition of Predicate Modification given in (70) to use $ rather 

than [É=É] , we assign (  to DegP( , )  to DegP) , and * to CP*.  Both DegP)  and CP* are type !et" 

expressions.  Where the topic of comparison x (here, sh’ ÔIÕ) is taken by an argument by both 

DegP)  and CP*, the resultant type !t" propositions should equal 1 when coordinated.  

Composition of DegP(  proceeds as shown below, where w is individual of type !e". 

DegP = " w[[ " x.max(d-tall)(x) > max(d-tall)(my mother)](w) $ " z[! tall(z) > STND([! tall)](w) 
DegP = " w[[max(d-tall)(w) > max(d-tall)(my mother)] $ [! tall(w) > STND(! tall)]]  
 
(G) Derivation of S 
 
Composition with sh’ ÔIÕ: 

S = " w[[max(d-tall)(w) > max(d-tall)(my mother)] $ [! tall(w) > STND(! tall)]](sh’) 
S = [max(d-tall)(I) > max(d-tall)(my mother)] $ [! tall(I) > STND(! tall)]]  

 
Or, with the interpretations of d-tall fully expanded: 
 
[max(" dÕ.! tall(I) > dÕ) > max(" dÓ.! tall(mother) > dÕÕ)] $ [! tall(I) > STND(! tall)]]  
 
 When DegP(  composes with the topic of comparison sh’ ÔIÕ, the remaining type !e" 

argument positions of both DegP)  and CP are saturated simultaneously.  The final interpretation 

of S is true just in case ÔIÕ am taller than Ômy motherÕ and ÔIÕ am taller than a contextual standard 

of comparison.  This translation captures the truth conditions for the original Navajo utterance 

(Ellavina Perkins, p.c.). 
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4.5: Summary 

 In Section 4, we took an exploratory journey through the syntax and semantics of Navajo 

degree constructions.  In doing so, the interpretations for ni-6 and (Ô‡)-n’-2 proposed in Section 2 

were brought together with the analysis presented in Section 3, wherein degree morphology 

determines the semantic type of the gradable predicate (!d,et" or !et") while the degree 

expression introduces the ordering relation and other semantic pieces necessary for the 

interpretation of a full degree construction.  The account of Navajo degree constructions with ni-

6-marked gradable predicates proved remarkably similar to DoetjesÕ (2008) account of degree 

morphemes proposed to modify predicates without degree variables.  Under both accounts, an 

additional morpheme (Ô‡tÕŽ in Navajo, much/many in English) was necessary to provide the right 

sort of argument to compose with degree expressions (in Navajo) or degree morphology (in 

English).  Furthermore, Predicate Modification (rather than Function Application) was identified 

as the compositional operation at work in degree constructions involving degree-less predicates. 

5: Conclusions 
 
 Ultimately, this thesis has taken the shape of an arc where each base is rooted in the 

search for a cross-linguistically adequate account of gradable predicates and degree 

constructions.  In Section 1 (the first base of the arc) the relational analysis Ð the standard 

account Ð was introduced and shown to account for data from languages as typologically 

disparate as Japanese and English.  However, questions arose at the end of Section 1 when I 

noted two possible typological features that would prove challenging for the relational analysis: 

first, if gradable predicates in some language X could be demonstrated to not be universally of 
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type !d,et"; second, if both degree morphology and standard markers in some language X were 

found to not be semantically vacuous.   

 In Section 2, a selection of data from Navajo was presented to demonstrate that both of 

these potential challenges are manifested in Navajo.  Degree morphology ((Ô‡)-n’-2 and ni-6) 

determines the semantic type of the gradable predicates it marks, such that the most basic form 

of the gradable predicate (here, the verb stem) cannot be of type !d,et" as under the relational 

analysis.  Furthermore, the locative and directional standard markers are clearly responsible for 

introducing the ordering relation in degree constructions.  At this point in the discussion (the 

apex of the arc), the relational analysis could not be claimed as the right analysis of gradable 

predicates and degree constructions in Navajo, calling into question its cross-linguistic 

applicability. 

 Sections 3 and 4 formed the second base of the arc where the Navajo data were shown to 

strongly support an alternate analysis that also seeks cross-linguistic applicability (Kennedy 

2007a).  Under this new analysis, standard markers introduce the ordering relation and degree 

morphology plays a reduced role in the semantics.  The Navajo data show one way in which 

degree morphology may function in this analysis.  In Section 4, the analysis developed for 

Navajo was exemplified with two full derivations of degree constructions.   

 This study of Navajo not only brought to light a number of ways in which the semantics 

of comparison may vary in individual languages, but also strongly suggests that this variation 

can be still accounted for in terms of a unified approach to the semantics of gradable predicates 

and degree constructions. 

 
 
 
 



! "-" !

6: References 
 
Abney, Steve. 1987. The English noun phrase in its sentential aspect. MIT: unpublished doctoral 

dissertation. 
Axelrod, Melissa. 1993. The Semantics of Time: Aspectual categorization in Koyukon 

Athabaskan. Lincoln, NE: University of Nebraska Press. 
Beck, Sigrid; Oda Toshiko; and Sugisaki, Koji . 2004. Parametric variation in the semantics of 

comparison: Japanese vs. English. Journal of East Asian Linguistics 13.289-344. 
Bhatt, Rajesh and Shoichi Takahashi. 2007. Direction comparisons: resurrecting the direct 

analysis of phrasal comparatives. In Proceedings of Semantics and Linguistic Theory 17 
(SALT 17), ed. by Masayuki Gibson and Tova Friedman, 19-36. Ithaca, New York: CLC 
Publications.  

--- and Roumyana Pancheva. 2004. Late merge of degree clauses. Linguistic Inquiry 35. 1-45. 
Bierwisch, Manfried. 1989. The semantics of gradation. Dimensional adjectives, ed. by Manfried 

Bierwisch and Ewald Lang, 71-261. Berlin: Springer-Verlag. 
Bobaljik, Jonathan. 2007. On comparative suppletion. Unpublished manuscript. Accessed online: 

<http://bobaljik.uconn.edu/papers/OCS_rev0707.pdf>. First accessed 8 Sept. 2008. 
Bresnan, Joan. 1973. Syntax of the comparative clause construction in English. Linguistic 

Inquiry 4. 275-343. 
Chomsky, Noam. 1977. On wh-movement. In Formal Syntax. Peter Culicover, Thomas Wasow, 

and Adrian Akmajian, eds. New York: Academic Pres. 
Corver, Norbert. 1997. Much-support as a last resort. Linguistic Inquiry 28.119-164. 
Cresswell, Max. 1976. The semantics of degree. In Montague grammar, Barbara Partee, ed. 

New York: Academic Press. 261Ð292. 
Doetjes, Jenny. 2008. Adjectives and degree modification. In Adjectives and Adverbs, Louise 

McNally and Christopher Kennedy, eds. Oxford: Oxford University Press. 123-155. 
Faltz, Leonard. 1998. The Navajo Verb: a Grammar for Students and Scholars. Albuquerque: 

University of New Mexico Press. 
---. 2000. A semantic basis for Navajo syntactic typology. In The Athabaskan Languages: 

Perspectives on a Native American Language Family, Theodore B. Fernald and Paul R. 
Platero, eds. Oxford: Oxford University Press. 28-50. 

Giannakidou, Anastasia and Melita Stavrou. On metalinguistic comparatives and negation in 
Greek. Unpublished manuscript. Accessed online: <!
http://www.semanticsarchive.net/Archive/TlkZWYwY/metalinguisticComparative.pdf>. 
First accessed 5 Dec. 2008. 

Glinert, Lewis. 1989. The grammar of Modern Hebrew. Cambridge: Cambridge UP. 
Grano, Thomas. 2008. Mandarin hen and the syntax of declarative clause typing. Unpublished 

manuscript. Accessed online: <http://home.uchicago.edu/~tgrano/grano_hen.pdf>. First 
accessed: 4 Nov. 2008. 

Grimshaw, Jane. 1987. Subdeletion. Linguistic Inquiry 18. 659-669. 
Grosu, Alexander and Julia Horvath. 2006. Reply to Bhatt and Pancheva’s “Late Merger of 

Degree Clauses”. Linguistic Inquiry 37. 457–483.  
Hale, Kenneth. 2000. Navajo Verbal Syntax. DinŽ Bizaad Naalkaah: Navajo Language 

Investigations. Theodore B. Fernald & Kenneth L. Hale, eds. MIT Working Papers on 
Endangered and Less Familiar Languages, Vol. 3. 55-96. 



! "-# !

---. 2001. Navajo Verb Stem Position and the Bipartite Structure of the Navajo Conjunct Sector. 
Linguistic Inquiry 32: 678-693. 

Halle, Morris and Alec Marantz. 1993. Distributed Morphology and the Pieces of Inflection. In 
The View from Building 20. Essays in Linguistics in Honor of Sylvain Bromberger, 
Kenneth Hale and Samuel J. Keyser, eds. Cambridge, MA: MIT Press. 111-176.  

Hankamer, Jorge. 1973. Why there are two thanÕs in English. In Papers from the 9th regional 
meeting of the Chicago Linguistics Society. C. Corum, T.C. Smith- Stark, and A. Weiser, 
eds. Chicago: Chicago Linguistics Society. 179-191. 

Hargus, Sharon. 2007. Witsuwit'en Grammar: Phonetics, Phonology, Morphology. Vancouver: 
University of British Columbia Press. 

Heim, Irene. 1985. Notes on comparatives and related matters. Ms., University of Texas, Austin. 
---. 2000. Degree operators and scope. Audientur Vox Sapientiae: Festschrift for Arnim von 

Stechow. Caroline FŽry & Wolfgang Sternefeld, eds. Berlin: Akademie Verlag. 214-239. 
Heim, Irene and Angelika Kratzer. 1998. Semantics in Generative Grammar. Oxford: Blackwell 

Textbooks in Linguistics. 
Kari, James. 1979. Athabaskan Verb Theme Categories: Ahtna. Alaska Native Language Center 

Research Papers, no. 2. Fairbanks: University of Alaska. 
Kennedy, Christopher. 1997. Projecting the Adjective: The Syntax and Semantics of Gradability 

and Comparison. Santa Cruz, CA: UCSC, unpublished doctoral dissertation. 
---. In press. Modes of comparison. Proceedings of the Chicago Linguistics Society 43. Chicago: 

Chicago Linguistics Society. 
---. 2007a. Standards of comparison. Talk delivered at Colloque de Syntaxe et Semantique, Paris. 

October 6, 2007.   
---. 2007b. Vagueness and grammar: The semantics of relative and absolute gradable adjectives. 

Linguistics and Philosophy 30.1-45. 
--- and Louise McNally. 2005. Scale structure, degree modiÞcation, and the semantics of 

gradable predicates. Language, 81. 345Ð381.  
Klein, Ewan. 1980. A semantics for positive and comparative adjectives. Linguistics and 

Philosophy 4. 1-45.  
---. 1991. Comparatives. In Semantik: Ein Internationales Handbuch der Zeitgenšssischen 

Forschung, Arnim von Stechow and Dieter Wunderlich, eds. Berlin: Walter de Gruyter. 
673-691. 

Klein, Wolfgang; Li, Ping; & Hendriks, Henriette. 2000. Aspect and assertion in Mandarin 
Chinese. Natural Language & Linguistic Theory 18. 723Ð770. 

Lechner, Winfried. 2001. Reduced and phrasal comparatives. Natural Language and Linguistic 
Theory 19. 683-735. 

Li, C. N., & Thompson, S. A. 1981. Mandarin Chinese: A functional reference grammar. 
Berkeley: University of California Press. 

Moltmann, Friederike. Degree structure as trope structure: A trope-based analysis of positive and 
comparative adjectives. Unpublished manuscript. Accessed online: <http://semantics.univ-
paris1.fr/pdf/comparatives-07.pdf>. First accessed: 21 Oct. 2008. 

Neeleman, Ad; Hans Van de Koot; and Jenny Doetjes. 2004. Degree expressions. The 
Linguistics Review 21.1-66. 

Pesetsky, David. 1995. Zero syntax: experiencers and cascades. Cambridge: MIT Press. 
Rett, Jessica. 2008. Antonymy and evaluativity. Semantic and Linguistic Theory 17 (SALT 17). 

Ithaca, NY: CLC Publications, Cornell University. 



! "-$ !

Rice, Keren. 1989. Grammar of Slave. Berlin: Mouton de Gruyter. 
Rullmann, Hotze. 1995. Maximality in the semantics of wh-constructions. Amherst: University 

of Massachusetts, Amherst, unpublished doctoral dissertation. 
Sawada, Osamu. To appear. The comparative morpheme in Morpheme Japanese. Proceedings of 

the Berkeley Linguistics Society 34. Accessed online: < 
http://home.uchicago.edu/~sawadao/comparatives_BLS34.pdf>. First accessed 12 Oct. 
2008. 

Schauber, Ellen. 1979. The Syntax and Semantics of Questions in Navajo. Cambridge: MIT, 
unpublished doctoral dissertation. 

Schwarzschild, Roger. 2005. Measure phrases as modifiers of adjectives.Õ Recherches 
Linguistiques de Vincennes 35.207-228. 

Speas, Margaret. 1990. Phrase Structure in Natural Language. Studies in Natural Language and 
Linguistic Theory, vol. 21. Dordrecht: Kluwer Academic Publishers. 

Stassen, Leon. 1985. Comparison and Universal Grammar. Oxford: Basil Blackwell. 
Svenonius, Peter and Christopher Kennedy. 2006. Northern Norwegian degree constructions and 

the syntax of measurement. Phases of Interpretation, ed. by Mara Frascarelli. Studies in 
Generative Grammar, vol. 9, 133Ð161. Berlin: Mouton de Gruyter. 

Sybesma, R. 1999. The Mandarin VP. Dordrecht: Kluwer Academic Publishers. 
Willie, MaryAnn. 2000. The Inverse Voice and Possessive yi/bi. International Journal of 

American Linguistics 66. 360-382. 
--- and Eloise Jelinek. 2000. Navajo as a discourse configurational language. In The Athabaskan 

Languages: Perspectives on a Native American Language Family, Theodore B. Fernald 
and Paul R. Platero, eds. Oxford: Oxford University Press. 252-287. 

Vanderelst, John. Degree semantics for an exceed-type language. Accessed online: 
<http://www.sfb441.uni-tuebingen.de/LingEvid2008/abstracts/Vanderelst.pdf>. First 
accessed 5 Oct. 2008. 

von Stechow, Arnim. 1984. Comparing semantic theories of comparison. Journal of Semantics 
3.1-77. 

Xiang, Ming. 2003. A phrasal analysis of Chinese comparatives. Paper presented at the 39th 
Annual Meeting of the Chicago Linguistic Society.  

Young, Robert and William Morgan. 1987. The Navajo Language. Albuquerque: University of 
New Mexico. 


